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NP~ \Weare proud to present our latest catalogue.
Al

As every documentation, this new edition aims to
introduce you our innovations but most of all; you will
notice a new page structure from the top to bottom to
enable clearer product identification.

You can now easily create a product reference to find
your exact specification! Please refer to the guide
below for your first try.

We have also taken the opportunity to refine all
ELECTRO PJP product categories to allow a quick
and easy selection:

1. Test & Measurement, our historical laboratory
product range @4mm, @2mm, HF, etc..,

2. Electrical installation testing accessories

3. Electrical testers

We hope that our choices will entirely satisfy you and
we would like to take this opportunity to thank you for
your continued support for the ELECTRO PJP brand.

Electro-PJP vous propose sa nouvelle
édition de son catalogue général 2018.

Cette nouvelle édition apporte son Ilot
d’améliorations, tant sur le fond que sur la forme,
mais également en terme de nouveautés produits.

Par sa structure, nous avons souhaité réorienter
totalement la maniére de vous présenter nos
produits avec une charte graphique repensée pour:
- Mieux structurer notre gamme ; ainsi vous
trouverez nos produits classés par Univers,
par Familles et par Produits. Nos sommaires et
chapitres seront la pour vous aiguiller.

- Améliorer la clarté du contenu ; des pages épurées
pour une meilleure présentation.

- Repenser la lisibilité de nos produits ; allez a
Pessentiel en définissant vous-méme la référence
du produit qui vous convient.

A ce titre, vous trouverez plus loin notre nouvelle
facon de concevoir une référence de maniére
claire et précise.

Bien évidemment, tout ceci ne se fera pas au
détriment de aspect technique que demande nos
métiers.

Ce nouveau catalogue est aussi le moyen de
rassembler P’ensemble de nos 3 univers pour
ne pas vous disperser parmi plusieurs supports
différents. Vous retrouverez donc :

1. Le test et Mesure, gamme traditionnelle
d’accessoires de laboratoire 94, 92, HF, etc...,

2. Le contréle d’installation, avec une gamme plus
orientée « électricien » et a large périmétre d’action,
3. Et depuis quelques années, les appareils de
mesure embarquant une électronique.

Nous espérons que nos choix vous satisferont au
mieux et nous serons toujours présents et a votre
écoute afin de vous aider dans la définition de
votre besoin.

Elektro-PJP préasentiert lhnen viele neue
Produkte im neuen Katalog 2018.

Der neue Katalog beinhaltet eine Vielzahl an neuen
Produkte, sowie Verbesserungen in Optik und Design,
als auch technische - und konstruktive Neuerungen.

Mit der neu Uberarbeiteten Katalog-Struktur wollen wir
Ihnen mit unserer intelligenten graphischen Gestaltung
eine einfache und (bersichtliche Produktplattform
ermdglichen:

- Um unser Produktportfolio fiir Sie noch einfacher
zu gestalten haben wir unseren Katalog nach
verschiedenen Produkt-Gruppen und - Familien neu
strukturiert und in einzelnen Kapiteln gegliedert. Zur
besseren Orientierung haben wir das Inhaltverzeichnis
neugestaltet und einfacher strukturiert.

- Zur deutlichen Vereinfachung und besseren Darstellung
unserer Produkte.

- Sie kénnen einfach die Artikelnummer zu dem
Jjeweiligen gewlinschten Produkt selbst bestimmen.

In dem neuen Elektro-PJP-Katalog 2018 werden
wir erstmalig unsere drei Haupt-Produktgruppen
zusammenfassend prasentieren, so dass Sie alles aus

einer Hand Ubersichtlich in einem einzigen Katalog zu
Ihrer vollen Verfiigung haben und nicht umsténdlich in
drei verschiedenen Produkt-Katalogen suchen mdissen.
Wir behalten dadurch selbstverstandlich das Technische,
was unser Beruf von uns erwartet.

Dieser neue Katalog gibt uns auch die Gelegenheit
unsere drei Produktgruppen zusammen vorzustellen
sodass Sie sich nicht in verschiedene Katalogen
verloren. Sie werden dann folgendes finden:

1. Elektro PJP- Test & Messung: unsere
Standardproduktfamilie  fir ~ hochwertiges  Labor-
Messzubehér mit @94, @2, HF, etc...,

2. Installationstest, mit einer ,elektrisch® orientierte

Produktgruppe miteinemgrélBeren Anwendungsbereich,
3. Und seit einige Jahren, unsere eigenen innovativen
Messgeréte.

Wir hoffen, dass Ihnen unser neues Katalog-Konzept
geféllit und unsere Entscheidung zur vereinfachten
Produktsuche Ilhren Anklang und Ihre Zufriedenheit
findet.



THE ELECTRICAL RISK
LE RISQUE ELECTRIQUE
DAS ELEKTRISCHE GEFAHR

SAFETY DISTANCE

Electrical risks are the main
risks from which we need to
protect our customers and users,
because we owe them absolute
electrical safety.

That means that test &
measurement equipment
must keep the user away and
sufficiently insulated from the
live conductors that are being
tested or measured. Applicable
standards provide a common
baseline we can use for the
development of our products.

Thus, electrical safety is
always a key component of
our requirements. That means
providing for clearances and
creepage distances that are
sufficiently large, and plastic
that is sufficiently insulating in
all circumstances, so that our
customers and users can work
safely and benefit from optimum
ergonomics.

DISTANCE DE SECURITE
SICHERHEITSABSTAND

Le risque électrique est le
risque principal duquel nous
cherchons a protéger nos
clients et utilisateurs, nous leurs
devons la sécurité électrique.

Tout Penjeu d’un accessoire
de test & mesure repose donc
dans le fait d’éloigner et isoler
suffisamment [lutilisateur des
conducteurs sous tension
testés ou mesurés. Les normes
en vigueur nous permettent
d’avoir un référentiel commun
auquel nous rattacher pour le
développement de nos produits.

La sécurité électrique est ainsi
toujours au coeur de nos cahiers
des charges. Cela implique
des distances d’isolement et
lignes de fuite suffisamment
élevées et des plastiques
suffisamment isolants en toutes
circonstances, permettant a
nos clients et utilisateurs de
travailler en sécurité avec une
ergonomie optimale.

POTENTIAL UNDER DANGEROUS VOLTAGE
POTENTIEL SOUS TENSION DANGEREUSE
ELEKTRISCHES POTENZIAL UNTER GEFAHRLICHE SPANNUNG

y |

Das durch Elektrizitit entstehende
Risiko ist das Hauptrisiko, vor dem
wir unsere Kunden und Benutzer
schiitzen méchten.

Wir schulden ihnen elektrische
Sicherheit. Die Herausforderung
eines Messzubehdrs liegt darin,
den Benutzer von den gepriiften
oder gemessenen Leitern
ausreichend zu isolieren und zu
entfernen. Die geltenden Normen
ermaoglichen es uns, (ber ein
gemeinsames Bezugssystem zu
verfiigen, an das wir uns bei der
Entwicklung unserer Produkte
halten kénnen. Die elektrische
Sicherheit steht so immer im
Mittelpunkt unserer Pflichtenhefte.
Dies  impliziert  ausreichend
hohe Isolationsabstdnde und
Kriechstrecken sowie Kunststoffe,
die unter allen Bedingungen
gentigend isolieren und somit
unseren Kunden und Benutzern
erlauben, in Sicherheit und mit
einer optimalen Ergonomie zu
arbeiten.




HOW TO READ OUR CATALOG
COMMENT LIRE NOTRE CATALOGUE
WIE KONNEN SIE UNSER KATALOG LESEN

MALE-MALE @4 PLUG, STRAIGHT FIXED SAFETY ) =
TYPE 2 3 ] O _ IV MALE-MALE @4, SECURITE FIXE DROITE Produit KIT 2310-IECIV- lol
O4MM FESTER, GERADER SICHERHEITSSTECKER 100-N-R PXX

63
e
) bl 22,7
g s °
B B = I
| T
[LIcm
Reference Wire | PVC &l 0,75mm? [@f- 1mm? [ 1,5mm? [B] - 2,5mm?
Référence 23]._|EC|V... Cable , , , ,
Bestell-Nr Litze | SIL P&Jf: 0,75mm - 1mm - 1,5mm - 2,5mm
Voltage Max current Contact parts Insulation
Tension I admissible Piéce de contact Isolation
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Ni plated Brass
& CuBe (AuNion
0,75mm?/ 12A rl.eaq:est) b
2 iton et CuBe
:ll ,ggmmz ; ggﬁ / Revétement Ni PP
, mm2 (AuNi sur demande)
2,50mm?/ 36A CuBe und Meissing
vernickelt (AuNi
Anfrage)

1000V CAT IV

-~ Economical type available, non-standardized, protection <30 VAC , <60 VDC . In that case, please replace |IEC by ECO in your reference.
i‘ X'1 O Type économique disponible, non normalisé, protection =30 VAC , =60 VDC . Dans ce cas, remplacez IEC par ECO dans votre référence.
Diese Messleitungen sind auch als ECO version lieferbar. Schutz <30 VAC , <60 VDC. In diesem Fall bitte das IEC durch ECO in Ihrer Referenz ersetzen.

Replace [X] with the desired cable type and section
Remplacer [X] par le chiffre correspondant au type et a la section de votre cable.
Ersetzen Sie [X] durch der gewlinschter Kabel und

Replace [L] with the desired length value
Remplacer [L] par la valeur correspondante a la longueur de votre choix.
Ersetzen Sie [L] durch die gewdinschte Lange

Replace [#] with the desired color value or letter
Remplacer [#] par la lettre ou le chiffre correspondant a la couleur de votre choix.
Ersetzen Sie [#] durch die Gewlinschte Farbe (Wert oder Buchstabe)

e Example: if you want a measuring lead equipped with a 1,5 mm? PVC cable, 100 cm length
in blue you will have the following reference: 2315-1EC-100-BL

e Exemple : si vous souhaitez un cordon de mesure doté d’un cable PVC de section
1,5mm?, de longueur 100 cm et de couleur bleu, votre référence sera :
2315-IEC-100-BL

* Beispiel: wenn Sie eine Messleitung méchten mit einem 1,5 mm? PVC Kabel, 100 cm ldnge
in blau lautet die Bestellnummer: 23715-1EC-100-BL



Product information : new product, product available in a kit, dedicated tool, compl
with another product

Information produit : nouveau produit, fait partie d’un kit, nécessite un outil, es
complémentaire avec un autre produit

Produktinfo : Neuheit, auch in Set erhéltlich, Werkzeug notwendig, Ergdnzungsprodu

Standard packaging
Conditionnement standard
Standard Verpackung

Do not forget to read this section, it can give you important product information

Pensez a lire cet encadré lorsqu’il est présent, il peut contenir des informations
essentielles au produit concerné.

Denken Sie daran dieses text zu lesen, es kann wichtigie Produktinformationen enthalten

U

After an evolution of the IEC 61010-031:2015 standard, some of our products
have to be compliant to new requirements:

e The fused products
® The test probes
For more information go to page 278.

Suite a une évolution de la norme IEC 61010-031:2015, certains de
nos produits doivent répondre a de nouvelles exigences:

¢ Les produits fusiblés
¢ Les pointes de touche
Pour plus d’informations rendez-vous a la page 278.

Nach einer Evolution der IEC 61010-031:2015 Norm mtissen einige
von unsere Produkte neue Forderungen erflllen:

e Die Produkte mit Sicherung
e Die Prtifspitzen
Fiir weitere Informationen gehen Sie auf Seite 278.




SUMMARY
SOMMAIRE

INHALTSVERZEICHNIS

0012-122

e (J4 accessories
e Accessoires @4
° ¥4 Messzubehor

123-136

e (J2 accessories
e Accessoires @2
® 2 Messzubehor

137-152

* Micro test
e Micro mesure
e Micro test

* BNC / HF

184-196

e Measuring kits
¢ Kits de mesure
® Messungen kits

p
p
0153-183
p
0197-200

e KELVIN measuring accessories
e Accessoires de mesure KELVIN
e KELVIN Messzubehor

0201-205

¢ High voltage measuring accessories
¢ Accessoires de haute tension
e Hochspannungs-Messzubehdr

0206-212

e Didactic accessories
e Accessoires didactique
® Didaktik Messzubehdr

0213-224

e Custom-made & various measuring accessories
e Accessoires sur mesure & divers
e Sonder- & diverse Messzubehdr

0225-23]1

e Cables
e Cables
e [ eitungen

0232-241

e Additionnal hardware
¢ Quincaillerie & électronique
e Fisenwaren & Elektronik

0242-246

e Storage
e Rangement & Stockage
e Aufbewahrung




0248-253

¢ Testing poles & tips
e Perchettes de mesure & embouts
e Priifstidbe & Messspitzen

D253-256

e Cable reels
e Enrouleurs de cable
e Kabeltrommeln

N256-263

e Adapters & Accessories
e Adaptateurs & Accessoires
° Adapter & Messzubehor

0263-267

e Ground rods & lead holders
¢ Piquets de terre & étriers
® Erdspiesse & Haspeln

026/-268

e Measuring kits
¢ Kits de mesure
® Messungen kits

0270-271

e Hybrid continuity reel-tester
¢ Enrouleur-controleur Hybride de continuité
e Durchgangsprtifer mit Kabelrolle

0272-273

e Power socket tester, earth connexion
impedance meter

¢ Controleur de prises de courant,
mesureur d’impédance de prise de terre

e Fehlerstrom-, schleifenimpedanzmessgerét
und steckdosenprtifer

0274-275

e Measuring devices kits
e Kits appareils de mesure
* Priifgeréte kits




REGULATIONS

REGLEMENTATION

BESTIMMUNGEN

Our products need to comply with the
European Directive 2014/35/EU known
as the “Low Voltage Directive”. The
purpose of that Directive is to ensure that
electrical equipment on the market fulfils
the requirements providing for a high
level of protection of health and safety
of persons, and of domestic animals
and property, while guaranteeing the
functioning of the internal market. The
Directive applies to electrical equipment
intended for use at rated voltages
between 50 and 1000 VAC and 75 and
1500 VDC.

In order to be marketable in the
European Union (or even in the European
Economic Area), our products therefore
need to comply with that Directive.
Compliance with standards known as
harmonised standards enables products
to be deemed to meet the health and
safety requirements of the Directive.
CE marking on our products attests
compliance with the Directive and thus
allows the marketing of our products.
Our products need to comply with the
following harmonised standards:

EN 61010-1: Safety requirements for
electrical equipment for measurement,
control, and laboratory use - Part 1:
General requirements EN 61010-
031: Safety requirements for electrical
equipment for measurement, control
and laboratory use - Part 031: Safety
requirements for hand-held and hand-
manipulated probe assemblies for
electrical test and measurement. Those
are the reference standards for our
products. They define the manner in
which these are designed, so as to keep
users safe.

Nos produits sont concernés par La
Directive Européenne 2014/35/UE dite
« Directive Basse Tension ».

Cette directive a pour objectif de
garantir que le matériel électrique
se trouvant sur le marché Européen
satisfait aux exigences garantissant un
niveau élevé de protection de la santé
et de la sécurité des personnes, des
animaux domestiques, et des biens,
tout en assurant le bon fonctionnement
du marché intérieur.

La présente directive s’applique au
matériel électrique destiné a étre
employé a une tension nominale
comprise entre 50 et 1 000 V AC et 75
et 1500V DC.

Pour étre mis sur le marché de
PUnion Européenne (voir de I‘Espace
Economique Européen) nos produits
doivent donc étre conformes a cette
directive.

Le respect des normes, dites
harmonisées, permet aux produits
d’étre considérés comme satisfaisant
aux exigences de santé et de sécurité
de la directive. Le marquage CE
présent sur nos produits atteste de
la conformité a la directive et donc
autorise la mise sur le marché de nos
produits.

Nos produits doivent respecter les
normes harmonisées suivantes :

EN 61010-1 : Régles de sécurité pour
appareils électriques de mesurage, de
régulation et de laboratoire - Partie 1:
Exigences générales

EN 61010-031: Régles de sécurité pour
appareils électriques de mesurage, de
régulation et de laboratoire - Partie
031: Prescriptions de sécurité pour
sondes équipées tenues a la main pour
mesurage et essais électriques

Ce sont donc des normes de référence
pour nos produits. Celles-ci définissent
la maniére de les concevoir, afin de
garantir la sécurité des utilisateurs.

Fiir unsere Produkte gilt die Européische
Richtlinie  2014/35/EU,  die  sog.
Niederspannungsrichtline” Das Ziel
dieser Richtlinie ist es, sicherzustellen,
dass die auf dem europdischen Markt
vertriebenen elektrischen Geréte den
Anforderungen entsprechen, die ein
hohes Schutzniveau fiir die Sicherheit
von Personen, Haustieren und Gltern
gewéhrleistet und dabei die richtige
Funktion des Binnenmarktes garantiert.
Diese Richtlinie gilt fiir elektrische
Geréte, welche bei einer Nennspannung
zwischen 50 und 1 000 V AC und 75 und
1500 V DC betrieben werden.

Um auf dem Markt der Européischen
Union (oder auch dem européischen
Wirtschaftsraum) vertrieben zu
werden, muissen unsere Produkte
dieser  Richtlinie  entsprechen. Die
Beachtung der sog. harmonisierten
Normen ermdglicht es den Produkten,
als konform mit den Gesundheits-
und  Sicherheitsanforderungen  der
Richtlinie betrachtet zu werden. Die
Kennzeichnung CE, welche auf unseren
Produkten vorhanden ist, bescheinigt
die Konformitdt mit der Richtlinie und
genehmigt so die Vermarktung unserer
Produkte.

Unsere Produkte mtissen die folgenden
harmonisierten Normen einhalten:

EN 61010-1: Sicherheitsbestimmungen
fur elektrische Mess-, Steuer-, Regel-
und Laborgeréte - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen  EN 61010-031:
Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte -
Teil 031: Sicherheitsbestimmungen
fur handgehaltenes Messzubehér zum
elektrischen Messen und Priifen. Dies
sind also Bezugsnormen fiir unsere
Produkte. Diese definieren, wie diese
konzipiert werden mdssen, um die
Sicherheit der Benutzer zu gewéhrleisten.



International Electrotechnical Commission International Electrotechnical Commissio
Commission Européenne Comité Electrotechnique Internation
Europédische Kommission Internationale Elektrotechnische Kommissi

Edition of the directive Debate / Compromis
Edition de la directive Débat / compromis
Ausgabe der Richtlinie Debatte / Kompromi:
European Low Voltage Directive European harmonized standards IEC
Directive Européenne Basse Tension Normes européennes harmonisées IEC
Niederspannungsrichtlinie Européische harmonisierten Normen
(2014/35/UE) IEC 61010-031 & IEC 61010-01
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Our customers
Nos clients
Unsere Kunden

(electr -RJP)

UE declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
EU-Konformitédtsbewertung




|IEC 61010-1 /61010-031 STANDARDS (MAIN POINTS)
NORMES CEI 61010-1 / 61010-031 (PRINCIPAUX POINTS)
IEC 61010-1/61010-031 NORMEN (HAUPTPUNKTE)

CATEGORIES

Measuring circuits are subjected
to working voltages and transient
stresses from the circuit to
which they are connected. The
measuring circuits are described
by category :

CATEGORIES

Les circuits de mesure sont
soumis aux tensions de
service et aux contraintes
transitoires des circuits
auxquels ils sont branchés.
Les circuits de mesure
sont décrits par catégorie :

QO OO

LV-BT-NS

L

KATEGORIEN

Die Messkreise werden
Betriebsspannungen und
vortibergehenden Belastungen
ausgesetzt, welche von den
Stromkreisen ausgehen, an
die sie angeschlossen werden.
Die Messkreise werden nach
Kategorien beschrieben:

etc..

Die Kategorie 0 entspricht Messungen, welche an Stromkreisen vorgenommen werden, die
nicht direkt an die Stromversorgung des Stromnetzes angeschlossen werden. Diese Kategorie
umfasst auch Stromkreise, die nicht in die Kategorien Il bis IV eingestuft werden kénnen.
Beispiel: Batterien, Hochspannungstransformatoren eines elektrischen Geréts (Fotokopierer

usw.), Notebook (dem Netzteil vorgeschaltet) usw.

Category 0 includes measurements made on electrical circuits that are not directly connected to
the mains power supply. This category also includes electrical circuits that cannot be classified
in categories Il to IV. Examples: batteries, high-voltage transformers of electrical equipment
(photocopier etc.), laptop PCs (before the power supply unit) etc.

La catégorie O correspond aux mesures réalisés sur des circuits électriques qui
ne sont pas directement reliés a I’'alimentation réseau. Cette catégorie regroupe
également les circuits électriques ne pouvant étre classés dans les catégories Il a
IV. Un changement de nom en 0 ou CAT O est envisageable dans le futur. Exemple:
batteries, circuits haute fréquence transformateur haute tension d’un équipement
électrique (photocopieur, etc.), PC portable (en amont de son boitier d’alimentation),

HV - HTA - HS



Category Il includes measurements made on devices that are connected directly to
the mains or powered by it, but do not form integral part of the installation. Examples:
connected electrical equipment, front of power sockets, inside of domestic appliances
etc.

La catégorie Il correspond aux mesures réalisées sur des appareils connectés
directement au réseau électrique ou alimentés par le réseau électrique,
sans faire partie intégrante de Pinstallation. Exemple: appareils électriques
branchés, face avant des prises de courant, intérieur d’appareils domestiques
etc..

Die Kategorie Il entspricht Messungen, welche an Gerédten vorgenommen werden, die
direkt an das Stromnetz angeschlossen sind oder von diesem gespeist werden, ohne
dabei Bestandteil der Anlage zu sein. Beispiel: angeschlossene elektrische Geréte,
Vorderseite von Stromsteckdosen, Innenraum von Haushaltsgeréten usw.

Category Il includes measurements made in the electrical installations of buildings,
on equipment connected after the electricity meter. Examples: distribution boards,
connecting boxes, circuit breakers and fuses, switches, disconnectors, three-phase
electrical circuits etc.

La catégorie Ill correspond aux mesures réalisées dans Vlinstallation
électrique du batiment, sur des équipements raccordés en permanence en
aval du compteur électrique. Exemple: panneaux de distribution, boitiers de
raccordement, disjoncteurs et fusibles, Interrupteurs, sectionneurs, circuits
électriques triphasés etc..

Die Kategorie lll entspricht Messungen, welche in der elektrischen Anlage des Gebdudes
durchgefiihrt werden, d.h. an Anlagen, welche permanent dem elektrischen Zahler
nachgeschaltet sind. Beispiel: Verteilertafeln, Anschlusskéasten, Leistungsschalter und
Sicherungen, Schalter, Trennschalter, drejphasige Stromkreise usw.

Category IV includes measurements made at the source of the electrical installation,
between the transformer substation of the electricity provider and the electricity meter of
the building. Examples: meters, surge-protection devices, overhead and underground
electricity lines etc.

La catégorie IV correspond aux mesures réalisées a la source de l'installation
électrique, entre le poste de transformation du fournisseur d’électricité et le
compteur électrique du batiment. Exemple: compteurs, dispositif de protection
contre les surintensités, secondaire d’un transformateur électrique, lignes
électriques aériennes et enterrées etc..

Die Kategorie 1V entspricht Messungen, welche an der Stromquelle der elektrischen
Anlage durchgefihrt werden, zwischen der Transformatorstation des Stromversorgers
und dem Stromzéhler des Gebéudes. Beispiel: Zahler, Vorrichtungen zum Schutz vor
Uberstrom, Freileitungen und erdverlegte Leitungen usw.

J POLLUTION DEGREE : [} DEGRE DE POLLUTION : | VERSCHMUTZUNGSGRAD :

The standard defines environmental La norme définit des niveaux Die Norm definiert die Grade der Verschmutzung
pollution degrees. (seuils d’encrassement) durch die Umwelt.
Pollution degree 1: pollution with Degré 1 : autorise une Verschmutzungsgrad 1: Verschmutzung ohne
no effect. pollution séche si elle n’a pas Auswirkung.
Pollution degree 2: condensation d’influence. Verschmutzungsgrad 2: Kondensation, welche eine
leading to temporary conductivity. Degré 2 : temporairement vortibergehende Leitfahigkeit hervorruft.
Pollution degree 3: conductive il peut étre admis une Verschmutzungsgrad 3: Verschmutzung, welche eine
pollution. The pollution degree of conductivité due a la Leitféhigkeit verursacht.
a normal environment is 2. Our condensation. Der Verschmutzungsgrad einer normalen Umgebung ist
products offer safety for pollution Degré 3 : il peut étre admis 2. Unsere Produkte bieten einen Schutz fiir mindestens
degree 2 as a minimum. une conductivité due a la Verschmutzungsgrad 2.

condensation.

9
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Our history, a know-how
Notre histoire, un savoir-faire
Unsere Geschichte einen Know-how

Electro-PJP has been designing,
manufacturing and marketing
test & measurement accessories
across the world since 1979.
With know-how that has been
developed and extended over the
years, the company has adopted a
continual improvement approach
and is constantly looking for
innovation. The Electro-PJP team
includes some sixty employees
dedicated to meeting the needs of
customers.

Electro-PJP concoit, fabrique
et distribue des accessoires de
Test & Mesure a travers le monde
depuis 1979. Forte d’un savoir-
faire développé et approfondi au
cours de ces années, la société
s’identifie dans une démarche
d’amélioration continue et de
recherche constante d’innovation.
L'équipe Electro-PJP est composée
d’une soixantaine de collaborateurs
a lécoute des besoins de leurs
clients.

Electro-PJP  entwickelt,  fertigt
und vertreibt seit 1979 weltweit
Mess- und Priifgeréte. Mit unserem
hochentwickelten und dber die Jahre
vertieften Know-how hat sich unser
Unternehmen einem kontinuierlichen
Verbesserungsprozess und einer
stdndigen Suche nach Innovation
verschriecben. Das Team von
Electro-PJP besteht aus ca. sechzig
Mitarbeitern, welche immer ein
offenes Ohr fiir die Bedlirfnisse
unserer Kunden haben.

1979 2005

O

Electro-PJP creation
Création d’Electro-PJP
Electro-PJP Griindung

O

Electro-PJP joins the NOVARC group
Electro-PJP rejoint le groupe NOVARC
Electro-PJP schlieBt sich der franzdsischen

NOVARC Gruppe an




Quiality : high quality and trustworthy products enables you the
best performances in test & measurement.

Reactivity : Your PO are shipped for the main part within 7 days
and your commercial inquiries are dealt within 2 days maximum !

Customization : Adapt your connection! More than 30% of our
products are developed for custom requests.

Qualité : atteignez les meilleurs performances en test &
mesure grace a des produits qualitatifs et fiables.

Réactivité : la majorité de vos commandes sont expédiées
sous 7 jours et vos demandes traitées sous 2 jours maximum!

Sur-mesure : adaptez votre connexion! Plus de 30% de nos
produits sont réalisés sur mesure

Qualitét : hochwertige und zuverldssige Produkte bieten lhnen
héchste Leistungen beim Messen und Priifen.

Reaktionsféhigkeit : wir beantworten lhre Anfragen innerhalb 2 Tage
und Liefern Ihre Produkte meistens innerhalb 7 Tage !

Kundenspezifisch : Mehr als 30% unserer Produkte sind nach
kundenspezifischer Anfrage entwickelt.

DIN ISO 9001 Certification
Products compliant to CEI 61010-1 / 61010-031,
RoHS, DEEE

Certifié DIN ISO 9001
Produits selon CEI 61010-1 / 61010-031,
RoHS, DEEE

DIN ISO 9001 zertifiziert
Produkte geméB CEI 61010-1/ 61010-031, RoHS,
DEEE

2008 2012 2013

Op

Launching of the electrical inspection Launching of the installation Construction of a new building - 4 000 m?
product range testers product range Construction de nouveaux locaux de 4 000 m?
Lancement gamme diagnostic Lancement gamme testeurs d’installation Errichtung von neuen Gebéduden - 4 000 m?
Neue elektrische Priifung Produktfamilie Neue Installationstester Produktfamilie

11







@4 ACCESSORIES » ACCESSOIRES @4 * 04 MESSZUBEHOR

e Testlead
e Cordons de mesure
* Messleitungen

e Test Probes
¢ Pointes de touche
e Priifspitzen

* Mini clips for SMD tests
* Mini pinces de test CMS
© SMD Miniatur-Klemmpriifspitzen

© Mini test tips for SMD tests
¢ Mini pointes de test CMS
* SMD Miniatur-Priifspitzen

BNC /HF « BNC / HF * BNC / HF

 Alligator clips - Test clips
* Pinces crocodiles - Grippe-Test
* Krokodilklemmen - Klemmhaken

® Test lead
e Cordons de mesure
* Messleitungen

* Alligator clips
* Pinces crocodiles
* Krokodilklemmen

e Connector
e Connecteur
e Steckverbinder

e Test leads with alligator clips
e Cordons avec pinces crocodiles
¢ Messleitungen mit Krokodilklemmen

e Adapters
o Adaptateurs
e Adapter

* Adapters / Couplers
e Adaptateurs / Coupleurs
* Adapter / Kupplungen

* Modular Oscilloscope probes & accessories
* Sondes modulaires & accessoires
* Modularer Oszilloskoptastképfe & Zubehoér

* Panel mounting plug
¢ Fiche montage panneau
e Einbaustecker

e Magnetic adapters
e Adaptateurs magnétiques
e Magnetische Adapter

e Connectors for <30VAC <70VDC DC Lighting devices
e Connecteur pour systéme d’éclairage s30VAC =70VDC
e Steckverbinder fiir beleuchtungsysteme <380VAC =70VDC

e Fused test leads
e Cordons pointe de touche fusiblés
* Sicherungs-Priifleitungen

e Fused test probes
¢ Pointes de touche fusiblées
e Sicherungs-Priifspitzen

* Fused accessories
¢ Accessoires fusiblés
e Sicherungs-Messzubehér

® Fuses
¢ Fusibles
e Sicherungen

e Do-It-Yourself connectors
e Connecteurs assemblage par l'utilisateur
e Selbstmontage Steckverbinder

® Sockets & accessories
* Douilles & accessoires
* Buchsen & Zubehér

@2 ACCESSORIES » ACCESSOIRES @2 * 02 MESSZUBEHOR

® Test leads
e Cordons de mesure
* Messleitungen

e Crocodile clips
¢ Pinces crocodiles
¢ Krokodilklemmen

e Adapters / Couplers
e Adaptateurs / Coupleurs
* Adapter / Kupplungen

® Do-It-Yourself connectors
e Connecteurs assemblage par 'utilisateur
e Selbstmontage Steckverbinder

® Sockets & accessories
¢ Douilles & accessoires
* Buchsen & Zubehér

e | amella-basket plugs
¢ Fiches a ressort
¢ Federkorbstecker

MICRO TEST e MICRO MESURE » MICRO TEST

* Micro leads
* Mini cordons
® Micro Leitungen

P137

MEASURING KITS ¢ KITS DE MESURE * MESSUNGEN KITS P184

KELVIN MEASURING ACCESSORIES » ACCESSOIRES DE MESURE
KELVIN ¢ KELVIN MESSZUBEHOR P197

HIGH VOLTAGE MEASURING ACCESSORIES ¢ ACCESSOIRES HAUTE
TENSION « HOCHSPANNUNGS-MESSZUBEHOR P.201

DIDACTIC ACCESSORIES » ACCESSOIRES DIDACTIQUE * DIDAKTIK
MESSZUBEHOR

¢ Breadboards
¢ Platines de test P.206
e Testplatten

e Component-holders
¢ Porte-composants P210
* Komponentenhalter

CUSTOM-MADE & VARIOUS MEASURING ACCESSORIES o
ACCESSOIRES SUR MESURE & DIVERS * SONDER- & DIVERSE
MESSZUBEHOR

e Earthing / Ground
¢ Terre / Masse
¢ Erde / Masse

¢ Photovoltaic test leads
e Cordons photovoltaique
¢ Photovoltaik Messleitungen

® Telecom test leads
e Cordons télécom
¢ Telekom Messleitungen

® Custom-made accessories
* Accessoires sur mesure
o Sondermesszubehér

CABLES ¢ CABLES ¢ LEITUNGEN
® PVC (Polyvinyl Chloride)

e Silicone
e Silicone
o Silikon

e Coaxial cable
e Cable coaxial
¢ Koaxialleitung

® Coiled cable
e Cable spiralé
o Spiralkabel

ADDITIONNAL HARDWARE ¢ QUINCAILLERIE & ELECTRONIQUE
EISENWAREN & ELEKTRONIK

¢ Assembling elements
¢ Elements d’assemblage
* Montageelemente

¢ PCB Accessories
e Accessoires pour Cl
o Zubehor fiir IC

e Indicators & Led
¢ Voyants & Leds
* Signalleuchten & Leds

STORAGE * RANGEMENT & STOCKAGE * AUFBEWAHRUNG P.242




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM STRAIGHT SAFETY BANANA PLUGS ) )
TYPE 2 3 .l O = |V FICHES BANANES MALES @4MM DROITES DE SECURITE KIT 2310-1ECIV-100-N-R p.193
©4MM GERADER SICHERHEITSSTECKERN BEIDSEITIG

63
e}
o = 22,7
&) ST
[L]cm
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reference | 231[X]-IECIV-[L]-# CEble 1 SIL [ - 0,75mm? [1] » 1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]

t%:;gt:}zurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Lan. gen Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
[ ? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

0.75mm?2/ 12A Brass a)nd CuBe / Ni coated (AuNi on g g Y

! request
1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi °°°°
1,50mm? / 25A sur demande) BC BN G

J
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
2,50mm*/36A  Anfrage) @ @ ‘ a

~ Economical version available — safety <33 VAC, <70 VDC. In that case, the part number becomes 231[X]-ECO-[L]-#
i’ X1 O Version économique disponible - sécurité <33 VAC, <70 VDC. Dans ce cas, la référence devient 231[X]-ECO-[L]-#
Okonomische Version verfiigbar - Sicherheit <33 VAC, <70 VDC. In dem Fall ist die Art-Nr. wie folgt 231[X]-ECO-[L]-#

1000 V CAT IV

@4MM SAFETY BANANA PLUGS, RIGHT-ANGLE / STRAIGHT

TYPE 2 3 5 O = IV FICHES BANANES MALES §4MM DE SECURITE, COUDEE / DROITE
©4MM SICHERHEITS-BANANENSTECKERN, ABGEWINKELT / GERADE

14,6

Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reférence | 23 5[X]-|ECIV-[L]-# Cable QI X < 0,75mm2 [1] © 1mm? [9] » 1.5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

0.75mm2/ 12A Brass a)nd CuBe / Ni coated (AuNi on R HEBL

| 000
1,00mm?/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi
1,50mm? / 25A sur demande)

1000 V CAT IV V J BC
2,50mm2 / 36A 2#1’.;':gue’)1d Messing vernickelt (AuNi auf a @ @



@4 ACCESSORIES « ACCESSOI

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM SAFETY BANANA PLUGS, RIGHT-ANGLE / STRAIGHT (T 2350 EC 100N
TYPE 2 3 5 O FICHES BANANES MALES 04MM DE SECURITE, COUDEE / DROITE KT 2350-EC- 100
04MM SICHERHEITS-BANANENSTECKERN, ABGEWINKELT / GERADE P
|
S
.
ML
227
63
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm?2 [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5]  2,5mm? [7]
Réfé - . - Cabl g ) s
busiamy| 200 XI-IEC-L]-# Litze| SILDJ:0.76mm? [1] » tmm? 9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

0,75mm? / 12A Feﬁﬁzg)nd CuBe / Ni coated (AuNi on ééa
1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi
1,50mm? / 25A zugdemgrxi’e) . T vV J BC
2‘50mm2 / 36A Agfr:guer)' essing vernicke t( UNI aui a@@
200

T~ Economical type available, non-standardized, protection <30 VAC , <60 VDC . In that case, please replace IECIV by ECO in your reference.
i‘ X1 O Type économique disponible, non normalisé, protection =30 VAC , <60 VDC . Dans ce cas, remplacez IECIV par ECO dans votre référence.
Diese Messleitungen sind auch als ECO version lieferbar. Schutz <30 VAC , <60 VDC. In diesem Fall bitte das IECIV durch ECO in Ihre Bestell-Nr. ersetzen.

@4MM RIGHT-ANGLE SAFETY BANANA PLUGS )
TYPE 2 4] O = IV FICHES BANANES MALES 94MM DE SECURITE COUDEES
©4MM SICHERHEITS-WINKELSTECKERN BEIDSEITIG

391 14,6

- -

|
Nl
e}
278 ‘ [L]cm ‘ o T
T 1 ﬁ
@4
Reference Wire | PVC [X] : 0,756mm? [0] ® Tmm? [2] © 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reterence | 241[X]-IECIV-[L]-# e SIL X : 0,75mm? [1] « Tmm? [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
0.75mm?2/ 12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on i Y
e G 0000
1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi

1000 V CAT IV

1,50mm? / 25A sur demande) BC BN G

J
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
2,50mm?/36A  Anfrage) @ @ ‘ e




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM RIGHT-ANGLE SAFETY BANANA PLUGS
TYPE 2 4] O FICHES BANANES MALES @4MM DE SECURITE COUDEES
©@4MM SICHERHEITS-WINKELSTECKERN BEIDSEITIG

22,3
336

Reference Wire | VG [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm2 [2]  1,5mm? [5] ¢ 2,5mm? [7]
Reference | 241[X]-IEC-[L]-# CaRlel SIL X < 0,75mm2 [1] © 1mm?2 [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
0,75mmz /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aae
1000 V CAT Il 1,00mm=/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
1,50mm? / 25A demande) . i . VvV J BC
2,50mm2 / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) e @ @
200
=~
~x10

@4MM STRAIGHT SAFETY BANANA JACKS )
TYPE 2 O 6 O FICHES BANANES FEMELLES @4MM DE SECURITE DROITES
©4MM SICHERHEITS-KUPPLUNG

41,4

@4
211,6
)
©
~

|
f
~
~
=]
8

Llcm
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Rétérence | 206[X]-IEC-[L]-# CEble 1 SIL [ - 0,75mm? [1] » 1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
, R N BL
25 0,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aaa
50 1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
100 1,50mm? / 25A demande) i i . v J BC
150 2.50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) e @ @
200



@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

P 2610

@4MM STACKABLE SAFETY BANANA PLUGS KT 2610.EC
FICHES BANANES MALES @4MM DE SECURITE EMPILABLES - ﬁsg{o- o
@4MM STAPELBARE SICHERHEITS-BANANENSTECKERN BEIDSEITIG -N-Rp.

|

(qV)

s 35,9 204

3 |
Q
B | | -
| teoovoann T — || 9
<
g o ~——Y
Q
[L]cm
Reference Wire | pyGC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm2 [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Rétérence | 261[X]-IEC-[L]-# Cable 1 SIL X < 0,75mm2 [1] « 1mm? [9] » 1,5mm? [3]  2,5mm? [4]

Rated voltage
Tension assignée

Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée

Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant
Isolierteile

Colours [#]

Couleurs [#]

Farben [#]

1000 V CAT I

0,75mm?/ 12A
1,00mm?/ 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm? / 36A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on

request)

Laiton et CuBe / Revétement Ni
(AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt (AuNi

auf Anfrage)

@4MM STACKABLE SAFETY BANANA PLUGS
FICHES BANANES MALES @4MM DE SECURITE EMPILABLES
©4MM STAPELBARE SICHERHEITS-BANANENSTECKERN BEIDSEITIG

PP

R N BL V J
BC VI BN G

000

12,3
[

<
Q
| e -
o
-
S 2
Q
[L]cm
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reterence | 271[X]-IEC-[L]-# CaRle ! SIL X : 0,75mm? [1] « 1mm? 9] » 1,5mm? [3]  2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]

Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

) ) R N BL V J
o5 0,75mm? / 12A Iriréljzsa;?d CuBe / Ni coated (AuNi on aaea@
50 1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni PP
100 1,50mm? / 25A gug«i sug «;;ma_nde) kot (AuNi BC VI BN G
2 uBe und Messing vernickelt (AuNi

150 2.50mm’/36A qut aniage) 000




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

e 2810

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS
FICHES BANANES MALES @4MM DROITES
©4MM GERADE BANANENSTECKERN BEIDSEITIG

o]

211,6

i=li=]

Reference
Référence
Bestell-Nr

281[X]-[L])-#

Lengths
Longueurs
Lingen

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Wire
Cable
Litze

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant
Isolierteile

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5]  2,5mm? [7]
SIL[X] : 0,75mm?2 [1]  1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

<30VAC <60VDC

0,76mm?/ 12A
1,00mm? / 20A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
demande)

R N BL

100 1,50mm? / 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf V J BC
150 2,50mm? / 36A Anfrage) a @ @
200
>
= x10
@4MM STACKABLE & RETRACTABLE SLEEVE BANANA PLUGS
TYPE 2 2 ] O FICHES BANANES MALES @4MM EMPILABLES A FOURREAUX RETRACTABLES
©4MM STAPELBARE SCHIEBEHULSENSTECKERN BEIDSEITIG
o ‘ 357 177 10
O
g & g T 1
e ceif ] g (A
. [Lcm o
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reference | 221[X]/600V-[L]-# Chine | SIL D 2 0,75mme [1] ¢ Tmme [g] o 1,6mm? [3] » 2,5mm® [4]

Lengths
Longueurs
Lingen

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant
Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

600 V CAT Il

0,76mm?/ 12A
1,00mm? / 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm? / 36A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
demande)
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

R N BL
VvV J BC




@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM RETRACTABLE SLEEVE BANANA PLUGS
TYPE 2 5 -l O FICHES BANANES MALES @4MM A FOURREAUX RETRACTABLES
©@4MM SCHIEBEHULSENSTECKERN BEIDSEITIG

<
=
N Q
Rgfe;er;e:gg 251[X1-[L]-# cg\l’)ilfg PVC [X] : 0,75mm?[0] ® Tmm?[2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Bestell-Nr [X]-[L]- Litze | SILIX]:0,75mm? [1] » Tmm? [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Lengths

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL

0,75mm?/ 12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)

1.00mm?2/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
’ 9 demande) PP

1,50mm?= / 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

vV J BC
2,50mm?/ 36A Anfrage) e @ @

@4MM BANANA PLUGS, STACKABLE & RETRACTABLE SLEEVE / STRAIGHT
]0/23] 0_600\/ FICHES BANANES MALES @4MM, EMPILABLE A FOURREAU RETRACTABLE / DROITE
@4MM BANANENSTECKERN, STAPELBARE MIT SCHIEBEHULSE /| GERADE

600 V CAT II

17,7 35,7
3 227
— [ cei ‘
-
Q 1~
(o)} o) g
A [L]cm —
)
Reference Wire | pyG [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] @ 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Référence | 221[X]/231[X]-600V-[L]-# Cable | QI X : 0,75mm2 [1] « 1mm? [9] » 1.5mm? [3] « 2,5mm? [4]

Lengths

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
0,75mm?/ 12A Brass and guBe /lNi coated (AuNi orz request) aae
2 Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
600 V/ CAT Il 1.00mm~/20A  Eegnaa) PP
1,50mm?= / 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

2,50mm? / 36A Anfrage)

100




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM SAFETY BANANA PLUGS, STACKABLE & RETRACTABLE SLEEVE / RIGHT-ANGLE
TYPE 22] O / 2 4] 0_600\/ FICHES BANANES MALES @4MM DE SECURITE, EMPILABLE A FOURREAU RETRACTABLE / COUDEE
©G4MM BANANENSTECKERN, STAPELBARE MIT SCHIEBEHULSE / ABGEWINKELT

177 357
| | 8
= G B )
3 y
L]cm
i
1/ I
]
Reference Wire | pyC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reférence | 221[X]/241[X]-600V-[L]-# Cote  SIL g : 0,75mm? [1]  1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
0,75mm? / 12A Brass and guBe /INi coated (AuNi orz request) aea
2 Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
600 V CAT Il 1,00mm° /204 byt PP
100 1,60mm*/ 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

vV J BC
150 2,50mm?/ 36A Anfrage) e@@
200

— Use only for connexion to equipment that are not provided with terminals which accept fully insulated type connectors
i‘ X1 0 Utilisation exclusive avec des appareils de mesure, non (encore) équipés de bornes acceptant les connecteurs totalement isolés
Benutzung nur mit Messgeriéte vorgesehen, die noch nicht mit Buchsen ausgestattet wurden, die Vollisolierten Bananensteckern akzeptieren

@4MM STACKABLE BANANA PLUGS
TYPE 2 ] ] O FICHES BANANES MALES 94MM EMPILABLES
©@4MM STAPELBARE BANANENSTECKERN BEIDSEITIG
8 &)
© ¢
(o2
[L]cm -
Rgg‘if:gg ONIX]-IL1-# cg\lf,ilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2] & 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Bestell-Nr [ ]-[ ]- Litze| SILIX]:0,75mm?[1] ¢ Tmm? [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
0,75mm?/ 12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)
1.00mm2 / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
’ 2 demande) PP
1,50mm?/ 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

VvV J BC
2,50mm? / 36A Anfrage) a@@

<30VAC <60VDC



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS
TYPE 2 O.l O FICHES BANANES MALES 94MM DROITES
©4MM GERADE BANANENSTECKERN BEIDSEITIG

<

Q
Rgg;erfggg 201(X1-[L]-# cXVb‘.'i PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] & 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Bestell-Nr [ ]_[ ]_ Litze | SILIX]:0,75mm? [1] « Tmm? [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Lengths
Longueurs
Langen

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
2
?,(7)8222 ; ;gﬁ Erass and gulge /INI{ coated (AuNiNor(l ‘{echuest) aaa
) aiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
<SOVAC <6OVDC 4 '5omm? /05 demande) PP vV J BC
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) e @ @

@4MM STRAIGHT BANANA CONNECTORS, PLUG / JACK
TYPE 2 O 2 O FICHES BANANES @4MM DROITES, MALE / FEMELLE
©4MM GERADE BANANENSTECKERN / BANANENBUCHSE

Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reference | 202[X]-[L]-# Cable | QILpq - 0,75mm? [1] » 1mm?2 [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL
2
gg ?,égmmz j ;gﬁ Brass and guBe /lNi coated (AuNi orz request) a a 6
, Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
100 =SOVAC <6O0VDC  y'somm?/25n  demande) _ PP V J BC
150 2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a @ @
200




Pe 2030

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS, ISOLATED / NON-ISOLATED
FICHES BANANES MALES @4MM DROITES, ISOLEE / NON-ISOLEE
©4MM GERADE BANANENSTECKERN, ISOLIERT / UNISOLIERT

‘ 22,6 43 ‘ 19,7
=
PRI —
HIOTL
) % o )
Q =
Q
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] & 2,5mm? [7]
Réfé . — Cabl - Y s y
tererenee | 203[X]-[L]-# Litze| SILD:0,75mm? [1] ¢ 1mm? [9]  1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

50

100
150
200

=7 x10

ee 2040

<30VAC

<60VDC

0,75mm?/ 12A
1,00mm? / 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm?/ 36A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi

on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt

(AuNi auf Anfrage)

@4MM BANANA PLUGS, ISOLATED RIGHT-ANGLE / STRAIGHT
FICHES BANANES MALES @4MM DROITES, ISOLEE COUDEE / DROITE
©4MM GERADE BANANENSTECKERN, ISOLIERT ABGEWINKELT / GERADE

R N BL V J BC

22,3
33,6

Reference
Référence
Bestell-Nr

204[X]-[L]-#

Rated voltage
Tension assignée

Bemessungsspannung

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Wire
Cable

Litze
Contact parts Insulation
Contacts Isolant
Kontaktteile Isolierteile

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
SIL[X] : 0,75mm? [1] ® Tmm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

<30VAC

<60VDC

0,75mm? / 12A
1,00mm? / 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm?/ 36A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi

on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt

(AuNi auf Anfrage)

R N BL V J BC




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

PE 11310

@2MM TEST TIP / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE ©92MM / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
©@2MM MESSSPITZE / @4MM GERADER BANANENSTECKER

KIT 11310-IEC-120-
N-R p.194

97,2

N C— ce @\\g

Reference
Référence
Bestell-Nr

T31[X]-IEC-[L]-#

Wire
Cable
Litze

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
SIL [X] : 0,75mm? [1] ® 1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
100 O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
120 1000 V CAT IV 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
150 1,50mm? / 25A delgande)M i ickelt (AuNi auf Anfi aa
2.50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
S
' x10

PE 11410

@2MM TEST TIP / @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE ©92MM / FICHE BANANE MALE @4MM COUDEE
©@2MM MESSSPITZE | @4MM WINKELSTECKER

42,3

i

19
1S
o
o
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reterence | 1141[X]-IEC-[L]-# Cable SIL X - 0.75mm? [1]  1mm? [9] « 1.5mm? [3] + 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
100 O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
1,00mm=/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
120 1000 V CAT Il 2 PP
1,50mm? / 25A demande) . . .
150 CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

2,50mm? / 36A




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM TEST TIP / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
TYPE .I .l 7.| O POINTE DE TOUCHE ©2MM / FICHE BANANE MALE 94MM EMPILABLE
©@2MM MESSSPITZE / @4MM STABELBARER BANANENSTECKER

‘ 423 ‘ 97,2
N ‘ !
Q
19
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reteronce | 1171[X]-IEC-[L]-# CEble 1 SIL b - 0.75mm? [1]  1mm? [9] « 1.5mm? [3] ¢ 2.5mm” [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

2
0,75mm* / 12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N

120 1000V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
150 1,50mm? / 25A demande) . . .
2,50mm2/ 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
7
~x10
@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
TYPE ] ] 3 ] O - D 4 POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
O4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / 94MM GERADER BANANENSTECKER

. 272 - 97,2

\ @ €@\

@4
—

18,5

Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] & 2,5mm? [7]
Réféerence | 1131[X]-D4-IEC-[L]-# Cable QI X < 0,75mm2 [1] © 1mm? [9] » 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Lengths
Lgngueurs

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]

Léngen Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

0,75mm?/ 12A

100 2 Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur

120 1000 V CAT Il > PP

150 SN /2 dcer;andz)M i ickelt (AuNi auf Anfi
2,50mm? / 36A uBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)




e 11410-D4

@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE @4MM COUDEE
©@4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM WINKELSTECKER

- 272 97,2

|
T

A — X\

18,5 _
IS
o) 2
o & =)
m
Reference Wire | PVC [X] : 0,756mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Reference | 1141[X]-DA-IEC-[L]-# CHe | SIL 2 0,75mme [1] e Tmm? [g] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
100 0,75mm® / 12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
2/ y 5 2 A
120 1000 V CAT Il 1,00mm=/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
1,50mm? / 25A demande) aa
150 5 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
=
= x10

ee 11610-D4

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE 94MM EMPILABLE
@4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

272 97,2

\ @ €@\

=

18,5

Reference
Référence
Bestell-Nr

Rated voltage

Tension assignée
Bemessungsspannung

1161[X]-D4-IEC-[L]-#

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

cgy)i{g PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm2 [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® T1mm?[9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

1000 V CAT Il

0,75mm?/ 12A
1,00mm? / 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm? / 36A

Contact parts Insulation Colours [#]
Contacts Isolant Couleurs [#]
Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP

demande) a 0
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM IP2X SPRING LOADED TEST TIP WITH LOCKING SLEEVE / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM A RESSORT ET FOURREAU VERROUILLABLE/ FICHE
TYPE 5 9 3 O BANANE MALE @4MM DROITE )

©@4MM IP2X MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND BLOCKIERBARER SCHIEBEHULSE/
©4MM GERADER BANANENSTECKER

‘ 37,2 99 |
IP2X touchproof,
retractable sleeve
(to0oveat_ A ece)
5
226, 40,3 ) -
Press to unlock ‘ | ‘ =
the sleeve
<«
Q
Reference Wire | pyC [X] : 0,75mm? [0] » 1mm? [2]
Référence - - - Cable s
teteroner | 993[X]-IEC-120-# £ SIL N : 075mm? [1] » 1mm? [o]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL V
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)
0.75mm?2/ 12A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
120 1000 V CAT II ’ 2 demande) PP - PA6.6 J BC BN
1,00mm*/ 20A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
0lo] _
7
x5

@4MM IP2X SPRING LOADED TEST TIP WITH LOCKING SLEEVE / @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM A RESSORT ET FOURREAU VERROUILLABLE/ FICHE
BANANE MALE @4MM COUDEE

@4MM IP2X MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND BLOCKIERBARER SCHIEBEHULSE/
D4MM WINKELSTECKER

) 37,2 99 )
IP2X touchproof,
retractable sleeve
4 c
o
Press to unlock o =
the sleeve ™
373
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]
Référence - - - Cable s
Bestell-Nr 594[X] IEC-120-# Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] e 1mm? [9]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on i WM
0,75mm? / 12A Lequest) CuBe / Revé Ni (AuN| aaea
) aiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi
120 1000 V CAT II 1.00mm? / 20A sur demande) PP - PA6.6 J BC BN

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

0l0]



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

e 5960

@4MM IP2X SPRING LOADED TEST TIP WITH LOCKING SLEEVE / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM A RESSORT ET FOURREAU VERROUILLABLE/ FICHE

BANANE MALE @4MM EMPILABLE
@4MM IP2X MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND BLOCKIERBARER SCHIEBEHULSE /
@4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

37,2 99

IP2X touchproof,
retractable sleeve

20,7

Press to unlock
the sleeve

o
[LTem

Reference

Référence | 596 [X]-IEC-120-#

Bestell-Nr

Wire
Cable
Litze

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]
SIL [X] : 0,75mm? [1] ® 1mm? [9]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on i Ny
o 0000
0,76mm=/ 12A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi

120 1000 V CAT Il

1,00mm? / 20A

sur demande) PP - PAG.6

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

@4MM SPRING LOADED TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE ©94MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE FICHE BANANE MALE

BC BN

00 |
|

@4MM DROITE
©4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND SCHIEBEHULSE / @4MM GERADER
BANANENSTECKER
N
8 5
=
Reference Wire | pVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]
Référence - - - Cable s
Bestell-Nr 493[X] IEC-120-# Litze | SIL[X]:0,76mm? [1] e 1mm? [9]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on i W
0.75mme2/ 12  pokest / ( @@@a
) Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi
PP - PA6
120 1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A J BC BN G

sur demande)
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

©000



Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@4MM SPRING LOADED TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM RIGHT-ANLGE BANANA PLUG

TYPE POINTE DE TOUCHE 94MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE FICHE BANANE MALE
@4MM COUDEE

©4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND SCHIEBEHULSE / @4MM WINKELSTECKER

99

1000V CATII /MN\@ce

@4 c
o
=
373
Reference Wire | VG [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]
Référence - - - Cable s
Bestell-Nr 494[X] IEC-120-# Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® 1mm? [9]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on i W
075MME/ 124 Loheed i (AuNi @Qaa
120 1000V CAT Il ) Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi PP - PA6

1,00mm? / 20A sur demande) BC BN G

J
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
it 000

@4MM SPRING LOADED TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE 94MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE FICHE BANANE MALE
©@4MM EMPILABLE

@4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND SCHIEBEHULSE / @4MM STABELPARER
BANANENSTECKER

37,2 99 )
20,7
Eiﬂ:[ﬁ[ (e Ao
N
5| < 204 359 )
8§ | | B 5
=
- 0 =
Q
pagierence 496[X]-IEC-120-# camre PVC X 1 0,76mm? [0] » Tmm? [2]
Bestell-Nr Litze | SIL[X]:0,76mm? [1] ® 1mm? [9]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on g fo Y
075mm /1224 Laktesd & i (AuNi @@Ga
120 1000V CAT II ,/omm Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi  pp_pg

1,00mm? / 20A sur demande) BC BN G

J
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
E ©-00



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

> |
Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM SMOOTH TEST TIP / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
TYPE 4 3 ] O = D 2 POINTE DE TOUCHE @2MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
©2MM GLATTE MESSSPITZE / 94MM GERADER BANANENSTECKER

95,2 )
3 |
Q
|
5
) | I
22,7 40,3
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Référence | 431[X]-D2-IEC-[L]-# e SILq: 0,75mm? [1] « Tmm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
150 1,50mm? / 25A demande) i i i a a
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
=
= x10

@2MM SMOOTH TEST TIP / @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG
TYPE 4 4] O = D 2 POINTE DE TOUCHE @2MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM COUDEE
©@2MM GLATTE MESSSPITZE / @4MM WINKELSTECKER

3 |
Q
|
5
Reference Wire | PYC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5]  2,5mm? [7]
Réfé - - - - abl 7 ! !
tetérence | 44] [X]-D2-IEC-[L]-# CaRle | SILpq - 0,75mm? [1]  1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
150 1,50mm? / 25A demande) i i i a a
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM SMOOTH TEST TIP / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
TYPE 4 6 ] O = D 2 POINTE DE TOUCHE @2MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE
©2MM GLATTE MESSSPITZE | @4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

3 |
Q
|
€
o
=
feference Wire I PVG [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2] ¢ 1,5mm? [5] & 2,5mm? [7]
Réfé - - - - abl Y ’ !
teteronce | 401[X]-D2-IEC-[L]-# CEte | SIL R - 0,75mm? [1] « 1mm? (9] » 1.6mm? 3] o 2,5mm? 4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile

Isolierteile Farben [#]

0,75mm?/ 12A

2 Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000V CAT Il 1,00mm*/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
190 I Elomin /e dcergandz)M i ickelt (AuNi auf Anfi aa
2,50mm2/ 36A uBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
<>
~x10

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT ©4MM / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
©4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM GERADER BANANENSTECKER

vee 4310-D4

95,2

|
IS
o
=
) \ I
22,7 40,3
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] & 2,5mm? [7]
Foacranae | 431[X]-D4-IEC-[L]-# Citve | SILDX: 0,75mme [1]  1mm? 9] » 1,6mm® 3] » 2,5mm” 4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile

Isolierteile Farben [#]

2
0,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
150 UM 22 dcegandz)m ] ickelt (AuNi auf Anfi a@
2,50mm? / 36A uBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

vee 4410-D4

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE 94MM COUDEE
O4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM WINKELSTECKER

|
IS
9]
feference Wire | PVC [X] : 0,756mm? [0] © 1mm? [2] ® 1,5mm? [5] ¢ 2,5mm? [7]
Réfé - - - - abl Y ! !
retérence | 441[X]-DA-IEC-[L]-# Cable 1 SIL [ : 0,75mm? [1] « 1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000 V CAT I 1,00mm=/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
150 1,50mm? / 25A demande) . ) . QQ
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
=~
=/ x10

vee 4710-D4

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE ©4MM EMPILABLE
@4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

|
5
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Feacranae | 471[X]-DA-IEC-[L]-# “itze| SILXI:0,75mme [1] « 1mm? [9] » 1,5mm® (3] » 2,5mm? 4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
100 1000 V CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
150 600 V CAT IV 1,50mm? / 25A demande) i i i aa
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

2,50mm? / 36A




@4 ACCESSORIES » ACCESSOIRES 04 ¢ 04 MESSZUBEHOR

Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM SMOOTH TEST TIP / @4MM STACKABLE & RETRACTABLE SLEEVE BANANA PLUG

TYPE 42] O / 6OOV_D2 :ngr:‘TAEc ?EB'II'-CI)EUCHE @2MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE A FOURREAU

©2MM GLATTE MESSSPITZE | @4MM STAPELBARER SCHIEBEHULSENSTECKER

8 |
Q
|
€
o
=
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2]  1,5mm? [5] @ 2,5mm? [7]
aciorne | A211X1/600V-D2-[L]-# e | SILX: 0,75mm? [1] « 1mm? 9] « 1,6mm? [3] » 2,5mm” [4]
Il:ir;gtEZurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
mE5h gen Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
g/ Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
0,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
600V CAT I 1,00mm?/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
1,50mm? / 25A demande) aa
2.50mm2/ 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STACKABLE & RETRACTABLE SLEEVE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE 94MM A RESSORT / FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE A
FOURREAU RETRACTABLE

©4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM STAPELBARER
SCHIEBEHULSENSTECKER

|
€
o
=
Reference Wire | pyG [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Réfé - _ _ Cabl - Y , ,
tererence | 421[X]/600V-DA-[L]-# 2 | SILIN - 0.75mm [1] « 1mm? [9] » 1,6mm? (3] » 2,5mm? 4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
0,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) R N
600 V CAT Il 1,00mm=/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP - PAG
1,50mm? / 25A demande) ] ) ] aa
CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

2,50mm? / 36A



Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

\7 @4 ACCESSORIES « ACCESSOI

@2MM SMOOQOTH TEST TIP / 34MM STACKABLE BANANA PLUG
TYPE 4] .I O - D 2 POINTE DE TOUCHE @2MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE
©2MM GLATTE MESSSPITZE / @4MM STAPELBARER BANANENSTECKER
g |
Q
|
£
o
=
Reference Wire | pVG [X] : 0,756mm? [0] ® 1mm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Réfé -D2-IL1- cabl e , ,
wterence | 411[X]-D2-[L]-# litze | SIL[X]:0,75mm? [1] « 1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Lengths Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

2
100 ?,ggmmz j ;gﬁ Brass and guBe /INi coated (AuNi orz request) R N
) Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur _
150 <30VAC <60VDC 1 50mm? / 25A demande) ) . PP - PA6 aa
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STACKABLE BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE
@4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

|
€
9]
=
feference Wire | PVC [X] : 0,756mm? [0] ® 1mm? [2] ® 1,5mm? [5] ¢ 2,5mm? [7]
Réfé ~ ~ ~ abl 10, ) s
tererenee | AT[X]-DA-[L)-# e | SILDX:0.75mme [1] » 1mme (9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm® [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
100 ?(7)8222 ; ;gﬁ Erass and gu%e /INFit cogted (AUNiNO? ‘{echuest) R N
) aiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
150 <30VAC <60VDC 1.50mm? / 25A Semants) . . . PP - PA6 aa
2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)




Test lead ® Cordons de mesure ® Messleitungen

e 4010-D2

@2MM SMOOTH TEST TIP / @4MM STRIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE ©92MM LISSE / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
©2MM GLATTE MESSSPITZE / @4MM GERADER BANANENSTECKER

95,2 ‘
8 |
Q
|
€
o
Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Rétérence | 401[X]-D2-[L]-# CobIe  SIL X : 0,75mm? [1] » 1mm?2 [9] « 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
00 ?,ggmmz ; ;gﬁ Brass and guBe /INi coated (AuNi oruequest) R N
) Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
150 <30VAC <60VDC 1.50mm? / 25A ST . ) _ PP - PA6 a a
2 50mm?2 / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
=
- x10

@4MM SPRING LOADED TEST TIP / @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
POINTE DE TOUCHE A RESSORT @4MM / FICHE BANANE MALE @4MM DROITE
©4MM MESSSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER / @4MM GERADER BANANENSTECKER

wvee 4010-D4

|
5
N [
19,7 43
feference Jire ! PVC [X]: 0,75mm? [0] » Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Réfé - - - abl s ’ !
wetérence | 40] [X]-DA-[L]-# CaRle 1 SILpq - 0,75mm? [1]  1mm? 9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
2
o ?'(7)ng2 ; ;gﬁ Brass and CuBe / Ni coated (AUNi o?‘{e?‘uest) R N
) aiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur
150 =SS0 DS 1,50mm?/25A  demande) Gt

2,50mm? / 36A

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test Probes ¢ Pointes de touche e Priifspitzen

VERY FINE STEEL TIP WITH OVER MOULDING PROTECTION AND @4MM SAFETY CONNEXION

TYPE 4 O 2 POINTE ACIER, TRES FINE, PROTEGEE PAR SURMOULAGE ET RACCORD DE SECURITE 94MM
SEHR FEINE EDELSTAHLSPITZE MIT SPITZENSCHUTZKAPPE UND Q4MM
SICHERHEITSANSCHLUSS

60 79

32 L
I

—T—
B | CiE=
o [ 1
18 _| Q
S

4

@12

Reference
Référence
Bestell-Nr

402-EC-CATIV-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Laiton et acier inoxydable J BC BN G

R N BL V
1000 V CAT IV 16A Brass and Stainless Steel PP 0 a a e @ @ ‘ a
Messing und Edelstahl
-~
= x10

@4AMM IP2X SAFETY TEST PROBE WITH @4MM SAFETY CONNEXION & LOCKABLE / RETRACTABLE SLEEVE
TYPE 5 9 O POINTE DE TOUCHE @4MM IP2X DE SECURITE AVEC RACCORD DE SECURITE 94MM &

FOURREAU VERROUILLABLE / RETRACTABLE
G4MM IP2X SICHERHEITSPRUFSPITZE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS &
BLOCKIERBARER SCHIEBEHULSE

Press to unlock
IP2X touchproof, ( the sleeve
~ retractable sleeve
O
Q
E 1000V CATII /N\@ e @*
<
Q
37,2 78
Reference 590 |EC #
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aaa
1000 V CAT Il 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6 V BC BN

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

-0

/' x10




Test Probes ¢ Pointes de touche e Priifspitzen

@4MM SAFETY TEST PROBE WITH @4MM SAFETY CONNEXION & PROTECTIVE CAP

TYPE 4 O 4 POINTE DE TOUCHE @4MM DE SECURITE AVEC RACCORD DE SECURITE G04MM &

CAPUCHON DE PROTECTION
@4MM SICHERHEITSPRUFSPITZE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS & SCHUTZKAPPE

1< kv caTil ﬂﬂm @ CE€ ﬂ:}f

< 18,7 <
S — o S
9 =
Q Q
Reference 404-IEC-#
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) Qae
1000 V CAT il 36A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6 VvV J BC

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

=7 x10

@2MM SMOOTH SAFETY TEST PROBE WITH @4MM SAFETY CONNEXION
POINTE DE TOUCHE DE SECURITE @2MM LISSE AVEC RACCORD DE SECURITE 04MM

@2MM GLATTE SICHERHEITSPRUFSPITZE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS

76,7

o <
S N Q
)
Reference 405-1EC-#
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aae
1000 V CAT Il 36A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6 v B

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) ; J: :C

7 x10




@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Test Probes ¢ Pointes de touche e Priifspitzen

@4MM SAFETY TEST PROBE WITH @4MM SAFETY CONNEXION & RETRACTABLE SLEEVE
TYPE 4 9 O POINTE DE TOUCHE G4MM DE SECURITE AVEC RACCORD DE SECURITE G4MM &

FOURREAU RETRACTABLE

©4MM SICHERHEITSPRUFSPITZE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS & SCHIEBEHULSE

37,2 78 ‘

N <
8 g \ g‘ Q
< S
Q
Reference 490 |EC #
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aaa
1000 V CAT Il 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur demande) PP V BC BN

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

-0

7 x10




Alligator clips - Test clips ® Pinces crocodiles - Grippe-Test ¢ Krokodilklemmen - Klemmhaken

FLEXIBLE TEST CLIP WITH CLAMPS & @4MM CONNEXION KIT 6005-IEC-
TYPE 6 O O 5 GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC PINCES & RACCORD @4MM N-R 5195
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT FEDERDRAHTKLAMMER & @4MM ANSCHLUSS P-
162 |
wn
<
Q
Reference 6005 |EC #
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC JN
1000 V CAT Il 6A Laiton nickelé PP - PA6 - TPE e 0 o e @ @ O
Messing vernickelt
<>
~x10

FLEXIBLE TEST CLIP WITH CLAMP, SUITABLE FOR TEST PROBE

TYPE 6 OO 5 = PRO B GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC PINCES, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE _
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT FEDERDRAHTKLAMMER, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

162

@4,5
!
ll
Ii

Reference Safety connexion | FOr test probe

Référence | §005-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche

Bestell-Nr Sicherheitsanschluss FUr priifspitzen
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC WV
1000 V CAT I B6A Laiton nickelé PP - PAG6 - TPE
Messing vernickelt
The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes

ﬁ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen



@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Alligator clips - Test clips ¢ Pinces crocodiles - Grippe-Test ® Krokodilki

FLEXIBLE TEST CLIP WITH ALLIGATOR CLIPS & @4MM CONNEXION KIT 6005-IEC
TYPE 6 O 07 GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC PINCES CROCODILES & RACCORD @4MM N-R _1gé
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT KROKODILKLAUEN & @4MM ANSCHLUSS p-

Flexit;lé

o
N
Reference
Référence | 6007-IEC-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass BC JN

R N BL V J
1000 V CAT Il BA Laiton nickelé PP - PA6 - TPE a a a a @ @ G
Messing vernickelt
-~
= x10

FLEXIBLE TEST CLIP WITH ALLIGATOR CLIPS, SUITABLE FOR TEST PROBE
TYPE 6 007_ P RO B GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC PINCES CROCODILES, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT KROKODILKLAUEN, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

176 |

Flexible

o
N
Reference Safety connexion | For test ‘probe
Référence | 6007-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche
Bestell-Nr Sicherheitsanschluss Fur priifspitzen
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass J BC N

R N BL V
1000 V CAT Il 6A Laiton nickelé PP - PA6 - TPE
Messing vernickelt

o~ The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes
i‘ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen




Alligator clips - Test clips ® Pinces crocodiles - Grippe-Test ¢ Krokodilklemmen - Klemmhaken

FLEXIBLE TEST CLIP WITH HOOK & @4MM CONNEXION
TYPE 6 O O 8 GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC CROCHET & RACCORD @4MM
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT HAKEN & O4MM ANSCHLUSS

Reference
Référence | 6008-IEC-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
BC JN

Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT Il B6A Laiton nickelé PP - PA6 - TPE a ° e a @ @ O
Messing vernickelt

7 x10

FLEXIBLE TEST CLIP WITH HOOK, SUITABLE FOR TEST PROBE

TYPE 6 OO 8 — PRO B GRIPPE-TEST FLEXIBLE AVEC CROCHET, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE
FLEXIBEL KLEMMHAKEN MIT HAKEN, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

Safety connexion | FOr test probe

Reference
Référence | 6008-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche
Bestell-Nr Sicherheitsanschluss Fur prifspitzen
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
J BC JN

Ni coated brass R N BL V
1000 V CAT Il 6A Laiton nickelé PP - PA6 - TPE
Messing vernickelt

o~ The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes
i‘ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Alligator clips - Test clips ® Pinces crocodiles - Grippe-Test ® Krokodill

e 6009

RIGID TEST CLIPS WITH ALLIGATOR CLIPS & @4MM CONNEXION
GRIPPE-TEST RIGIDE AVEC PINCES CROCODILES & RACCORD @4MM
STARRE KLEMMHAKEN MIT KROKODILKLAUEN & 94MM ANSCHLUSS

Reference
Référence
Bestell-Nr

6009-IEC-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 20A Laiton nickelé PP - PA6

Messing vernickelt
%
TR

RIGID TEST CLIPS WITH ALLIGATOR CLIPS, SUITABLE FOR TEST PROBE
GRIPPE-TEST RIGIDE AVEC PINCES CROCODILES, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE
STARRE KLEMMHAKEN MIT KROKODILKLAUEN, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

et 6009-PROB

106

Reference Safety connexion | For test ‘probe
F?c:sé{eelrxﬁ 6009-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche

Sicherheitsanschluss Fr priifspitzen

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 20A Laiton nickelé PP - PA6

Messing vernickelt

The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes
X5 Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen

i




Alligator clips - Test clips ® Pinces crocodiles - Grippe-Test ¢ Krokodilklemmen - Klemmhaken

P 6001

RIGID TEST CLIPS WITH INSULATED HOOK & @4MM CONNEXION
GRIPPE-TEST RIGIDE AVEC CROCHET ISOLE & RACCORD 94MM

STARRE KLEMMHAKEN MIT ISOLIERTER HAKEN & @4MM ANSCHLUSS

137
| 76 _— 56
) : KV CATIM 204 =
o J_ 1
= 123 @
29,2 |
Beference
Référence | 6001-IECIV-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC BN G
1000 V CAT IV 20A Laiton nickelé PP - PA6
Messing vernickelt
"
g x5

ee 6003

RIGID PIERCING CLIP WITH @4MM CONNEXION
«PIC-FIL» RIGIDE AVEC RACCORD 94MM
STARRE KLEMMPRUFSPITZE MIT @4MM ANSCHLUSS

152
104 1
— T
i 2
= D‘:.Zl— S
<
wire @4 maxi \
Reference 6003 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N
<B0VAC <60VDC 6A Laiton nickelé PP - PA6 aa

Messing vernickelt

This «prick-wire/test» accessory, is used on cables where ends cannot be reached. For instance = automotive cables.

~7 X2 Cet accessoire «Pic-Fil» s’utilise sur des cables dont les extrémités sont inaccessibles. Ex. : cordons I’automobile.
Dieses Messzubehdr wird auf Kabeln benutzt, deren Endteile unerreichbar sind. Z.B. : Automobillitzen.



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

@4MM SAFETY COMPACT ALLIGATOR CLIP
TYPE 5 O O 2 = D 4 PINCE CROCODILE DE SECURITE @4MM COMPACTE

©@4MM KOMPAKTE SICHERHEITS-KROKODILKLEMME

o
N
|4 _\\ c\%
00V CATI H0AJ\Y == 1
{
—
QO]
N
Beference
Rétérence | 5002-IEC-D4-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated steel J BC

R N BL V
600 V CAT II 10A Acier nickelé PP - PA6 a a a a @ @
Stahl vernickelt
<>
-/ x10

@4MM SAFETY COMPACT ALLIGATOR CLIP, SUITABLE FOR TEST PROBE
TYPE 5 OO 2 = PRO B PINCE CROCODILE DE SECURITE §4MM COMPACTE, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE
©4MM KOMPAKTE SICHERHEITS-KROKODILKLEMME, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

68
N
16 =
Q
o 1
N 1
{
< )
Q =
Q
Reference
Référence | 5002-PROB-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated steel R N BL V J BC
600 V CAT I 10A Acier nickelé PP a a a a @ @
Stahl vernickelt

~ The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes
i’ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen




Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

@4MM SAFETY ALLIGATOR CLIP
TYPE 5 O O 4 PINCE CROCODILE DE SECURITE G4MM KT SOO4LIHEC IR
©4MM SICHERHEITS-KROKODILKLEMME p-

Beference
Référence | 5004/LM-IEC-#

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

1000 V CAT I Ni coated steel R N BL V J BC BN JV
20A Acier nickelé PA6

500V CAT IV Stan vemcke 000000

=~

~ ' x10

@4MM SAFETY ALLIGATOR CLIP, SUITABLE FOR TEST PROBE

TYPE 5 OO 4_ PRO B PINCE CROCODILE DE SECURITE @4MM, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE
©4MM SICHERHEITS-KROKODILKLEMME, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

37

23

Reference Safety connexion | FOr test probe

Référence | 5004-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche

Bestell-Nr Sicherheitsanschluss | g, priifspitzen
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

i R N BL V J BC BN JVNV
1000 V CAT Ill Ni coated steel
20A Acier nickelé PA6
600V CAT IV S ke 00000V
The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes

ﬁ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen



@4 ACCESSORIES « ACCESSOI

Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

@4MM SAFETY ALLIGATOR CLIP
TYPE 5 O 6 6 PINCE CROCODILE DE SECURITE @4MM KIT S066-EC1 R
©4MM SICHERHEITS-KROKODILKLEMME p-

Reference
Référence

Bestell-Nr 5066-IEC-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]

Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

1000 V CAT Ill Ni coated steel J BC Vi BN
36A Acier nickelé PP

600 V CAT IV Stahl vernickelt

=

=/ x10

@4MM SAFETY ALLIGATOR CLIP, SUITABLE FOR TEST PROBE
TYPE 5 O 6 6 = PRO B PINCE CROCODILE DE SECURITE @4MM, COMPATIBLE POINTE DE TOUCHE

©@4MM SICHERHEITS-KROKODILKLEMME, ANSCHLUSS FUR PRUFSPITZE

o
<
uﬂﬂﬂ“ =
) 110,5
l\i ! =
A [in]
Reference Safety connexion | FOr test probe
Référence | 5066-PROB-# Raccord de sécurité | Pour pointe de touche
Bestell-Nr Sicherheitsanschluss Fur prifspitzen
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
N costed e Q@GG@@
1GE8y CAT [T 36A Acier nickelé PP BN
600 V CAT IV Stahl vernickelt

00004

— The PROB sleeve allows the safety of the test-clips when connected to our test probes
i‘ X1 O Le manchon PROB permet de conserver la sécurité du grippe-fil lorsqu’il est raccordé a nos pointes de touche
Das PROB Isolierteil erlaubt eine Sichere Verbindung mit unsere Priifspitzen




Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

HEAVY DUTY ALLIGATOR CLIP

TYPE 5 O 6 3 PINCE CROCODILE HEAVY DUTY
HEAVY DUTY KROKODILKLEMME

110

| 170

Reference
Référence

5063/3283-#

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts
Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Copper plated steel Vinyl sleeve
<30VAC <60VDC 36A Acier plaqué cuivre Gaine vinyle
Kupfer beschichteter Stahl Vinyl Hiille

HEAVY DUTY ALLIGATOR CLIP

TYPE 5 O 6 4 PINCE CROCODILE HEAVY DUTY
HEAVY DUTY KROKODILKLEMME

100

170

Reference
Référence
Bestell-Nr

5064/3286-#

Rated voltage Rated current

Tension assignée Intensité assignée
Bemessungsspannung Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

<30VAC <60VDC 36A

Copper plated steel Epoxy coated
Acier plaqué cuivre Peinture époxy
Kupfer beschichteter Stahl Epoxybeschichtung




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

ALLIGATOR CLIP WITH INSULATED SLEEVE
PINCE CROCODILE AVEC MANCHON ISOLANT
ABGREIFER MIT ISOLIERTEN MUFFEN

o
s —
B>
@3
Reference 5010 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Farben [#]
Ni coated steel R N
<B0VAC <60VDC 10A Acier nickelé
Stahl vernickelt

~ 7 x50

UNINSULATED CROCODILE TEST CLIPS
PINCE CROCODILE NON ISOLEE
UNISOLIERTER KROKODILABGREIFER

50 )

13,5
©

10

Reference 50] 5
Référence

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts
Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile

Ni coated steel
<B0VAC <60VDC 10A Acier nickelé

Stahl vernickelt
S
~x100




Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

CROCODILE TEST CLIP WITH RUBBER SHEATH

TYPE 5 O 3 O PINCE CROCODILE AVEC GAINE CAOUTCHOUC
KROKODILABGREIFER MIT GUMMI-ISOLIERUNG

215

389 10,1

& = [ o

o7

Reference

Référence -
Bestell-Nr 5030 #
Rated voltage Rated current Contact parts

igné Intensité assignée Contacts

Tension assignée
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Ni coated steel Rubber R N
<B0VAC <60VDC 10A Acier nickelé Caoutchouc
Stahl vernickelt Gummi

BATTERY CLIP (RED +/ BLACK -)

TYPE 5 O 6 O PINCE BATTERIE (ROUGE + / NOIR -)
BATTERIEKLEMME (ROT + / SCHWARZ -)
| 81 ‘
o
N
Reference 5060 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current
Tension assignée Intensité assignée
Bemessungsspannung Bemessungsstrom
Vinyl sleeve R N
<B0VAC <60VDC 36A Gaine vinyle
Vinyl Hiille




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

>
Alligator clips ® Pinces crocodiles ® Krokodilklemmen

P 5005

INSULATED MINI CROCODILE CLIP
MINI PINCE CROCODILE ISOLEE
ISOLIERTE MINIATUR-KROKODILKLEMME

35

/ |
1 <
1

1l

i

I

1

]

]

I
|
1

Reference 5005 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Isolierteile Farben [#]
Vinyl sleeve R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 5A Gaine vinyle
Vinyl Hiille

~/x100




Test leads with alligator clips © Cordons avec pinces crocodiles ® Messleitungen mit Krokodilklemmen

ALLIGATOR CLIP WITH @4MM STRAIGHT BANANA PLUG
TYPE 5 O 6 6 / 2 3 -| 4 PINCE CROCODILE AVEC FICHE BANANE MALE 94MM DROITE

KROKODILKLEMME MIT 94MM GERADER BANANENSTECKER

7,8

Reference Wire | pyG X :2 5mm? 7]
Référence - - Cable s

Bestell-Nr 5066/231 [x] [L] # Litze | SIL[X]:2,5mm? [4]
Il:ir:-lgtEZurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Lan. g o Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
[ ? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL V
50 Ni coated steel & brass a a ° e
1000 V CAT Il 36A Acier et laiton nickelé PP J BC JN

150 Stahl & Messing vernickelt

©O@

ALLIGATOR CLIP WITH @4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUG )
TYPE 5 O 6 6 / 2 4] O PINCE CROCODILE AVEC FICHE BANANE MALE G4MM COUDEE

KROKODILKLEMME MIT 94MM WINKELSTECKER

Reference Wire | pyG X :2 5mm?2 7]
Référence - - Cable s
Bestell-Nr 5066/241 [x] [L] # Litze | SIL[X]:2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
R N BL V
50 Ni coated steel & brass aaea
1000 V CAT il 36A Acier et laiton nickelé PP J BC JN
150 Stahl & Messing vernickelt

©O@



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Test leads with alligator clips © Cordons avec pinces crocodiles ¢ Mes

TEST LEAD WITH TWO ALLIGATOR CLIPS
CORDON DE MESURE AVEC DEUX PINCES CROCODILES
MESSLEITUNG BEIDSEITIG MIT KROKODILKLEMMEN

Reference Wire
Reference | 5066/5066-PVC-[L]-# Cable | PVC 2,50mm

Lengths

Longueurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

R N BL V
50 Ni coated steel & brass a a a a
1000 V CAT Il 36A Acier et laiton nickelé PP J BC JN
150 Stahl & Messing vernickelt

OO0
AR

TEST LEAD WITH TWO ALLIGATOR CLIPS
TYPE 5 O O 2 / 5 O O 2 CORDON DE MESURE AVEC DEUX PINCES CROCODILES
MESSLEITUNG BEIDSEITIG MIT KROKODILKLEMMEN

<
Reference Wire
Reférence | 5002/5002-|EC-[L]-# cable | SIL 0,50mm?
Bestell-Nr Litze

Lengths

Rated voltage Rated current Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Isolierteile Farben [#]

Longueurs

J BC JN

00004

<30VAC <60VDC 10A PP




Test leads with alligator clips © Cordons avec pinces crocodiles ® Messleitungen mit Krokodilklemmen

TEST LEAD WITH TWO ALLIGATOR CLIPS
CORDON DE MESURE AVEC DEUX PINCES CROCODILES
MESSLEITUNG BEIDSEITIG MIT KROKODILKLEMMEN

35
n

11

Reference 5005/5005 |_ # cWire PVC 0.50 )
Référence - - able ,.50mm
Bestell-Nr [ ] Litze

Lengths
Rated voltage Rated current
Longueurs Tension assignée Intensité assignée

l['f,',',?e" Bemessungsspannung Bemessungsstrom

50 Vinyl sleeve R N BL V J BC
<80VAC =<60VDC 10A Gaine vinyle
150 Vinyl Hiille

TEST LEAD WITH TWO ALLIGATOR CLIPS

TYPE 5 O 3 O / 5 O 3 O CORDON DE MESURE AVEC DEUX PINCES CROCODILES
MESSLEITUNG BEIDSEITIG MIT KROKODILKLEMMEN

389 10,1 =
‘ Q
N~
Q )
o
Y o
L] cm
Reference 5030/5030 |_ # Wire VG )
Référence - - Cable Tmm
Bestell-Nr [ ] Litze
Il:ir;gtEZurs Rated voltage Rated current
Léingen Tension assignée Intensité assignée
[cm? Bemessungsspannung Bemessungsstrom
50 Rubber R N
<B0VAC <60VDC 20A Caoutchouc
150 Gummi




@4 ACCESSORIES « ACCESSO
Adapters / Couplers ¢ Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplung

3310

ADAPTER @4MM FEMALE / @4MM FEMALE
ADAPTATEUR FEMELLE 94MM / FEMELLE 94MM
VERBINDUNGSKUPPLUNG ©@4MM BUCHSE / @4MM BUCHSE

Reference 33]0 IEC #

Référence - -

Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP a a G a @ @
Messing vernickelt

~7x10

ADAPTER @4MM FEMALE / @4MM FEMALE

ADAPTATEUR FEMELLE ©@4MM / FEMELLE @4MM @4
VERBINDUNGSKUPPLUNG ©4MM BUCHSE / @4MM BUCHSE [

o

Référence 3380-IECIV-#

Référence - -
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT IV 36A Laiton nickelé PA6.6 - PVC a G G a @ @
Messing vernickelt

7 x10

Ada303?2

8,5
ADAPTER NARROW FORK /’®4MM FEMALE S|
ADAPTATEUR FOURCHE ETROITE / FEMELLE 94MM
KABELSCHUH-ADAPTER SCHMALE GABELFORM / @4MM BUCHSE
~
Q
6
00| T
O <L =
Reference
Référencel Ad03032-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 Q e a e @ @
Messing vernickelt

7 x10




Adapters / Couplers ® Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplungen

Ada3034 .

ADAPTER WIDE FORK / @4MM FEMALE
ADAPTATEUR FOURCHE LARGE / FEMELLE 94
KABELSCHUH-ADAPTER BREITE GABELFORM / 94MM BUCHSE

Reference

Référence)| -
Bestell-Nr Ad03034 #

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass J BC

R N BL V
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 Q ° a e @ @
Messing vernickelt

7 x10

ADAPTER @2MM MALE PLUG / @4MM FEMALE ©
ADAPTATEUR FICHE MALE 92MM / FEMELLE 94MM 11 g @
STECKADAPTER ©2MM STECKER / 94MM BUCHSE Q
O C€ |
[aN}
S 187 | &
35
Reference Ad 204 #
Référence -
Bestell-Nr a
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass J BC

R N BL V
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 a a e a @ @
Messing vernickelt

7 x10

ADAPTER @2MM FEMALE SOCKET / @4MM FEMALE | "
ADAPTATEUR DOUILLE FEMELLE 92MM / FEMELLE 94MM 8 g
STECKADAPTER ©@2MM BUCHSE / @4MM BUCHSE
(o}
<
8 18,7 Q
35
Reference
Référence| Ada205-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass J BC

R N BL V
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6 a ° a a @ @
Messing vernickelt

~x10



@4 ACCESSORIES « ACCESSO
Adapters / Couplers ¢ Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplung

Adal056

ADAPTER @4MM MALE PLUG / @2MM FEMALE
ADAPTATEUR FICHE MALE @4MM / FEMELLE ©2MM
STECKADAPTER ©@4MM STECKER / 92MM BUCHSE

Reference
Référencel Ada1056-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt
S
- x10
ADAPTER @4MM MALE PLUG / @4MM FEMALE ©
ADAPTATEUR MALE ©@4MM / FEMELLE @4MM < 8‘
STECKADAPTER ©94MM STECKER / @4MM BUCHSE Q
F& €€
Reference Ad 1057 #
Référence -
Bestell-Nr a
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt
S
- x10
404-890 e
TEST-CLIP ADAPTER / @4MM FEMALE
ADAPTATEUR GRIPPE-TEST / FEMELLE @4MM
KLEMMHAKEN-ADAPTER / @4MM BUCHSE =
wn
Q
< 4
Reference
Référence| 404-890-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC
<B0OVAC <60VDC 5A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

7 x10




Adapters / Couplers ® Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplungen

AdaSpM3

TEST POINT TO SCREW M3X0,5 (L = 4MM)

ADAPTATEUR A VISSER M3X0,5 (L = 4MM)
SCHRAUBADAPTER M3XO0,5 (L = 4MM) GEWINDESTIFT / @4MM
BUCHSE

Reference
Référence)
Bestell-Nr

AdaSpM3-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

7 x10

R N BL V J BC

AdaSpM3.5

TEST POINT TO SCREW M3,5X0,6 (L = 4MM)

ADAPTATEUR A VISSER M3,5X0,6 (L = 4MM)
SCHRAUBADAPTER M3,5X0,6 (L = 4MM) GEWINDESTIFT / @4MM
BUCHSE

Reference
Référence)
Bestell-Nr

AdaSpM3.5-#

a7

M3.5x0,6

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<B0VAC <=60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

R N BL V J BC

TEST POINT TO SCREW M3,5X0,6 (L = 8MM)

ADAPTATEUR A VISSER M3,5X0,6 (L = 8MM)

SCHRAUBADAPTER M3,5X0,6 (L = 8MMM) GEWINDESTIFT /| @4MM

BUCHSE

Reference

Reétérence AJaSpM3.5/8-#
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

7 x10

R N BL V J BC




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Adapters / Couplers ® Adaptateurs / Coupleurs ° Adapter/ Kupplung

AdaSpM4

TEST POINT TO SCREW M4X0,7 (L = 6MM)

ADAPTATEUR A VISSER M4X0,7 (L = 6MM)
SCHRAUBADAPTER M4X0,7 (L = 6MM) GEWINDESTIFT /| @4MM
BUCHSE

Reference
Référence)
Bestell-Nr

AdaSpM4-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

~7x10

R N BL V J BC

Ada32/14

TEST POINT, SMOOTH PIN @1,4MM (L = 13MM) / @4MM FEMALE
POINTE TEST, TIGE LISSE 91,4 (L = 13M) / FEMELLE 94MM
PRUFSPITZE, GLATTER STIFT @1,4MM (L = 13MM) / @4MM BUCHSE

Reference

Référence \J032/1.4-#

Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

7 x10

R N BL V J BC

Ada4/?2

ADAPTER @4MM MALE PLUG / @2MM FEMALE
ADAPTATEUR FICHE MALE ©94MM / FEMELLE 92MM
STECKADAPTER ©@4MM STECKER / @2MM BUCHSE

Reference

Rétérencel AJQ4/2-IEC-#
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
600 V CAT I 10A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt

7 x10

R N BL V J BC



@4 ACCESSORIES « ACCESSOIRES 34' @4 MESSZUBEHOR
Adapters / Couplers ¢ Adaptateurs / Coupleurs e Adapter / Kupplungen

FLEXIBLE @0,6MM NEEDLE / @4MM SOCKET ADAPTER

Ado 3 5 Need |e0 6 ADAPTATEUR POINTE ©0,6 FLEXIBLE / FICHE FEMELLE @4MM
) ADAPTER FLEXIBEL PRUFSPITZE | @4MM BUCHSE

20,6

ol
\ FL,‘ 8 8 3
18,7

Reference
Référence

Bestell-Nr Ada35Needle0.6-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni Brass coated (tip uncoated) R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 1A Laiton nickelé (pointe non revétue) PP
Messing vernickelt (Spitze nicht beschichtet)
=
~x10
[, TN

TEST POINT, FLEXIBLE PIN @1,5MM / @4MM FEMALE
Ad G 8 6 / F / ] 8 POINTE TEST, TIGE FLEXIBLE ©1,8 / FEMELLE G4MM
/ PRUFSPITZE, BIEGSAMER STIFT ©1,8MM / @4MM BUCHSE

Wire 2,5mm?
[ | [
15
74
Reference
Reférence| Ada86/F/1,8-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <=60VDC 10A Laiton nickelé PA6 a a e e @ @
Messing vernickelt

~x10

58



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Adapters / Couplers ¢ Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplun

RIGHT ANGLE ADAPTER
ADAPTATEUR A ANGLE DROIT
WINKEL-STECKADAPTER

60619

Messing vernickelt

) 50,7
] 24
[ce)
t ;
wvoru o\
) i
wn
G \
I
\
I
N
Reference
Rétérence | 60619-IEC-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL BC
1000 V CAT Il 4A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
-~
=/ x10
A
SHUNT
2019-S
KURZSCHLUSSSTECKER
L]
o
o) S
A |11
@)
o
[V
Reference 20] 9 S #
Référence -~
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N
1000 V CAT IV 36A Laiton nickelé PP aa

~/x10




Adapters / Couplers ® Adaptateurs / Coupleurs ¢ Adapter / Kupplungen

STACKABLE SHUNT ‘
2 O .l 9 = A RS SHUNT A REPRISE ARRIERE
STAPELBARER KURZSCHLUSSSTECKER

@4
o I
] |
o |||
3BA <
[ B ] 3
—H .30 |11
mh I I
=< e 94
] iR I
19
Reference
Référence | 2019-ARS-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

R N
600V CAT IV 36A Laiton nickelé PP a a
Messing vernickelt

< >
~x10
@4MM MALE-FEMALE WIRED EXTENSION
2 O 8 O/ 2 3 .| O PROLONGATEUR CABLE MALE-FEMELLE @4MM
MESSLEITUNG 94MM STECKER / 94MM BUCHSE
102 ,
L)
S ==
Q
IS
v}
Q] =
N~
Q
crerence | 208[X1/231[X]IECIV-[L]-#
Référence - -
Bestell-Nr [ ] [ ] [ ]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

50 Ni coated brass PP - PA - PVC J BC BN G

R N BL V
100 1000 V AT IV 36A Laiton nickelé
150 Messing vernickelt



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Panel mounting plug ® Fiche montage panneau ° Einbaustecker

1050

@4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE 94MM POUR MONTAGE PANNEAU
@4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Lengths
Reféronce Longueurs

Léangen
Bestell-Nr
1050-[L] 6

8

10
1050-([L]/AuNi 12

~/x100

1052

@4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE ©4MM POUR MONTAGE PANNEAU
©4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

<80VAC <60VDC

32A

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

AuNi coated brass
Laiton doré
Messing vergoldet

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Lengths

Se,fe’rence Lon%ueu rs
éférence Liangen

Bestell-Nr [cm]
1052-[L] 6

8

10
1052-[L]/AuNi 12

~/x100

<30VAC <60VDC

32A

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

AuNi coated brass
Laiton doré
Messing vergoldet




Panel mounting plug ® Fiche montage panneau ¢ Einbaustecker

1054

@4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE 94MM POUR MONTAGE PANNEAU
O4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence = Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile

Ni coated brass

1054-(L] ;t./’aiton nickelék ;
8 lessing vernickelt
15 ST =80VDl e AuNi coated brass
1054-[Ll/AuNi Laiton doré
Messing vergoldet

<7 x100

3268/Is

@4MM INSULATED PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE @4MM ISOLEE POUR MONTAGE PANNEAU
©4MM ISOLIERTER STECKER FUR PLATTENMONTAGE

N
A
|

M~
0 S
N~
8 a2 2
>
Reference
Référence| 3268/|s-#
Bestell-Nr
Lengths Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Longueurs Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]

Langen Bemessungsspan- Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
[cm] nung

Ni coated brass J BC

R N BL V
8 300 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP a ° e e @ @
Messing vernickelt



@4 ACCESSORIES « ACCESSO 7]

Magnetic adapters ¢ Adaptateurs magnétiques ® Magnetische Adapt

AdaMagnet @7

@7MM STRAIGHT MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE @7MM DROIT, RACCORD @4MM
@7MM GERADER MAGNETISCHER ADAPTER, @4MM BUCHSE

*Indicative value

Re;fe’rence

Référence AdaMagnetD7F4-#
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC

<80VAC <60VDC 12A Laiton nickelé PP Q e c e @ @

Messing vernickelt

7 x10

AdaMagnet @9

©9MM STRAIGHT MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE @9MM DROIT, RACCORD @4MM
©9MM GERADER MAGNETISCHER ADAPTER, @4MM BUCHSE

& (€]

@9

*Indicative value

Re'fe'rence

Reférencel AdaMagnetDIF4-#
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass, Magnet N35 R N BL V J BC

<30VAC <60VDC 12A Laiton nickelé, Aimant N35 PP a o a a @ @

Messing vernickelt, Magnet N35

/' x10

‘ 39,2

@10MM STRAIGHT MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE @10MM DROIT, RACCORD 94MM =) (@ CE]
©@10MM GERADER MAGNETISCHER ADAPTER, 94MM BUCHSE Q

B =1,2 Tesla

F =~ 25 N* — —

*Indicative value
Rgfe’rence
Référence AdaMagnetD10F4-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass, Magnet N35 R N BL v J BC

<B0VAC <60VDC 4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP a ° G ° @ @

Messing vernickelt, Magnet N35

~7x10




Magnetic adapters ¢ Adaptateurs magnétiques ® Magnetische Adapter

606Mgb

@6MM RIGHT-ANGLE MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE COUDE @6MM , RACCORD @4MM
©6MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, @4MM BUCHSE

8,7
_ @3
- -
A
1,2 =3
7] ; 15,7
4 B> S ‘
@ wn
[a) N Il
B=~1,2 Tesla > |
F=3,4 N* ;
@12
*Indicative value —j—l—ﬁ
Gtérence | 606Mg6.0-IECIV-#
Référence - -
Bestell-Nr go.
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
1000 V. CAT Ill Ni coated brass, Magnet N35 R N BL BC
4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP
600 V CAT IV Messing vernickelt, Magnet N35
S
~x10
6.6MM RIGHT—ANGLE' MAGNETIC ADAPTER, QflMM SOCKET
6 O 6 N\ 6 6 ADAPTATEUR MAGNETIQUE ©6.6MM COUDE, RACCORD 94MM
/ 06.6MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, 94MM BUCHSE
8,7
_ @5
g2 /
<< T
EE \
=z
&~
é ~| 15,7
2
©
~ I
B=1,2 Tesla - |
F =9 N* il

*Indicative value

Beference
Référence | 606/Mg6.6-IEC3IV-#

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass, Magnet N35 R N BL BC

2388?/\/0%61;\}” 4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP a a a @

=7 x10

Messing vernickelt, Magnet N35




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Magnetic adapters ¢ Adaptateurs magnétiques ¢ Magnetlsche Adapt

606\Mg8

@8MM RIGHT-ANGLE MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE @8MM COUDE, RACCORD @4MM
@8MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, @4MM BUCHSE

) 41,9 , 8,7
| o a5
w el i -
It ©
|1 i
~ £
15,7
P 5
©
- L |
B=~1,2 Tesla ~ |
F =10 N* 7 ;
212
| |
*Indicative value —l—l—ﬁ ‘
rérence | 606/\\g8.0-IECIV-#
Référence - -
Bestell-Nr go.
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass, Magnet N35 BL BC
05 ST 11 4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP
600 V CAT IV Messing vernickelt, Magnet N35
%
- x10
J9IMM RIGHT-ANGLE MAGNETIC ADAPTER, Q4MM SOCKET
6 O 6 N\ 9 ADAPTATEUR MAGNETIQUE @9MM COUDE, RACCORD 94MM
O9MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, @4MM BUCHSE
41,7 8,7
_ 26
28 "
8 £
g5
- 5
> 15,7
™~
B 3
©
~ I Il
B=1,2 Tesla > |
F =14 N* T |
12
|

*Indicative value

Reference
Référence
Bestell-Nr

606Mg9-IEC2-#

Messing vernickelt, Magnet N35

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
. BL BC
1000 V CAT Ill Ni coated brass, Magnet N35
i i i PP
600V CAT IV 4A Laiton nickelé, Aimant N35 aae@

7 x10




Magnetic adapters ¢ Adaptateurs magnétiques ® Magnetische Adapter

606Mg10

@10MM RIGHT-ANGLE MAGNETIC ADAPTER, @4MM SOCKET
ADAPTATEUR MAGNETIQUE @10MM COUDE, RACCORD ©4MM
©10MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, @4MM BUCHSE

87
_ o7
[ /
\.»)
15,7
Il
2
N Il
|
212
*Indicative value
Gérence | 606Mg10-IEC2-#
Référence - -
Bestell-Nr g
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
1000 V. CAT Ill Ni coated brass, Magnet N35 R N BL BC
4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP
600 V CAT IV Messing vernickelt, Magnet N35
S
~x10
g11MM RIGHT—ANGLE'MAGNETIC ADAPTER, ®'4MM SOCKET
6 O 6 N\ .| .| ADAPTATEUR MAGNETIQUE @11MM COUDE, RACCORD 94MM
©11MM MAGNETISCHER WINKEL-ADAPTER, 94MM BUCHSE
o @8
ﬁ
157
Il
2
N Il
|

*Indicative value

térence | 606Mg11-IEC2-#
Référence - -

Bestell-Nr g
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

i R N BL BC

1000 V CAT Ill Ni coated brass, Magnet N35
600V CAT IV 4A Laiton nickelé, Aimant N35 PP a a e @

=7 x10

Messing vernickelt, Magnet N35




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

>
Connectors for <30VAC <70VDC DC Lighting devices ® Connecteur po
s70VDC e Steckverbinder fiir beleuchtungsysteme =30VAC =70VDC

60490 - 60495

@4MM ADJUSTABLE PLUG
CONNECTEUR 94MM ORIENTABLE
©@4MM BEWEGLICHER STECKVERBINDER

60440 - 60445

SCREW-ON @4MM BANANA PLUG
FICHE BANANE @4MM A VISSER
©4MM BANANENSTECKER ZUM SCHRAUBEN

3 8
x
o
=
Reference Reference
Référence | Tension Référence | Tension
Ni coated brass Ni coated brass
60490  SSOVAG - gop Laiton nickelé 604a0  SSOVAC - gen Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt <60VDC Messing vernickelt
<30VAC AuNi coated brass <30VAC AuNi coated brass
60495 32A Laiton doré = 60445 36A Laiton doré =
<60VDC Messing vergoldet 57 x100 <60VDC Messing vergoldet g X100

60410 - 60415

T WITH ©4MM FEMALE CONNEXION TO DOUBLE ©@4MM PLUG
TE DE RACCORDEMENT @4 FEMELLE VERS DOUBLE FICHE MALE 04
«T» STECKVERBINDER ©@4MM BUCHSE AUF ZWEI 94MM STECKERN

-
60420 - 60425

TEE WITH ©4MM MALE CONNEXION TO DOUBLE ©@4MM PLUG
TE DE RACCORDEMENT @4 MALE VERS DOUBLE FICHE MALE 94
«T» STECKVERBINDER @4MM STECKER AUF ZWEI @4MM STECKERN

Reference
Référence | Tension
Bestell.-Nr.

Ni coated brass
60410 <SOVAC 350 Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt
<30VAC AuNi coated brass =
60415 <60VDC 32A Laiton doré i‘ x100

Messing vergoldet

Reference
Référence | Tension
Bestell.-Nr.

Ni coated brass
60420  SSOVAC - gon Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt
<30VAC AuNi coated brass =
60425 <60VDC 32A Laiton doré i' x100

Messing vergoldet




Connectors for <30VAC <70VDC DC Lighting devices ¢ Connecteur pour systéme d’éclairage s30VAC
s70VDC e Steckverbinder fiir beleuchtungsysteme <30VAC =70VDC

60442 - 6044/ 60480 - 60485

@4MM BANANA PLUG WITH @2MM SOCKET SCREW WIRE @4MM CONNECTOR
FICHE BANANE A RESSORT @4MM AVEC REPRISE G2MM CONNECTEUR 94MM A CABLER
©4MM FEDERKORBSTECKER MIT ©2MM BUCHSE ©4MM STECKVERBINDER ZUM SCHRAUBEN
16
05, -

@4

Reference Reference
Référence | Tension Intesité Référence |Tension
Bestell.-Nr. Bestell.-Nr.

Ni coated brass Ni coated brass
604s2  SSOVAC - gg0 Laiton nickelé 60480  SSOVAC - gpn Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt <60VDC Messing vernickelt
<30VAC AuNi coated brass <30VAC AuNi coated brass
60447 36A Laiton doré = 60485 36A Laiton doré =
<60VDC Messing vergoldet g xi00 <60VDC Messing vergoldet W x100
SCREW WIRE @4MM CONNECTOR @4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
CONNECTEUR @4MM A CABLER FICHE 94MM POUR MONTAGE PANNEAU
©O4MM STECKVERBINDER ZUM SCHRAUBEN ©4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

g

19,9 3
x
25 2
Reference Reference
Référence | Tension Référence |Tension
Ni coated brass Ni coated brass
60430 <SOVAG 550 Laiton nickelé 60530 =SOVAC 350 Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt <60VDC Messing vernickelt
<30VAC AuNi coated brass <30VAC AuNi coated brass
60435 32A Laiton doré = 60535 32A Laiton doré =
<60VDC Messing vergoldet w100 <60vVDC Messing vergoldet wg X100



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Connectors for <30VAC <70VDC DC Lighting devices ¢ Connecteur p:
s70VDC e Steckverbinder fiir beleuchtungsysteme <30VAC =70VD

60560 - 60565

TYPE

@4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE ©4MM POUR MONTAGE PANNEAU
©4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

60580 - 60585

SCREW WIRE @2MM CONNECTOR
CONNECTEUR 92MM A CABLER

©@2MM STECKVERBINDER ZUM SCHRAUBEN

M3x0,5

@2

S iles

=
N A
©
~
M4 x 0,7

Reference
Référence | Tension
Bestell.-Nr.

Ni coated brass
60560 =SOVAC 9o Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt
e <30VAC oA ﬁu[\éi cogted’ brass
aiton doré =
<60VDC Messing vergoldet v x100

60550 - 60555

@4MM PLUG FOR PANEL-MOUNT
FICHE ©4MM POUR MONTAGE PANNEAU
©4MM BANANENSTECKER FUR PLATTENMONTAGE

Reference
Référence | Tension
Bestell.-Nr.

Reference
Référence | Tension
Bestell.-Nr.

Ni coated brass
60550 =SNG 32A Laiton nickelé
<60VDC Messing vernickelt
20cEE <30VAC 394 ﬁuNi cogted brass
B aiton doré =z
<60VDC Messing vergoldet i x100

<30VAC
60580 _govDC
<B0VAC

60585 _govbDC

25A

25A

Ni coated brass
Laiton nickelé

Messing vernickelt

AuNi coated brass
Laiton doré

Messing vergoldet

7 x100




Fused test leads ¢ Cordons pointe de touche fusiblés ¢ Sicherungs-Priifleitungen

Fuses
@4MM FUSED TEST PROBE / @4MM STRAIGHT PLUG Fusiblos
POINTE DE TOUCHE 94MM FUSIBLEE / FICHE 94MM DROITE Sicherungen
O4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE / @4MM GERADER BANANENSTECKER 0.90

99

1000V AT /N\@ce)

Wire | pyC [X] : 0,75mm2 [0] ® 1mm? [2] ® 1,56mm? [5] ® 2,5mm2 [7]

Cable

Reference

Litze | SIL[X]:0,75mm?[1] ® 1mm?[9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]

Référence = Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]

Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

393IX]IEC

393[X]IEC

393[X]IEC

af X5

Brass and CuBe / Ni coated

12A* (AuNi on recquest)/
Laiton et CuBe / Revétement
0.5A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT lll Fuse 0,5A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage) R N BL
Brass and CuBe / Ni coated
12A* S:AuNi on recqueést)l R aaa
aiton et CuBe / Revétement
1A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - Ni (AuNi sur demande) PP vV BC BN
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage) a @ ‘
Brass and CuBe / Ni coated
12 Latton et Gube / Revétement
aiton et CuBe / Revétemen
2ATKV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 2A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

* Depends on the fuse used
* Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

TYPE 3 9 4 O @4MM FUSED TEST PROBE / @4MM RIGHT-ANGLE PLUG Fuzﬁflii

POINTE DE TOUCHE @4MM FUSIBLEE / FICHE ©4MM COUDEE Sicherungen

@4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE |/ @4MM WINKELSTECKER p.90

Fused

99

1000V caTll N @ ce)

cg\ﬂfg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm?[1] ® 1mm?[9] e 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]




Lengths

Reference
Référence
Bestell.-Nr. }-anﬁyen

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Longueurs

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts Insulation
Contacts Isolant
Isolierteile Farben [#]

Kontaktteile

Colours [#]
Couleurs [#]

394[X]IEC 0.5A1kV 120-# 120

394[X]IEC TATKV 120-# 120

394[X]IEC 2AkV 120-# 120

~ * Depends on the fuse used
i‘ X5 * Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

1000 V AC CAT I

1000 V AC CAT I

1000 V AC CAT I

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

Brass and CuBe / Ni coated
(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

R N BL
BC BN

00

@4MM FUSED TEST PROBE / @4MM STACKABLE PLUG Fuses
TYPE POINTE DE TOUCHE Q4MM FUSIBLEE / FICHE 4MM EMPILABLE . Fusibles
U Se ©4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE | 94MM STAPELBARER Sicherungen
BANANENSTECKER p.90
99 .
IS
(9]
=
Ce“\u,\ll)ilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® T1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]

Bestell.-Nr.

Bemessungsspannung

Bemessungsstrom

Kontaktteile

Isolierteile Farben [#]

397IXIIEC 0.5A1kV 120-# 120

397IXIIEC 1ATkV 120-# 120

397IXIIEC 2A1kV 120-# 120

* Depends on the fuse used
> M, " A
-' X5 Dépend du fusible utilisé

* Abhéngig von die verwendete Sicherung

1000 V AC CAT Il

1000 V AC CAT I

1000 V AC CAT I

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi auf Anfrage)

R N BL
V BC BN

-0




Fused test leads ¢ Cordons pointe de touche fusiblés ¢ Sicherungs-Priifleitungen

@4MM FUSED SPRING LOADED IP2X TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM

STRAIGHT PLUG Fuses
POINTE IP2X G4MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE AVEC Fusibles
FUSIBLE / FICHE G4MM DROITE Sicherungen
O4MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND p.90

SCHIEBEHULSE / @4MM GERADER SICHERHEITSSTECKER

Push/Pull to unlock
r & retract the sleeve

IP2X touchproof

Wire | PVG [X] : 0,75mm? [0] » 1mm? [2] ® 1,5mm? [5] * 2,5mm? [7]

Cable QI X < 0,75mm2 [1] « 1mm? [9] » 1.5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Il:ir:\gtﬂzurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Léngen Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. [cm? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated
25 >
12A* (AuNi on request)
50 Laiton et CuBe / Revétement
1331[X]-IEC-0A5-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 0,5A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
150 1000V AC ga"?sf' Xn;l Mejsing vernickelt
uNi Anfrage,
200
10 Brass and CuBe / Ni coated i LS
2(5) 12A* S:AuNi on recqueBst)I R a ° e
aiton et CuBe / Revétement
1331[X]-IEC-TA-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - Ni (AuNi sur demande) PP v J BC
150 1000V AC auﬁf_ Xn;l Mejsing vernickelt a @ @
uNi Anfrage,
200
10
Brass and CuBe / Ni coated
gg 12A* (AuNi on recquest)/
Laiton et CuBe / Revétement
1331[X]-IEC-2A-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 2A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
150 1000V AC (quu?ve_ szi Mejsing vernickelt
uNi Anfrage,
200

7 x10

@4MM FUSED SPRING LOADED IP2X TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE /

@4MM RIGHT-ANGLE PLUG Fuses
POINTE IP2X @4MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE AVEC Fusibles
FUSIBLE / FICHE @4MM COUDEE Sicherungen
©4MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND p.90

SCHIEBEHULSE / @4MM SICHERHEITSWINKELSTECKER

Push/Pull to unlock
27,7 & retract the sleeve

§$ ) ‘ 457

IP2X touchproof

cgy,ilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ¢ Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ¢ T1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]



Reference
Référence
Bestell.-Nr.

Lengths
Longueurs
Ldngen

Rated voltage
Tension assignée

Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée

Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant
Isolierteile Farben [#]

Colours [#]
Couleurs [#]

1341[X]-IEC-0A5-[L]-#

1341[X]-IEC-1A-[L]-#

1341[X]-IEC-2A-[L]-#

7/ x10

1000 V AC CAT I

1000 V AC CAT I

1000 V AC CAT I

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP

Brass and CuBe / Ni coated

Ni (AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP

Ni (AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement PP

Ni (AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

@4MM FUSED SPRING LOADED IP2X TEST TIP WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM

R N BL
V J BC

STACKABLE PLUG Fuses
POINTE IP2X 4MM A RESSORT ET FOURREAU RETRACTABLE AVEC Fusibles
FUSIBLE / FICHE 94MM EMP!LABLE Sicherungen
4MM IP2)( .SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND p.90
SCHIEBEHULSE / @4MM STAPELBARER SICHERHEITS-BANANENSTECKER
Push/Pull to unlock
r & retract the sleeve
27,7
1 € ©
E — T —
<
QT p ‘ 457 | <L 982 ‘
; ; ﬂ |
IP2X touchproof S O o -} L cm
™ |
‘ 20,4 | 359 1
c;’\’bilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] @ 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® T1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated
50 12A* {AuNi on regueBst)I Revé
aiton et CuBe / Revétement
1361[X]-IEC-0A5-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 0,5A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
150 1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)
200
10
o5 Brass and CuBe / Ni coated i Ny
50 12A* {AuNi on recqueBst)I R aaa
aiton et CuBe / Revétement
1361[X]-IEC-1A-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - Ni (AuNi sur demande) PP v J BC
150 1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(100
200
10 )
o5 Brass and CuBe / Ni coated
50 12A* {AuNi on recqueBst)I Reve
aiton et CuBe / Revétement
1361[X]-IEC-2A-[L]-# 100 1000 V AC CAT Il Fuse 2A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
150 1000V AC CuBe und Messing vernickelt
200 (AuNi Anfrage)

~/x10




Fused test leads ¢ Cordons pointe de touche fusiblés ¢ Sicherungs-Priifleitungen

@4MM FUSED TEST PROBE WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM STRAIGHT

PLUG Fuses
POINTE DE TOUCHE @4MM FUSIBLEE A FOURREAU RETRACTABLE / FICHE . Fusibles
@4MM DROITE Sicherungen
©4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT SCHIEBEHULSE / ©4MM GERADER p.90
BANANENSTECKER
37,2 99 )
20,7
E:ﬂ:|§ﬂ[ (1000 CATI_/\@co)
—_—
o <t
Qo €
s ® ‘ 226 | 40,3 ‘ S
cgy,ilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] « T1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]

Bestell.-Nr.

Bemessungsspannung

Bemessungsstrom

Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

493[XJIEC 0.5ATkV 120-# 120 1000 V AC CAT Il

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

493[XIIEC 1ATkV 120-# 120 1000 V AC CAT Il

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

493[XJIEC 2A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT Il

* Depends on the fuse used
* Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

vee 49240

&f X5

Fused

Brass and CuBe / Ni coated
(AuNi on request)

Laiton et CuBe /
Revétement Ni (AuNi sur
demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated R N BL

(AuNi on request) a a e

Laiton et CuBe /
BC BN

Revétement Ni (AuNi sur Vv

PP

demande)
CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated
(AuNi on request)

Laiton et CuBe /
Revétement Ni (AuNi sur
demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

PP

@4MM FUSED TEST PROBE WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM RIGHT-ANGLE

PLUG Fuses
POINTE DE TOUCHE @4MM FUSIBLEE A FOURREAU RETRACTABLE / FICHE . Fusibles
@4MM COUDEE } i Sicherungen
©4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT SCHIEBEHULSE /| @4MM p.90
WINKELSTECKER
37.2 99 ‘
20,7
i i (100ov catil A ece
o
5| a4
SRS g
© =
o
on
37,3

Wire
Cable
Litze

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] @ 2,5mm? [7]
SIL[X] : 0,75mm? [1]  1mm? [9] ® 1,5mm? 3] ® 2,5mm? [4]




Reference
Référence
Bestell.-Nr.

Lengths
Longueurs
Ldngen

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant

Isolierteile Farben [#]

Colours [#]

Couleurs [#]

494[X]IEC 0.5A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT I
494[X]IEC 1ATkV 120-# 120 1000 V AC CAT Il
1000 V AC CAT I

494[XIIEC 2ATkV 120-# 120

&f X5

* Depends on the fuse used
* Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

12A*

Fuse 0,5A AC -

1000V AC

12A"

Fuse 1A AC -

1000V AC

12A"

Fuse 2A AC -

1000V AC

on request)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi

Laiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi

on request)

Laiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi

on request)

Laiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

@4MM FUSED TEST PROBE WITH RETRACTABLE SLEEVE / @4MM STACKABLE

R N BL

BC

00

TYPE 4 9 6 O PLUG Fuses
POINTE DE TOUCHE ©94MM FUSIBLEE A FOURREAU RETRACTABLE / FICHE ~ Fusibles
@4MM EMPILABLE B ) Sicherungen
F U S e d @4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT SCHIEBEHULSE / 94MM p.90
STAPELBARER BANANENSTECKER
37,2 99 |
207 ‘
E=-NE
—_— |-
(o]
J] 20,4 359
=
< .
Q
c;Nbilrz PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® 1mm?2[9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung | Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi
12/R¢ on request)c ’
Laiton et CuBe / Revétement
496[XIIEC 0.5A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 0,5A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage) R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi
120 En request)c Be / Revé aae
aiton et CuBe / Revétement
496[XIIEC 1ATKV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - Ni (AuNi sur demande) PP V BC
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
0-0
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi
12A* En request)c Be /R
aiton et CuBe / Revétement
496(XIIEC 2ATKV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 2A AC - Ni (AuNi sur demande) PP
1000V AC CuBe und Messing vernickelt

&f X5

* Depends on the fuse used
* Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

(AuNi Anfrage)




Fused test leads ¢ Cordons pointe de touche fusiblés ¢ Sicherungs-Priifleitungen

LOCKING SLEEVE @4MM IP2X FUSED TEST PROBE / @4MM STRAIGHT PLUG

POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM FUSIBLEE A FOURREAU VEROUILLABLE / Fugil:)sl;zz
FICHE @4MM DROITE . . Sicherungen
©4MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT BLOCKIERBARE SCHIEBEHULSE p.90
/ 94MM GERADER BANANENSTECKER
) 37,2 99 |
IP2X touchproof,
retractable sleeve ‘
(toooveatii_/N\@ce)
5
22,6 40,3 =
Press to unlock -
the sleeve
<
Q
cg\{’i{g PVC [X] : 0,75mm? [0] ® 1mm? [2] e 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm?[1] ® 1mm?[9] e 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence 5 Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated
12A* s:AuNi on regueBst)I R
aiton et CuBe / Revétement
593[XIIEC 0.5ATkV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 0,5A AC - Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage) R N BL
Brass and CuBe / Ni coated
12A* (AuNi on recquest)l aaa
Laiton et CuBe / Revétement
593[X]IEC TATKV 120-# 120 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6 V. BC BN

1000V AC CuBe und Messing vernickelt
00

Brass and CuBe / Ni coated

12A* (AuNi on request)
593[XIIEC 2ATkV 120-# 120 1000VACGATII  Fuse 2AAC - N (e e G mreyement pp - pac.e
1000V AC CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

~ * Depends on the fuse used
i’ X5 * Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

LOCKING SLEEVE @4MM IP2X FUSED TEST PROBE / @4MM RIGHT-ANGLE PLUG

POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM FUSIBLEE A FOURREAU VEROUILLABLE / /1%
FICHE O4MM COUDEE  Sicherungen
04MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT BLOCKIERBARE SCHIEBEHULSE 0.90
/ G4MM WINKELSTECKER
372 99 ‘
IP2X touchproof,
retractable sleeve
(loooveamnAece
<
% Q 20,7 24 e
8 5
Press to unlock o =
the sleeve «
37,3

cg\ﬂfg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] e 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm?[1] ® 1mm?[9] e 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]



Lengths
Longueurs
Ldngen

Reference
Référence
Bestell.-Nr.

Rated voltage
Tension assignée

Bemessungsspannung

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Insulation  Colours [#]
Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

594[X]IEC 0.5ATkV 120-# 120 1000 V AC CAT I
594[XIIEC TATKV 120-# 120 1000 V AC CAT Il
594[XIIEC 2A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT I

~ * Depends on the fuse used
i‘ X5 * Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

e 5960

Fused

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

LOCKING SLEEVE @4MM IP2X FUSED TEST PROBE / @4MM STACKABLE PLUG
POINTE DE TOUCHE IP2X @4MM FUSIBLEE A FOURREAU VEROUILLABLE /
FICHE 94MM EMPILABLE
@4MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT BLOCKIERBARE SCHIEBEHULSE / p.90
©@4MM STAPELBARER BANANENSTECKER

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi
on request)

Laiton et CuBe / Revétement
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi g -
A 000
aiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6 V BC BN

CuBe und Messing vernickelt a @ ‘

(AuNi Anfrage)
PP - PA6.6

PP - PA6.6

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi
on request)

Laiton et CuBe / Revétement
Ni (AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt
(AuNi Anfrage)

Fuses
Fusibles
Sicherungen

IP2X touchproof,
retractable sleeve

37,2 99 |

1000vCATI A@ce)

20,7 204 359 - c
\ \ | © 2
Presstounlock| < _ 1 =
the sleeve Q
c;Nbilrz PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® 1mm?2[9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]

Référence
Bestell.-Nr.

Tension assignée
Bemessungsspannung

Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contacts
Kontaktteile

Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

596IXIIEC 0.5A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT I
596(XIIEC TATKV 120-# 120 1000 V AC CAT I
596[XIIEC 2A1kV 120-# 120 1000 V AC CAT I

~ * Depends on the fuse used
i‘ X5 * Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

12A*
Fuse 0,5A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 1A AC -
1000V AC

12A*
Fuse 2A AC -
1000V AC

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6
CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated i Iy
(AuNi on request) ace
Laiton et CuBe / Revétement ,,_ pace

Ni (AuNi sur demande) V. BC BN

CuBe und Messing vernickelt e @ ‘

(AuNi Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated

(AuNi on request)

Laiton et CuBe / Revétement

Ni (AuNi sur demande) PP - PA6.6
CuBe und Messing vernickelt

(AuNi Anfrage)




Fused test probes ¢ Pointes de touche fusiblées ¢ Sicherungs-Priifspitzen

VERY FINE FUSED PROBE WITH @4MM SAFETY CONNEXION Fu;ﬁgz
TYPE 3 9 O FU Sed POINTE TRES FINE AVEC FUSIBLE ET RACCORD DE SECURITE 04MM Sicherungen

SEHR FEINE SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS p.90

37,2 78
<
Q
1000V CATI N @ce) %
— il
™
I S
Q
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
20A* request) c ,
Laiton et CuBe / Revétement Ni
390-IEC-0,5A1kV-# 1000 V AC CAT lll Fuse 0.5A AC - 1000V AC (AuNi sur demande) PP
CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage)
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
20A* s e Q@@
Laiton et CuBe / Revétement Ni
390-IEC-TATkV-# 1000 V AC CAT I Fuse 1A AC - 1000V AC  (AuNi sur demande) PP V BC BN

CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage) e @ a

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
N request)
20A Laiton et CuBe / Revétement Ni PP
Fuse 2A AC - 1000V AC  (AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage)

390-IEC-2ATKV-# 1000 V AC CAT I

—~ * Depends on the fuse used
*‘ X5 * Dépend du fusible utilisé
* Abhéngig von die verwendete Sicherung

@4MM FUSED & SPRING LOADED IP2X SAFETY TEST TIP WITH LOCKING SLEEVE

AND @4MM BANANA SOCKET Fuses
POINTE IP2X @4MM SECURITE A RESSORT ET FOURREAU VERROUILLABLE Fusibles
AVEC FUSIBLE ET RACCORD FEMELLE @4MM Sicherungen

e 590 Fused

@4MM IP2X SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT FEDERKORBSTECKER UND p.90
BLOCKIERBARER SCHIEBEHULSE MIT @4MM SICHERHEITSANSCHLUSS

1P2X touchproof,
retractable sleeve

Press to unlock
{ the sleeve

j; @—

@4

37,2 78




@4 ACCESSORIES « ACCESSOI

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Reference
Référence
Bestell.-Nr.

Rated voltage
Tension assignée
Bemessungsspannung

Fused test probes ¢ Pointes de touche fusiblées ¢ Sicherungs-Priifspitze;

Insulation  Colours [#]
Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

20A"
590-IEC-0,5ATKV-# 1000V AC CAT I o 05AAC - 1000V AC
590-IEC-TATKV-# 1000 V AC CAT i 20

Fuse 1A AC - 1000V AC
500-IEC-2ATKV-# 1000 V AC CAT Il U

Fuse 2A AC - 1000V AC

&f X5

BANANA SOCKET

e 490 Fused

SICHERHEITSANSCHLUSS

@4MM FUSED TEST PROBE WITH RETRACTABLE SLEEVE AND @4MM

POINTE DE TOUCHE @4MM FUSIBLEE A FOURREAU RETRACTABLE
ET RACCORD FEMELLE @4MM
©4MM SICHERUNGS-PRUFSPITZE MIT SCHIEBEHULSE UND ©4MM

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
request)
Laiton et CuBe / Revétement Ni
(AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton et CuBe / Revétement Ni
(AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
request)
Laiton et CuBe / Revétement Ni
(AuNi sur demande)

CuBe und Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

PP - PA6.6

BC BN

0-0

PP - PAG6.6

PP - PAG6.6

Fuses
Fusibles
Sicherungen

p.90

37,2 78

1000V CATH /A @ce

I

<
r N Q
| o
N Q
Q
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
20A* request) c ,
Laiton et CuBe / Revétement Ni
-IEC- - " PP
490-IEC-0,5A1kV-# 1000 V AC CAT Il Fuse 0,5A AC - 1000V AC (AuNi sur demande) )
CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage) R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
20A* S e Q@Q
Laiton et CuBe / Revétement Ni
490-IEC-TATKV-# 1000 V AC CAT Il Fuse 1A AC - 1000V AC  (AuNi sur demande) PP V BC BN
CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage) e @ a
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on
S0A* request) . .
490-IEC-2ATKV-# 1000 V AC CAT Ii s et PP

Fuse 2A AC - 1000V AC

&f X5

(AuNi sur demande)
CuBe und Messing vernickelt (AuNi
auf Anfrage)




Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS, FUSED / NORMAL

Fuses

FICHES BANANES MALES @4MM DROITES, PORTE FUSIBLE / Fusibles
NORMALE Sicherungen
O4MM GERADE BANANENSTECKERN, SICHERUNGSSTECKER / p.90
BANANENSTECKER
107 T‘
|
|
211,6 13,2

i | [LJcm
§EE | w

63 ‘

Reference Wire | pyG [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] e 2,5mm? [7]
6fé - -l - - A I N ’ il il
Rerérence | 1231[X]-IEC-OAS-[L]-# CEble 1 SIL - 0.75mm? [1] « mrm? [9] « 1.5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
, R N BL
25 O,75mm2 /12 Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aae
50 1000 V AC CAT IIl 1,00mm*/ 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
1 Fuse 0,5A 1,50mm? / 25A demande) vV J BC
1 28 2 50mm? / 36A CuBe und Messing vernickelt (AuNi Anfrage) a @ @
@4MM BANANA PLUGS, FUSED & STRAIGHT / RIGHT-ANGLE F!-'ses
FICHES BANANES MALES @4MM, DROITE PORTE FUSIBLE / COUDEE ~ Fusibles
©4MM BANANENSTECKERN, GERADER SICHERUNGSSTECKER / Sicherungen
WINKELSTECKER p-90

[L]cm

Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Rarérence | 1241[X]-IEC-OAS-[L]-# CEble 1 SIL I - 0,75mm? 1] « mm? [9] « 1.5mm? [3] » 2,5mm? [4]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
, R N BL
25 O,75mm2 /12A Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aaa
50 1000 V AC CAT Il 1,00mm? / 20A Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP c
2 demande) VvV J B
128 RSO ;'28222 j ggﬁ CuBe und Messing vernickelt (AuNi Anfrage) a @ @
200



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

@4MM BANANA PLUG§, FUSED & STRAIGHT / STACKABLE Fuses
FICHES BANANES MALES @4MM, DROITE PORTE FUSIBLE / Fusibles
EMPILABLE Sicherungen
©4MM BANANENSTECKERN, GERADER SICHERUNGSSTECKER / p.90
STAPELBAR

107 .

— |

13,2
@4

:l%* [L]cm

Reference
Référence
Bestell-Nr

1271[X]-IEC-0AS5-[L]-#

Rated voltage Rated current
Tension assignée Intensité assignée
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom

cle [PVC [X] : 0,75mm? [0] « Tmm? [2] » 1,5mm? [5] » 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm? [1] ® 1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Contacts Isolant Couleurs [#]
Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

ee 12060

0,75mm?/ 12A
1000 V AC CAT Ill 1,00mm? / 20A
Fuse 0,5A 1,50mm? / 25A

2,50mm? / 36A

@4MM STRAIGHT BANANA CONNECTORS, FUSED PLUG / JACK Fusibles
FICHES BANANES ©@4MM DROITES, MALE PORTE FUSIBLE / FEMELLE Sicherungen

F U S e d ©@4MM GERADE, SICHERUNGSSTECKER / BUCHSE p.90

R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aaa
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
demande) V J BC

CuBe und Messing vernickelt (AuNi Anfrage) e @ @

Fuses

107 |

2132

04

211,6

1kV Cat.lll

%
=]
\—

Reference
Référence
Bestell-Nr

1206[X]-IEC-0A5-[L]-#

Rated voltage Rated current
Tension assignée Intensité assignée

Bemessungsspannung |Bemessungsstrom

cg’\l’)ilrg PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] ® 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm?2[1] ® 1mm?[9] e 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Contacts Isolant Couleurs [#]
Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

0,75mm?/ 12A
1000 V AC CAT Il 1,00mm? / 20A
Fuse 0,5A 1,50mm? / 25A

2,50mm? / 36A

R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request) aae
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi sur PP
demande) V J BC

CuBe und Messing vernickelt (AuNi Anfrage) e @ @




Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

e 15330

Fused

Fuses
@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS WITH FUSE HOLDER Fusibles
FICHES BANANES MALES @4MM DROITES AVEC PORTE FUSIBLE Sicherungen
©@4MM GERADE BANANENSTECKERN MIT SICHERUNGSHALTER 0.90

i 138,6 )

Reference

Référence | 1533 [X]-IEC-0A5-(LT)/[L2]-#

Bestell-Nr

Rated voltage
Tension assignée

Bemessungsspannung

cglv;{g PVC [X] : 0,75mm? [0] ¢ 1mm? [2] ® 1,5mm2 [5] ® 2,5mm? [7]
Litze | SIL[X]:0,75mm?[1] ® 1mm?[9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation  Colours [#]
Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

L1=10;25;50,;100;

150 ; 200 1000 V AC CAT Il
L2=10;25;50;100; Fuse 0,5A

150 ; 200

< >

- x10

e 15340

Fused

0,756mm?/ 12A
1,00mm? / 20A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi

R N BL
vV J BC

sur demande)
1,50mm? / 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi
2,50mm? / 36A Anfrage)

@4MM BANANA PLUGS WITH FUSE HOLDER, STRAIGHT / RIGHT-ANGLE

FICHES BANANES MALES @4MM AVEC PORTE FUSIBLE, DROITE / Fuses
COUDEE ) Fusibles
O4MM BANANENSTECKERN MIT SICHERUNGSHALTER, GERADE / S'Che’“”ggg
WINKELSTECKER p-
138,6
CEA 9«
2132
@4
Q|
22,7 o

Reference Wire | PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2]  1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
Réterence | 1534[X]-IEC-0AS-[LTI/[L2]-# Coble  SIL [ - 0,75mm? [1] » 1mm? [9] » 1,5mm? [3] » 2,5mm? [4]

Rated voltage

Tension assignée
Bemessungsspannung

Rated current
Intensité assignée
Bemessungsstrom

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation  Colours [#]
Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

L1=10;25;50;100;

150 ; 200 1000 V AC CAT Il
[2=10;25;50;100; Fuse 0,5A
150 ; 200

=7 x10

0,75mm?/ 12A
1,00mm? / 20A

R N BL
Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on request)
Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi
Vv J BC

- 100

sur demande)
1,50mm? / 25A CuBe und Messing vernickelt (AuNi
2,50mm? / 36A Anfrage)




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

rvee 15440

Fused

@4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUGS WITH FUSE HOLDER
FICHES BANANES MALES 94MM COUDEES AVEC PORTE FUSIBLE
@4MM WINKELSTECKERN MIT SICHERUNGSHALTER

Fuses
Fusibles
Sicherungen

p.90

138,6

CE A Oc

33,6

Reference
Référence
Bestell-Nr

1544[X]-IEC-0AS-[LTI/[L2]-#

Rated voltage

Tension assignée
Bemessungsspannung

Wire
Cable
Litze

Rated current

Intensité assignée
Bemessungsstrom

PVC [X] : 0,75mm? [0] ® Tmm? [2] @ 1,5mm? [5] ® 2,5mm? [7]
SIL [X] : 0,75mm? [1] ® 1mm? [9] ® 1,5mm? [3] ® 2,5mm? [4]

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Insulation
Isolant

Colours [#]
Couleurs [#]

Isolierteile Farben [#]

L1=10;25;50;100;

150 ; 200 1000 V AC CAT I
L2=10;25;50;100; Fuse 0,5A
150 ; 200

7 x10

ee 5701

0,756mm?/ 12A
1,00mm? / 20A
1,50mm? / 25A
2,50mm?/ 36A

Brass and CuBe / Ni coated (AuNi on

request)

Laiton et CuBe / Revétement Ni (AuNi

sur demande)

CuBe und Messing vernickelt (AuNi

Anfrage)

@4MM FUSED FEMALE-FEMALE EXTENSION
PROLONGATEUR PORTE-FUSIBLE FEMELLE-FEMELLE 94MM
©@4MM SICHERUNGS-KUPPLUNG

R N BL
VvV J BC

Fuses
Fusibles
Sicherungen

p.90

107

@4

Reference Rated voltage Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass
5701-Sd-# 500V AC CAT Il Laiton nickelé PC R N
Messing vernickelt
Ni coated brass a a
5701-CC-# 500 V AC CAT il Laiton nickelé PC

Fuse not included, Unlocking tool included
Fusible non inclus, outil de déverrouillage inclus

&f X2

Messing vernickelt

Sicherung nicht inbegriffen, Entriegelungswerkzeug inbegriffen




Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

@4MM FUSED MALE-FEMALE EXTENSION . F_‘lees
TYPE 5 7 O 4 PROLONGATEUR PORTE-FUSIBLE MALE-FEMELLE @4MM S.che:‘sr'l :ﬁ
O4MM SICHERUNGSHALTER STECKER-BUCHSE Icheru pggo

107,5 204

19,8

Reference Rated voltage Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass
5704-Sd-# 500V AC CAT Ill Laiton nickelé PC R N
Messing vernickelt
Ni coated brass a °
5704-CC-# 500 V AC CAT lll Laiton nickelé PC
Messing vernickelt
o~ Fuse not included, Unlocking tool included
i‘ X2 Fusible non inclus, outil de déverrouillage inclus
Sicherung nicht inbegriffen, Entriegelungswerkzeug inbegriffen
@4MM STRAIGHT BANANA CONNECTORS, FUSED JACK / PLUG R Fuses
TYPE FICHES BANANES ©@4MM DROITES, FEMELLE PORTE FUSIBLE / MALE Fusibles
- ©4MM GERADE STECKVERBINDER, SICHERUNGSBUCHSE / Sicherungen
BANANENSTECKER p.90

115,5

Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze
Reference Lelgities Rated volt Rated t Contact part Insulation  Colours [#
Sfer Longueurs jvoltage ated current ontact parts nsulation olours [#]
Référence Enaen Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. [ ? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
50 Ni coated brass
5703SD2A/2312-[L]-# 100 500 V AC CAT lll Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass
5703CC2A/2312-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt

B X2



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

> |
Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehd,

@4MM BANANA CONNECTORS, SRAIGHT FUSED JACK / RIGHT-ANGLE PLUG Fuses

TYPE 5 7 O 3 2 4 '| 2 FICHES BANANES @4MM, FEMELLE PORTE FUSIBLE DROITE / MALE Fusibles
- COUDEE Sicherungen

©4MM STECKVERBINDER, GERADE SICHERUNGSBUCHSE / WINKELTECKER p.90

26,4

Wire
cable | PVC 1mm?
Litze

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence = Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. fem] Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

50 Ni coated brass
5703SD2A/2412-[L]-# 100 500 V AC CAT I Fuse SD 2A AC - 500 V AC  Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass aa
5703CC2A/2412-[L]-# 100 600 V AC CAT I Fuse CC 2A AC - 600 VAC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt

& X2
Yy e

@4MM FUSED JACK / OPEN SIDE . F_‘lees
TYPE 5 70 3 / X FICHE FEMELLE G4MM PORTE FUSIBLE / COTE OUVERT Sich fsr'] "'rs]
©@4MM SICHERUNGSBUCHSE / OFFENE SEITE cheru pggo
115,5
= <
2 |
S | [em
Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence = Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. [em] Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
50 Ni coated brass
5703SD2A/X-[L]-# 100 500V AC CAT Ill Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass 00
5703CC2A/X-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC

Messing vernickelt

B X2




Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS, FUSED / NORMAL

FICHES BANANES MALES @4MM DROITES, PORTE FUSIBLE / Fuses
T\/ NORMALE Fusibles
- Sicherungen
©4MM GERADE BANANENSTECKERN, SICHERUNGSSTECKER / %
BANANENSTECKER P
‘ 115,5 ‘
~
S
@
~
Q

Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze

Reference Lengths Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

5705SD2A/2312-[L]-# 100 500 V AC CAT Il Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass a a
5705CC2A/2312-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt
=
X2

@4MM BANANA PLUGS, STRAIGHT FUSED / RIGHT-ANGLE Fuses

TYPE FICHES BANANES MALES @4MM, PORTE FUSIBLE DROITE / COUDEE Fusibles
= @4MM BANANENSTECKERN, GERADER SICHERUNGSSTECKER / Sicherungen

WINKELSTECKER p.90

116

|
IET— A

< 1S ill
5 @ e 37.3
& I
! [L]cm
I I
© | o8
@ =
a
4

Wire
Cable | PVC 1Tmm?

Litze
Reference S Rated volta Rated t Gontact part Insulati Colours [#
Sfer Longueurs ) ge | ated current ontact parts nsulation olours [#]
Référence e Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. [cm? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
50 Ni coated brass
57055D2A/2412-[L]-# 100 500 V AC CAT Il Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass a a
5705CC2A/2412-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 VAC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt

B X2



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

> |
Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehd,

Fuses

@4MM FUSED PLUG / OPEN SIDE . - Fus
TYPE 5 7 O 5 / X FICHE BANANE MALE @4MM PORTE FUSIBLE / COTE OUVERT Siche'rllfr']g:rs]

@4MM SICHERUNGS-BANANENSTECKER / OFFENE SEITE p.90

116

=

O

=
i

Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence = Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

5705SD2A/X-[L-# 100 500 V AC CAT lll Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass aa
5705CC2A/X-[L]-# 100 600V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC
150 Messing vernickelt
>
X2

@4MM STRAIGHT BANANA PLUGS WITH FUSE HOLDER . F_‘lees
TYPE 5 7 O 2 = 2 3 -l 2 FICHES BANANES MALES ©94MM DROITES AVEC PORTE FUSIBLE Sichorundon
©4MM GERADE BANANENSTECKERN MIT SICHERUNGSHALTER i er”’;’ggg
| 124
‘ 28
N\
€ U-l Hj IS
o o
oy 4 07,8 o)
Pl ] 1o
22,6
| 63
Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence = Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
50 Ni coated brass
5702SD2A/2312x2-[L]-# 100 500 V AC CAT lll Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass aa
5702CC2A/2312x2-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 VAC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt

&f X2




Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

ee 5702-2412

@4MM RIGHT-ANGLE BANANA PLUGS WITH FUSE HOLDER Fuzlflgz
FICHES BANANES MALES @4MM COUDEES AVEC PORTE FUSIBLE Sicherungen
©4MM WINKELSTECKERN MIT SICHERUNGSHALTER 0,90

Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze
Reference Il:i?‘gtﬂzurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence L éngen Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. g Bemessungsspannung | Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
50 Ni coated brass
5702SD2A/2412x2-[L]-# 100 500 V AC CAT Il Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt R N
50 Ni coated brass a a
5702CC2A/2412x2-[L]-# 100 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC - PP
150 Messing vernickelt
>
X2
Fuses
FUSED TEST LEAD WITH OPEN SIDES Fusibles
TYPE 5 7 O 2 - 9 O-l 2 CORDON PORTE-FUSIBLE AVEC COTES LIBRES Sicherungen
SICHERUNGS-MESSLEITUNG MIT OFFENE SEITEN p.90
124
28
- M |
I il
Lem| [L]cm
Wire
Cable | PVC 1mm?
Litze
Reference Il:irr]rgt:seurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Léngen Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. g Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
25 Ni coated brass
5702SD2A/9012-2x[L]-# 50 500 V AC CAT Il Fuse SD 2A AC - 500 V AC Laiton nickelé PC
75 Messing vernickelt R N
25 Ni coated brass a a
5702CC2A/9012-2xIL]-# 50 600 V AC CAT Il Fuse CC 2A AC - 600 V AC Laiton nickelé PC
75 Messing vernickelt

B X2




@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Fused accessories ® Accessoires fusiblés ¢ Sicherungs-Messzubehor

COVER UNLOCKING TOOL FOR FUSE REPLACEMENT
TYPE 5 7 8 O OUTIL DE DEVERROUILLAGE DU COUVERCLE POUR REMPLACEMENT FUSIBLE
DECKEL ENTRIEGELUNGSWERKZEUG ZUR SICHERUNGERSETZUNG

Reference

Référence | 5780

Bestell-Nr
Insulation Colours [#]
Isolant Couleurs [#]
Isolierteile Farben [#]

R N V J BN
" 000-0

&f X5




Fuses ¢ Fusibles ¢ Sicherungen

TYPE

FUSE6X32HPC, FF

6,3X32 MM HIGH BREAKING CAPACITY FUSES
FUSIBLES 6,3X32 MM HAUT POUVOIR DE COUPURE
6,3X32 MM HOCHLEISTUNGSSICHERUNGEN

96,35

32

Reference Rated voltage Rated current Rated Breaking capacity End caps

Référence Tension assignée Intensité assignée |Pouvoir de coupure Extrémité

Bestell-Nr Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Bemessungs-Ausschaltvermégen | Kontaktkappen
50KA

FUSE6X32HPC-0.5A-1000V 1000 VAC 0,5A AC
FUSE6X32HPC-1A-1000V 1000 VAC 1A AC 30kA
Brass, nickel-plated  Ceramic tube
FUSE6X32HPC-2A1000V 1000 VAC 2A AC 30kA Laiton nickelé Tube céramique
Messing, vernickelt Keramikrohr
FUSE6X32HPC-4A-600V 600 VAC 4A AC 50KkA
FUSE6X32HPC-7A-600V 600 VAC 7A AC 50kA

TYPE

FUSE10x38, SD (GG

10X38 MM HIGH BREAKING CAPACITY FUSES
FUSIBLES 10X38 MM HAUT POUVOIR DE COUPURE
10X38 MM HOCHLEISTUNGSSICHERUNGEN

210,3

38

Reference Rated voltage Rated current Rated Breaking capacity End caps
Référence Tension assignée Intensité assignée |Pouvoir de coupure Extrémité
Bestell-Nr Bemessungsspannung | Bemessungsstrom |Bemessungs-Ausschaltvermégen | Kontaktkappen

FUSE10x38-SD-2A 500 VAC 2A AC 120KkA

FUSE10x38-SD-6A 500 VAC 6A AC 120KkA

FUSE10x38-SD-10A 500 VAC 10A AC 120KkA Brass, nickel-plated Ceramic tube
Laiton nickelé Tube céramique

FUSE10x38-SD-16A 500 VAC 16A AC 120kA Messing, vernickelt ~ Keramikrohr

FUSE10x38-SD-20A 500 VAC 20A AC 120KkA

FUSE10x38-SD-32A 400 VAC 32A AC 120KkA




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Fuses ¢ Fusibles ¢ Sicherungen

TYPE

FUSE10x38, CC

10X38 MM HIGH BREAKING CAPACITY FUSES
FUSIBLES 10X38 MM HAUT POUVOIR DE COUPURE
10X38 MM HOCHLEISTUNGSSICHERUNGEN

Reference Rated voltage Rated current Rated Breaking capacity End caps Cartridge material
Référence Tension assignée Intensité assignée |Pouvoir de coupure Extrémité Matiére Cartouche
Bestell-Nr Bemessungsspannung | Bemessungsstrom |Bemessungs-Ausschaltvermégen | Kontaktkappen Kartuschenmaterial

FUSE10x38-CC-2A 600 V AC 2A AC
FUSE10x38-CC-6A 600V AC 6A AC
FUSE10x38-CC-10A 600V AC 10A AC
FUSE10x38-CC-15A 600 V AC 15A AC
FUSE10x38-CC-20A 600 V AC 20A AC

~/x10

200kA
200kA

Brass, nickel-plated Ceramic tube
200kA Laiton nickelé Tube céramique

Messing, vernickelt Keramikrohr

200KA
200KA




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM SAFETY BANANA PLUG / SCREW TERMINAL
TYPE ] O 6 5 FICHE BANANE MALE DE SECURITE @4MM / RACCORD A VISSER
@4MM SICHERHEITS-BANANENSTECKER / SCHRAUBANSCHLUSS

Reference 1065 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP a a 6 ° @
Messing vernickelt

~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i’ X‘I O Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt

@4MM RIGHT-ANGLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SCREW TERMINAL

TYPE .I O 6 7 FICHE BANANE MALE DE SECURITE COUDEE ©4MM / RACCORD A VISSER
©4MM SICHERHEITSWINKELSTECKER / SCHRAUBANSCHLUSS

Reference ]067 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT il 20A Laiton nickelé PP a a 6 a @
Messing vernickelt

o~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

@4MM STACKABLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SCREW TERMINAL
FICHE BANANE MALE DE SECURITE @4MM EMPILABLE / RACCORD A VISSER
©@4MM STAPELBARER SICHERHEITS-BANANENSTECKER / SCHRAUBANSCHLUSS

M3

212,3

@78
SR
|
\

20

Reference 1076 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP a a ° ° @
Messing vernickelt

~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

©4MM STACKABLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SCREW TERMINAL
TYPE .I O 6 6 FICHE BANANE MALE DE SECURITE 94MM EMPILABLE / RACCORD A VISSER
@4MM STAPELBARER SICHERHEITS-BANANENSTECKER / SCHRAUBANSCHLUSS

Reference 1066 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

i R N BL V J
1000 V CAT Il Ni coated brass
36A Laiton nickelé PP
600 V CAT I Messing vernickelt 0 a 6 e @
With screw terminal for cables up to 2,5 mm?

>
.' X1 O Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM FIXED SAFETY BANANA JACK / SCREW TERMINAL
FICHE BANANE FEMELLE DE SECURITE @4MM / RACCORD A VISSER

e 1063

©4MM SICHERHEITSBANANENBUCHSE / SCHRAUBANSCHLUSS

(a)
14N

11,6

Reference 1063 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT il 36A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt

With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?

=y, 1
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mn?* Leitungsquerschnitt

W X

@4MM SAFETY BANANA PLUG WITH RETRACTABLE SLEEVE / SCREW TERMINAL
FICHE BANANE MALE @4MM A FOURREAU RETRACTABLE / RACCORD A VISSER
©4MM ZURUCKNEHMBARER BANANENSTECKER / SCHRAUBANSCHLUSS

PE 1061

8,65
) ‘ 235

U] ;

Y — =

[ [T

2,6 @4
191 614 )
00
SR
—_—
2104 11,6
Reference 106] #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J
600 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt

With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt

>

- x10



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

@4MM MALE BANANA PLUG WITH SCREWABLE INSULATOR / M3 SCREW CONNEXION
FICHE BANANE MALE 94MM AVEC ISOLANT VISSABLE / RACCORD PAR VIS M3
©@4MM BANANENSTECKER MIT SCHRAUBISOLATOR / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

2,5

4
M6

55 22,3

-—

wn

@6,

©10,5

Version -C : | Insulation screwed e Isolant vissé e Isolator geschraubt
Version -I': | Insulation unscrewed e Isolant non vissé e Isolator nicht geschraubt

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass
1060-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PP

Messing vernickelt R N BL V J

Ni coated brass aaea@
1060-1-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PP

Messing vernickelt

7~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X'I Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM MALE BANANA PLUG ASSEMBLY WITHOUT TOOL / M3 SCREW CONNEXION
TYPE ] O 6 9 = P R O FICHE BANANE MALE 34MM MONTAGE SANS OUTIL / RACCORD PAR VIS M3
©4MM BANANENSTECKER MONTAGE OHNE WERKZEUG / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

10

>0—<A
<
j
60,5

i i |

@3,5

Reference 1069 PRO #
Référence - -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PP a ° 6 a @
Messing vernickelt

~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a visser pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM FEBANANA PLUG SCREWABLE INSULATOR / M3 SCREW TERMINAL
TYPE 3 O 3 O FICHE BANANE FEMELLE @4MM ISOLANT VISSABLE / RACCORD A VIS M3
P4MM BANANENBUCHSE MIT SCHRAUBISOLATOR / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

§r 17 |6 224

27,5 76,5
wn
=)
Q
Version -C - | Insulation screwed e Isolant vissé e Isolator geschraubt
Version -1 | Insulation unscrewed e Isolant non vissé e Isolator nicht geschraubt
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass
3030-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé POM

Messing vernickelt R N BL V J
Ni coated brass aaea@
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PP

Messing vernickelt

3030-I-#

o~ With screw terminal for cables up to 2,5 mm?
i’ X1 Avec raccord a visser pour cables jusqu'a 2,5 mm?
Mit Schraubanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt

1,5MM SPANNER
CLE ALLEN 1,5MM
1,5MM IMBUSSSCHLUSSEL
1,5
Reference 33] 5
Référence
Bestell-Nr

@4MM SAFETY BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL ‘
TYPE -l O 6 5 / S FICHE BANANE MALE DE SECURITE @4MM / RACCORD A SOUDER
©4MM SICHERHEITS-BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

[ 1l c==N I pmn

‘ 209 211,6




@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur ®

Reference
Référence | |065/S-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt

o~ With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM RIGHT-ANGLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
TYPE ] O 6 7 / S FICHE BANANE MALE DE SECURITE COUDEE @4MM / RACCORD A SOUDER
©4MM SICHERHEITSWINKELSTECKER / LOTANSCHLUSS

Reference
Référence | 1067/S-#

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 20A Laiton nickelé PP a a ° a @ @
Messing vernickelt

= With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM STACKABLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
TYPE -I O 7 6 /S FICHE BANANE MALE DE SECURITE 94MM EMPILABLE / RACCORD A SOUDER
@4MM STAPELBARER SICHERHEITS-BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

58,9

Reference 1076/5 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP a a e e @ @
Messing vernickelt

~ With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM FIXED SAFETY BANANA JACK / SOLDER TERMINAL

TYPE -l O 6 3 / S FICHE BANANE FEMELLE DE SECURITE @4MM / RACCORD A SOUDER
O4MM SICHERHEITSBANANENBUCHSE / LOTANSCHLUSS

— I 51051 T

19.7
‘
< ]
== 4]
?11,6
Reference 1063/5 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
1000 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
With solder terminal for cables up to 2,5 mm?

ﬁ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM STACKABLE FIXED SAFETY BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
TYPE ] O 6 6 / S FICHE BANANE MALE DE SECURITE @4MM EMPILABLE / RACCORD A SOUDER
©4MM STAPELBARER SICHERHEITS-BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

4 @3 @4

Q]
N~
Q
Reference 1066/5 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

i R N BL V J BC
1000 V. CAT Il Ni coated brass
36A Laiton nickelé PP
600 V CAT i Messing vernickelt a 0 e e @ @
With solder terminal for cables up to 2,5 mm?

=~
i’ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

Pe 1061/

@4MM SAFETY BANANA PLUG WITH RETRACTABLE SLEEVE / SOLDER TERMINAL
FICHE BANANE MALE 94MM A FOURREAU RETRACTABLE / RACCORD A SOUDER
@4MM ZURUCKNEHMBARER BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

S

@104 11,6
Reference _I 06]/5 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC
600 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
~ With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X'I O Avec raccord a souder pour cébles jusqu’a 2,5 mm?

Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM MALE BANANA PLUG WITH SCREWABLE INSULATOR / SOLDER CONNEXION
FICHE BANANE MALE @4MM AVEC ISOLANT VISSABLE / RACCORD A SOUDER
@4MM BANANENSTECKER MIT SCHRAUBISOLATOR / LOTANSCHLUSS

Version -C - | Insulation screwed e Isolant vissé e Isolator geschraubt
Version -I': | Insulation unscrewed e Isolant non vissé e Isolator nicht geschraubt
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass
1010-C-# <30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé POM R N BL V J BC
Messing vernickelt
Ni coated brass aaae@@
1010-I-# <30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé POM

/' x10

Messing vernickelt

With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
Avec raccord a souder pour cébles jusqu’a 2,5 mm?
Létanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM BANANA JACK SCREWABLE INSULATOR / SOLDER CONNEXION
TYPE 3 O-I O FICHE BANANE FEMELLE @4MM ISOLANT VISSABLE / RACCORD A SOUDER
©4MM BANANENBUCHSE MIT SCHRAUBISOLATOR / LOTANSCHLUSS

17 6 22,3

4
ﬂ'ﬁ M6
:

Version -C : | Insulation screwed e Isolant vissé e Isolator geschraubt
Version -I': | Insulation unscrewed e Isolant non vissé e Isolator nicht geschraubt

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell.-Nr. Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

3010-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé POM
Messing vernickelt R N BL V J_ BC
Ni coated brass aeea@@
3010-I-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé POM

Messing vernickelt

o~ With solder terminal for cables up to 2,5 mm?
i’ X Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 2,5 mm?
Ldtanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM SAFETY QUICK CONNEXION PLUG (FIXED SLEEVE)
TYPE ] O 6 8 = P R O FICHE MALE DE SECURITE §4MM A RACCORD RAPIDE (FOURREAU FIXE)
©4MM SICHERHEITS-BANANENSTECKER MIT KLEMMANSCHLUSS (STARRE HULSE)

m
(aV]
Reference 1068 PRO #
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
600 V CAT I 20A Laiton nickelé PP a a a a @ @
Messing vernickelt

o~ With press-fit terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X710 Avec raccord rapide jusqua 2,5 mm?
Klemmanschluss bis 2,5 mm? Leitungsquerschnitt



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

@4MM QUICK CONNEXION PLUG
TYPE ] O 6 4 = P R O FICHE MALE @4MM A RACCORD RAPIDE
©@4MM BANANENSTECKER MIT KLEMMANSCHLUSS

195 P
o
< (V]
Q lcable27< D<3?
coraf <d<23
53,5
Reference 1064 PRO #
Référence - -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PP a a e a @ @
Messing vernickelt

7~ With press-fit terminal for cables up to 2,5 mm?
i‘ X1Q Avec raccord rapide jusqu’a 2,5 mm?
Klemmanschluss bis 2,5 mn? Leitungsquerschnitt

@4MM STACKABLE BANANA PLUG / M3 SCREW CONNEXION
TYPE ] O 8 O FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE / RACCORD A VIS M3
©4MM STAPELBARER BANANENSTECKER / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

57,2 11

@4

!
i &
Q _ss |\ | preee—— =5
@2,7 ey
o 59 1| 16,4
M3
Reference 1080 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

~x10




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE AVEC REPRISES LATERALES / RACCORD A VIS M3

TYPE @4MM STACKABLE BANANA PLUG WITH LATERAL SOCKETS / M3 SCREW CONNEXION
.| O 8 4 ©4MM STAPELBARER BANANENSTECKER MIT QUERSTECKBUCHSEN / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

4 1
02 (x2) =] =
|

@4

il \
<[ f ]
e =i | (o
18,6 ] ! _ m d
¢ ==t
@2,7 vz
o4 59 16,4
M3
Reference 1084 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 a 0 e e @ @
Messing vernickelt
=~
~x10

@4MM STACKABLE QUICK CONNEXION BANANA PLUG
TYPE -l O 8 7 FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE AVEC RACCORD RAPIDE
©4MM STAPELBARER BANANENSTECKER MIT KLEMMANSCHLUSS

57,2 11

-WIIIIIIIIIIJ;"T
A et

=

Reference ]087 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 a ° e a @ @
Messing vernickelt

7 x10



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

FICHE BANANE MALE 04MM EMPILABLE AVEC REPRISES LATERALES ET RACCORD RAPIDE

TYPE @4MM STACKABLE QUICK CONNEXION BANANA PLUG WITH LATERAL SOCKETS
-I O 9 O ©@4MM STAPELBARER BANANENSTECKER MIT QUERSTECKBUCHSEN UND KLEMMANSCHLUSS

<
Q L
|
Fan
52
o |
o
(V]
18,5
Reference 1090 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 a a e e @ @
Messing vernickelt
=
- x10

@4MM STACKABLE BANANA PLUG AND RETRACTABLE SLEEVE / M3 SCREW CONNEXION
TYPE ] O 8 6 FICHE BANANE MALE 94MM EMPILABLE ET FOURREAU RETRACTABLE / RACCORD A VIS M3
©@4MM STAPELBARER SCHIEBEHULSENSTECKER / M3 SCHRAUBANSCHLUSS

58,6 11

@4

__E_ﬂ%_
7

233

S e e i
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L

@4
M3 | <

Reference 1086 #
Référence -

Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6 a a a a @ @
Messing vernickelt

~7x10




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@4MM STACKABLE BANANA PLUG AND RETRACTABLE SLEEVE / QUICK CONNEXION

TYPE .I O 8 9 FICHE BANANE MALE @4MM EMPILABLE ET FOURREAU RETRACTABLE / RACCORD RAPIDE
D4MM STAPELBARER SCHIEBEHULSENSTECKER / KLEMMANSCHLUSS

58,6 11
<
Q L
A
—O—
™ \N%)
[22]
\ 11 ~
!
20,3
Push
Reference ]089 #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
J BC

Ni coated brass R N BL V
<B0VAC <60VDC 36A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

=7 x10



@4 ACCESSORIES « ACCESSOIRES 94 » 94 MESS.

QUIEK GUIDE FOR CLASSIC @4MM SAFETY BANANA SOCKETS
GUIDE RAPIDE DOUILLES DE SECURITE @4MM CLASSIQUES
KURZANLEITUNG FUR KLASSISCHE @4MM SICHERHEITS-EINBAU

Drilling - Percage « Bohrung

3266

3267

3269

Drilling - Percage - Bohrung

Ch. 0,3 x 45°

)

|
7R
| |
<
o [ [
+0,1 +0,05
912,33 o ©12,5 -005
Plastic Metal

@)

o3
3286

3287

3289

. .
03 3 ;1 i— 438 =

[
2
5

2 0,4 Nm max.

3290

o8

3293 3294




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

o4 2,8
@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / M4 =
THREADED STUD AND HEX NUTS TERMINAL — @142
DOUILLE DE SECURITE @4MM AVEC ECROU ROND ©14,5MM / © 4 =
RACCORD FILETAGE M4 AVEC ECROUS L| O M12x0,75
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT 914,5MM
RUNDMUTTER / M4 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN N @14,5
014,5mm Screwed nut ® Ecrou @14,5mm vissé ¢ 014,5mm
Mutter geschraubt
Version -I : @14,5mm Unscrewed nut  Ecrou ©@14,5mm non vissé ¢
014,5mm Mutter nicht geschraubt o M4 x 0,7
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on
request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi
3265-C-# 1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)
Brass / Ni coated (AuNi on BC VI BN G
Lahan  Rovstoment N (uni 000
3265-1-# 1000 V GAT Il 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi - pj6.6

ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut -

&f X5

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

S14.To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#

O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
(GKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr: hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#

@4 2,8
J4AMM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / = ﬂ
6,3 X 10 MM FLA'T CONN'ECTING TAB . _ @142
DOVILLE DE SECURITE 94MM AVEC ECROU ROND 914,5MM / © Q Jj——=
RACCORD PLAT 6,3 X 10 MM LI [T m12x0,75
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©14,5MM rl | )
RUNDMUTTER / 6,3 X 10 MM FLACHSTECKER 5 @145
014,5mm Screwed nut ® Ecrou @14,5mm vissé ¢ #14,5mm
Mutter geschraubt o)
Version -I : ©14,5mm Unscrewed nut e Ecrou @14,5mm non vissé , . S
* @14,5mm Mutter nicht geschraubt
o
= O .63

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on

request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3266-C-# 1000 V CAT Il 36A sur demande) PAG6.6

Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VI BN

Lahan / Rovstoment N (uni 000
3266-1-# 1000 V CAT Il 36A R Fa6.6

ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut -

&

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

S14.To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#

X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
GKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Zb : 3265-C-ECO-#




@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

eE 3267

28
@AMM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT- =]
©1.9MM X 11 MM PIN CONNEXION ) 5142
DOUILLE DE SECURITE @4MM AVEC ECROU ROND @14,5MM / [ j Pl
RACCORD TIGE ©1.9MM X 11 MM T M12x075
©@4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©14,5MM 4] '
RUNDMUTTER / @1.9MM X 11 MM KONTAKTSTIFT < @145

oV
21,9

11

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3267-C-# 1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6

Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VI BN G

Lot movstement  un 0004
3267-1-# 1000V CAT Il 36A Laiton / Revetement Ni (AuNi - pr6.6

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

= ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#
.‘ X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#

P 3269

@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / ﬂ

@1.9MM X 20,5 MM PIN CONNEXION _

DOVILLE DE SECURITE 94MM AVEC ECROU ROND ©14,5MM / ol f 12142
RACCORD TIGE @1.9MM X 20,5MM || [ [T M12 x 0,75
O4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©14,5MM ! —

RUNDMUTTER / @1.9MM X 20,5 MM KONTAKTSTIFT @14,5

24

21,9

20,5
|

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3269-C-# 1000 V CAT Il 36A sur demande) PAG6.6

Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VI BN G

Lalion/ Revatement Ni (auN 000
3269-1-# 1000 V CAT Ii 36A e LSRRI F46.6

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#

-~
i‘ X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex :3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

ee 3270

@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / %ﬁ 2.8
@2MM SOLDERING HOLE TERMINAL
DOUILLE DE SECURITE 94MM AVEC ECROU ROND ©14,5MM / q  914.2
RACCORD SOUDURE @2MM © T M12x075
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT 914,5MM 1 E [ :
RUNDMUTTER / @2MM LOTANSCHLUSS —
N @14,5
@14,5mm Screwed nut  Ecrou @14,5mm vissé ¢ #14,5mm
Mutter geschraubt
Version -1 = 214,5mm Unscrewed nut » Ecrou @14,5mm non vissé ©
* @14,5mm Mutter nicht geschraubt $ @3
e

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi
25A sur demande) PA6.6

Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VT BN

Ll meystoment i au 0004
3270-1-# 1000 V CAT Il 25A Laiton / Reyetement Ni (AuNi  pp6.6

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

o~ ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#
i‘ )(50 VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#

3270-C-# 1000 V CAT Il

ee 3273

@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / M3 %»j 28

THREADED HOLE TERMINAL

DOUILLE DE SECURITE 94MM AVEC ECROU ROND @14,5MM / = @142
|

RACCORD TARAUDAGE M3 o ==

O4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT 914,5MM L [ M12x0,75

RUNDMUTTER / M3 GEWINDEBOHRUNG

24

©@14,5mm Screwed nut ® Ecrou @14,5mm vissé ¢ #14,5mm
Mutter geschraubt

: . ©@14,5mm Unscrewed nut e Ecrou @14,5mm non vissé
Version -1 ; 014,5mm Mutter nicht geschraubt ’ r

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3273-C-# 1000 V CAT Il 36A sur demande) PAG6.6

Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VT BN

Lalton Rovstoment Ni (Auti @QOGQ
3273-1-# 1000 V CAT Il 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi ¢ 5

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

— ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#
i‘ X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO 4 la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#



@4 ACCESSORIES « ACCESSOI

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

e 3274

@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH ©@14,5MM ROUND NUT /
4,8 X 8 MM FLAT CONNECTING TAB

2,8

DOUILLE DE SECURITE @4MM AVEC ECROU ROND ©14,5MM / o 1< 2142
RACCORD PLAT 4,8 X 8 MM © T m12x075
O4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©14,5MM TI= -
RUNDMUTTER / 4,8 X 8 MM FLACHSTECKER
N @14,5
014,5mm Screwed nut e Ecrou @14,5mm vissé ¢ 414,5mm
lutter geschraubt
: . 014,5mm Unscrewed nut  Ecrou @14,5mm non vissé
Version -1 : 014,5mm Mutter nicht geschraubt ’

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3274-C-# 1000 V CAT Ill 36A Snldemanis PAG6.6

)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VT BN

Lalion / Revtement Ni (AuNi @000@
3274-1-# 1000 V CAT Ii 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi - p6.6

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#

£
.‘ X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO 4 la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#

e 3275

@4MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @14,5MM ROUND NUT / %’ﬂ 28
SOLDERING SLOT 1,6 MM
DOUILLE DE SECURITE @4MM AVEC ECROU ROND @14,5MM / © n D142
RACCORD FOURCHE SOUDURE 1,6 MM I M12x0,75
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©14,5MM i I= ~
RUNDMUTTER / 1,6 MM LOTANSCHLUSS < @145
5 ,
014,5mm Screwed nut ® Ecrou @14,5mm vissé ¢ 414,5mm
Mutter geschraubt
Version -1+  214,5mm Unscrewed nut » Ecrou @14,5mm non vissé © o2
014,5mm Mutter nicht geschraubt < @3

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on
request)

Laiton / Revétement Ni (AuNi
3275-C-# 1000 V CAT Il 25A sur demande) PA6.6

Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on BC VI BN

Lalton / Revétement Ni (AuNi @000@
3275-1-# 1000 V CAT i 25A Laiton / Revétement Ni (AuNi o

sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

o~ ECONOMICAL VERSION : This socket can be delivered with one hexagonal nut - S14. To order it please add ECO in your reference. Ex : 3265-C-ECO-#
i’ X5O VERSION ECONOMIQUE : Cette douille est disponible avec un écrou hexagonal de 14. Pour commander, ajoutez ECO a la référence. Ex : 3265-C-ECO-#
OKONOMISCHE VERSION : Diese Messbuchse ist mit einer 14 mm Sechskantmutter Lieferbar. Zur Bestellung, einfach ECO an die Bestell-Nr. hinzufiigen. Z.b : 3265-C-ECO-#




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

ee 3297

HOLDING WRENCH FOR @4MM SOCKETS @18
CLE DE MAINTIEN POUR DOUILLES A VISSER @4MM e
VERDREHSCHUTZSCHLUSSEL FUR @4MM EINBAUBUCHSEN

37 164

Reference
Référence
Bestell-Nr

N X1

3297

ee 3299

NUT WRENCH FOR @4MM SOCKETS 218

CLE D’ECROU POUR DOUILLES A VISSER 94MM
RUNDMUTTERSCHLUSSEL FUR @4MM EINBAUBUCHSEN

37 164 |

Reference 3299
Référence
Bestell-Nr

S

oox

SURFACE MONTING SPACER 1

ENTRETOISE POUR MONTAGE SAILLIE

DISTANZSCHEIBE ZUR AUFBAUMONTAGE

2144 15,1

Reference 3282 #
Référence -
Bestell-Nr

Rated voltage Contact parts Colours [#]
Tension assignée Contacts Couleurs [#]
Bemessungsspannung Kontaktteile Farben [#]

600 V CAT Il with 3270 series

R N BL J G
600 V CAT Il avec la série 3270 PA6.6 a ° e @ e

600 V CAT Il mit der 3270 Serie

~ Use this spacer will limit the safety banana socket (type 3270) to 600 V CAT IIl.
i’ X1 OO Utiliser cette entretoise limitera la sécurité des douilles bananes (type 3270) a 600 V CAT IIl.
Die Anwendung dieses Distanzscheibe wird die Sicherheitsbuchse (fype 3270) auf 600 V CAT Ill begrenzen.



\_

@4 ACCESSORIES « ACCESSO

> |
Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeho

ee E12X0,75

M12 ROUND UPHOLDING NUT

Pe HE12X0./5

M12 HEX NUT

ECROU ROND M12 ECROU HEXAGONAL M12
M12 RUNDMUTTER M12 SECHSKANTMUTTER
5 4
—ﬁ —]—r
7 1 L
" TM < TM
I — — <
Q <
Fjeference Beference
Référence | E12X0,75[CD.. ] Reférence | HE12X0.75(CD.. ]
Bestell-Nr Bestell-Nr

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

.. x100
%1000

M4 HEX NUT

ECROU HEXAGONAL M4

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

. x100
%1000
A

ee RF12JZE

@12MM EXTERNAL LOCK WASHER
RONDELLE FREIN @12MM

M4 SECHSKANTMUTTER ©12MM FACHERSCHEIBE
10
Reference EN\4 CD Reference RF] ZJZE CD
Référence Référence
Bestell-Nr [ o ] Bestell-Nr [ o ]

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

.. x100
%1000

.. x100
%1000

Galvanized steel
Acier zingué
Galvanisierter Stahl




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

e 5287 =

J4AMM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 12,3 MM PIN I
CONNEXION / PRESS FIT FIXING B145
DOVILLE DE SECURITE 94MM / RACCORD TIGE 91.9MM X -
12,3 MM / FIXATION PAR PRESSION = ‘
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / ©91.9MM X 12,3 MM |
KONTAKTSTIFT /| BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN
@
o @19
Reference 5087-|\V-# - T$:7’
Référence I
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi BC VI BN
1000 V CAT IV 36A sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf
Anfrage)

Drilling ® Percage ¢ Bohrung

= Plastic #12,3x0,1 mm
-‘ X5O Metal 012,5+0,05 mm

vee 3285 e

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / M4 THREADED STUD AND HEX
NUTS TERMINAL / PRESS FIT FIXING L
DOUILLE DE SECURITE 94MM / RACCORD FILETAGE M4 AVEC 0128
ECROUS / FIXATION PAR PRESSION

©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / M4 GEWINDEBOLZEN MIT {

24

MUTTERN / BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

o M4 x0,7
Reference 3285 # -
Référence - A
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi BC VI BN
1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

7 x50

e 3286 -
-

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / 6,3 X 10 MM FLAT CONNECTING

TAB / PRESS FIT FIXING _
DOUILLE DE SECURITE G4MM / RACCORD PLAT 6,3 X 10 MM / 2128

FIXATION PAR PRESSION g
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / 6,3 X 10 MM
FLACHSTECKER / BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN
-
o
Reference 3286 # "~ © 63
Référence —
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi J BC VI BN
1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

7 x50



@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

e 3287

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 11 MM PIN CONNEXION /
PRESS FIT FIXING

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TIGE

@1.9MM X 11 MM / FIXATION PAR PRESSION

©@4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / @1.9MM X 11 MM
KONTAKTSTIFT /| BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

Reference

3287-#

Référence
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi

1000 V CAT Il 36A sur demande) PAG6.6
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

~ x50

J

BC VT BN

P 3289

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 20,5 MM PIN
CONNEXION / PRESS FIT FIXING

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TIGE

@1.9MM X 20,5 MM / FIXATION PAR PRESSION

©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / ©1.9MM X 20,5 MM
KONTAKTSTIFT /| BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

24

Cal [E— 1

Reference 8 -
Référence
Bestell-Nr 3 2 8 9 -# -

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]

Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) J BC VT BN

Laiton / Revétement Ni (AuN

1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6 aaaa@@a‘aa
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

~ x50

P 3290

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @2MM SOLDERING HOLE
TERMINAL / PRESS FIT FIXING

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD SOUDURE 92MM /
FIXATION PAR PRESSION

@4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / @2MM LOTANSCHLUSS /
BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

24,

24

N
S I
Reference 2
Référence) M
Bestell-Nr 3 2 9 0-#
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) J BC VI BN

Laiton / Revétement Ni (AuNi

1000 V CAT Il 25A sur demande) PA6.6 a 0 a e @ @ a ‘ e O
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)

~ 7 x50




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

e 3293 =

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / M3 THREADED HOLE TERMINAL / ©
PRESS FIT FIXING =
DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TARAUDAGE M3 /
FIXATION PAR PRESSION

©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / M3 GEWINDEBOHRUNG /
BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN 0

M3x0,5

24

Reference

Référence
Bestell-Nr 3 2 9 3 -#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi BC VI BN

1000 V CAT il 36A sur demande) PAG6.6
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)
= x50

e 3294 o

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / 4,8 X 8 MM FLAT CONNECTING
TAB / PRESS FIT FIXING 128
DOUILLE DE SECURITE G4MM / RACCORD PLAT 4,8 X 8 MM /
FIXATION PAR PRESSION

O4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / 4,8 X 8 MM
FLACHSTECKER / BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN =

24

Reference

Référence
Bestell-Nr | 3294-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuN BC VT BN

1000 V CAT Il 36A sur demande) PA6.6 aaea@@a‘a@
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)
7 x50

P 3295 T

@J4MM SAFETY BANANA SOCKET / SOLDERING SLOT 1,6 MM / © s
PRESS FIT FIXING . ||
DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD FOURCHE SOUDURE 12,8
1,6 MM / FIXATION PAR PRESSION B 3
©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / 1,6 MM LOTANSCHLUSS /
BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN
a2
[oV]
< Hﬁ
Reference 16
Référence .
Bestell-Nr 3295 #
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung | Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) BC VT BN

Laiton / Revétement Ni (AuNi

1000 V CAT il 25A sur demande) PA6.6 aaea@@a‘a@
Messing vernickelt (AuNi auf

Anfrage)
x50



@4 ACCESSORIES » ACCESSOI

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehor

PE 3223

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 5 MM PIN CONNEXION /
VERTICAL PCB SETTING UP

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TIGE @1.9MM X 5 MM /
MONTAGE SUR CI VERTICAL

@4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / @1.9MM X 5 MM
KONTAKTSTIFT / BEFESTIGUNG AUF VERTIKALE IC

Reference

Référence

Bestell-Nr 3223/PCB-#
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass
Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

1000 V CAT Il 25A

~/ x50

BC VT BN

©0000--000

vee 3243

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 11 MM PIN CONNEXION
/ VERTICAL PCB SETTING UP

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TIGE

©1.9MM X 11 MM / MONTAGE SUR CI VERTICAL

O4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / ©1.9MM X 11 MM
KONTAKTSTIFT /| BEFESTIGUNG AUF VERTIKALE IC

Reference

3243/PCB-#

Référence
Bestell-Nr

@4

21

11

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

1000 V CAT I 256A

~ 7 x50

J BC VI BN

0000 - 000

PE 3253

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / @1.9MM X 20,5 MM PIN
CONNEXION / VERTICAL PCB SETTING UP

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD TIGE

@1.9MM X 20,5 MM / MONTAGE SUR CI VERTICAL

@4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / @1.9MM X 20,5 MM
KONTAKTSTIFT / BEFESTIGUNG AUF VERTIKALE IC

Reference
Référence
Bestell-Nr

3253/PCB-#

Q
R
Jwo

21

20,5

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass
Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

1000 V CAT I 26A

~/x10

BC VI BN

0000000




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

e 3263

@4MM SAFETY RIGHT-ANGLE BANANA SOCKET / HORIZONTAL PCB SETTING UP
DOUILLE DE SECURITE COUDEE @4MM / MONTAGE SUR Cl HORIZONTAL
©4MM SICHERHEITS-WINKELBUCHSE / BEFESTIGUNG AUF VERTIKALE IC

‘ Frame ¢ Chassis PCB
21 | l
S e | EH I
‘ ~ AN AN 3
3 o ‘ g e 7} +01 — - — i
=] | | 016 8,1 5--&
T o | D (xk) |
onsl lg13s oy JHL — 3max | |
21,9
PCB |
Reference
Référence | 3263 /PCB-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC VI BN G
1000 V CAT III 25A Laiton nickelé PA6 a a e e @ @ G ‘ a

7 x10

e 32635PCT

Messing vernickelt

@4MM SAFETY RIGHT-ANGLE BANANA SOCKET / HORIZONTAL PCB SETTING UP
DOUILLE DE SECURITE COUDEE @4MM / MONTAGE SUR Cl HORIZONTAL
©4MM SICHERHEITS-WINKELBUCHSE / BEFESTIGUNG AUF VERTIKALE IC

| Frame « Chassis PCB
21 | % l
B | . D508 1
I 5
3 ‘ S| 777‘ +0,1 BD--—)
| P16 0 7
7 (xk)
\ £ N N
211,5 | 3 max.
‘ 219
Beference
Référence | 3263SPCT/PCB-#
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J
1000 V CAT Il 25A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

= x10




@4 ACCESSORIES « ACCESSO

> |
Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeho

PE 3283

@4MM SAFETY BANANA SOCKET / M6 THREADED STUD AND HEX
NUTS TERMINAL / SURFACE MONTING

DOUILLE DE SECURITE @4MM / RACCORD FILETAGE M6 AVEC
ECROUS / MONTAGE EN SAILLIE

©4MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / M6 GEWINDEBOLZEN MIT
MUTTERN / AUFBAUMONTAGE

+0,1

Drilling * Pergage * Bohrung @8 %

@4
- ~
f | h
D16 1
@8 4
< @
o) (7o)
= o
M6 x 0.75 [ )
@25 _ | Th.0,3
Reference 3283 F #
Référence -F-
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
600 V CAT Il 36A Laiton nickelé PP Q e a e @ @
Messing vernickelt
=
- x10

PE 3255

@4MM INSULATED BINDING POST / UNLOSABLE BUTTON &
CROSSWIRE @2MM DRILLING / M6 THREADED STUD AND HEX NUTS
TERMINAL » o
BORNE ISOLEE @4MM / BOUTON IMPERDABLE & PERGAGE Drilling * Pergage * Bohrung : @6 o
RADIAL @2MM / RACCORD FILETAGE M6 AVEC ECROUS

©4MM ISOLIERTE POLKLEMME / UNVERLIERBAREM KOPF &

p

@4

©@2MM RADIALE BOHRUNG / M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN | o111
@2

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
3255-C-# <30VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM g 0 a

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on request) J BC

Vv
3255--# <30VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM e @ @
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

~/x100




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

P 3250

@4MM INSULATED BINDING POST / UNLOSABLE BUTTON &
CROSSWIRE @2MM DRILLING / M6 THREADED STUD AND HEX NUTS

TERMINAL
BORNE ISOLEE @4MM / BOUTON IMPERDABLE & PERCAGE Drilling  Pergage * Bohrung : @8 !
RADIAL @2MM / RACCORD FILETAGE M6 AVEC ECROUS
©4MM ISOLIERTE POLKLEMME / UNVERLIERBAREM KOPF & o4
©2MM RADIALE BOHRUNG / M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN o2 @111
= AF9
o8
n| 210,2
o ©
Nl g
e ARS8

‘I‘I‘ M6 x 0.75

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)

R N BL
3250-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a a e
) J BC

Brass / Ni coated (AuNi on request)

3250-I-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

7 x100

nPe 3240

@4MM INSULATED SOCKET / @4MM HOLE TERMINAL /

M6 THREADED STUD AND HEX NUT

DOUILLE ISOLEE @4MM / RACCORD TROU @4MM / FILETAGE
M6 AVEC ECROU Drilling « Pergage * Bohrung : @8 o'
O4MM ISOLIERTE BUCHSE /| @4MM ANSCHLUSS /

M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTER
- 24

e 1 <AF9

| @10,2

o | =
- ’%; A/F8
7 M6 x 0.75

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)

R N BL
3240-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a ° e

Brass / Ni coated (AuNi on request) J BC

')
3240--# <80VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM e @ @
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

7 x100



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeha

PE 3230

@4MM INSULATED SOCKET / @2MM HOLE TERMINAL /

M6 THREADED STUD AND HEX NUT

DOUILLE ISOLEE 94MM / RACCORD TROU @2MM / FILETAGE
M6 AVEC ECROU

O4MM ISOLIERTE BUCHSE | @2MM ANSCHLUSS /

Drilling * Pergage * Bohrung : @8 "

M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTER - 24
< — e 1 AF9
I @8
i 210,2
2] |
A % A/F8
|
) | | ! M6 x 0.75
2
Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
3230-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a 0 e
Brass / Ni coated (AuNi on request) V. J BC
3230-I-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM

~/x100

PE 3113

@4MM SOCKET WITH COLOR RING / @4MM HOLE TERMINAL /

M6 THREADED STUD AND HEX NUTS

DOUILLE @4MM AVEC BAGUE DE COULEUR / RACCORD TROU
©4MM / FILETAGE M6 AVEC ECROUS

©4MM BUCHSE MIT FARBRING / 94MM ANSCHLUSS /

M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN

- 100
Bl

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

Drilling * Pergage * Bohrung : @6 "

24 _

~
e C

210,2

£A/F 8
J

M6 x 0.75

19,5

NS

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
3118-C-# <30VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a a e
Brass / Ni coated (AuNi on request) v J BC
3118-I-# <30VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM

~/x100

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

- 100




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

TYPE 3 -I -l 3 Drilling + Pergage * Bohrung : @6 ¢

@4MM SOCKET WITH COLOR RING / @2MM HOLE TERMINAL / 24
M6 THREADED STUD AND HEX NUTS
DOUILLE 94MM AVEC BAGUE DE COULEUR / RACCORD TROU EL — ©10,2
@2MM / FILETAGE M6 AVEC ECROUS
©4MM BUCHSE MIT FARBRING / 92MM ANSCHLUSS /
M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN ‘L;l E AJF8

N

M6 x 0.75

22|

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation ~ Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
3113-C-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM a ° a
VvV J BC

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on request)

3113-I-# <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) POM e @ @
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

7 x100

TYPE 3 2 9 8 F Drilling * Pergage * Bohrung : @12 &'
o4 _ 25

@4MM METALLIC SOCKET / M4 THREADED STUD / M16 HEX NUT
DOUILLE METAL 94MM / RACCORD FILETAGE M4 / ECROU <9145

HEXAGONAL M16 =i
?ﬁg A/F 14

©4MM METALL-EINBAUBUCHSE / M4 GEWINDEBOLZEN / M12

SECHSKANTMUTTER
M12x 0,75
M4 x 0,7
Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile

Brass / Ni coated (AuNi on request)
3298/F <B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

3 ] O 9 Drilling » Pergage * Bohrung :@5,7 36

@4MM UNINSULATED SOCKET / PRESS FIT FIXING

DOUILLE NON ISOLEE ©94MM / RACCORD TROU @4MM /
FIXATION PAR PRESSION 22 -
©4MM UNISOLIERTE BUCHSE / @4MM ANSCHLUSS / 26
BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN e
Q) =
a S
L4
<
Q
Reference 3]09
Référence)
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts
Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Brass / Ni coated (AuNi on request)
<B0VAC <60VDC 36A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)



@4 ACCESSORIES « ACCESSO

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeha

ee 3110

Drilling * Pergage * Bohrung : @6 "

@4MM UNINSULATED SOCKET / @2MM HOLE TERMINAL / o4
M6 THREADED STUD AND HEX NUTS 1 @8
DOUILLE @4MM NON ISOLEE / RACCORD TROU @2MM / 2n
FILETAGE M6 AVEC ECROUS ~
@4MM UNISOLIERTE BUCHSE / @2MM ANSCHLUSS /
M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN S _E A/F8

8V

M6 x 0.75

Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
310-C-# <30VAC <60VDC 36A Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)
3110-I-# <30VAC <60VDC 36A Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
TYPE 3 .l ] 5 Drilling « Pergage * Bohrung : @6 o'
QJ4AMM UNINSULATED SOCKET / @4MM HOLE TERMINAL / o4
M6 THREADED STUD AND HEX NUTS - ™
DOUILLE ©4MM NON ISOLEE / RACCORD TROU @4MM / Y @8
FILETAGE M6 AVEC ECROUS e
©4MM UNISOLIERTE BUCHSE /| 94MM ANSCHLUSS / N
M6 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN
~ A/F8
- [ -
M6 x 0.75
—-——————————
Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
3N5-C-# <30VAC <60VDC 36A Brass / Ni coated (AuNi on request)
Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)
3115-I-# <B0VAC <60VDC 36A Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)
@4MM ADAPTING SOCKET / CONNEXION THROUGH EXPANSION PIN
TYPE 3 3 O O DOUILLE @4MM ADAPTABLE / RACCORD A EXPENSION
@4MM ADAPTER-BUCHSE / ANSCHLUSS DURCH SPREIZSTIFT

3315 Allen Key

27

16

Reference 3300 |EC #
Référence - -

Bestell-Nr
Contact parts Rated voltage Insulation Colours [#]
Contacts Tension assignée Isolant Couleurs [#]
Kontaktteile Bemessungsspannung Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass
Laiton nickelé 300 VCAT Il PP
Messing vernickelt

R N BL V J BC




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

J4AMM ADAPTING SOCKET / CONNEXION THROUGH EXPANSION PIN
TYPE 3 3 O 4 DOUILLE @4MM ADAPTABLE / RACCORD A EXPENSION
©4MM ADAPTER-BUCHSE / ANSCHLUSS DURCH SPREIZSTIFT
>@<
. | 3315 Allen Key
™~
~ [ee)
N =
(o]
[Ta}
9|
Reference
Référence | 3304-|EC-#
Bestell-Nr
Contact parts Rated voltage
Contacts Tension assignée
Kontaktteile Bemessungsspannung
Ni coated brass (Basic insulation) R N BL V J BC
Laiton nickelé 300 V CAT Il (Isolation principale) PP
Messing vernickelt (Hauptisolierung)
1,5MM SPANNER
TYPE 3 3 ] 5 CLE ALLEN 1,5MM
IMBUSSSCHLUSSEL 1,5MM
Tﬁr
Reference 3 3] 5
Référence
Bestell-Nr
@B6MM LUG SOLDERING TERMINAL M6 HEX NUT
COSSE A SOUDER @6MM B ECROU HEXAGONAL Mé6
©O6MM KABELSCHUH ZUM VERLOTEN M6 SECHSKANTMUTTER
8 2
M6 x 0.75
Reference Reference
Référence | C6[CD. . ] Référence | E6X0.75(CD.. ]
Bestell-Nr s Bestell-Nr
Contact parts
Gontet et Sontacts”
Kontaktteile Kontaktteile

Tinned brass Ni coated brass
Laiton étamé @ Laiton nickelé
Messing verzinnt Messing vernickelt




@2 ACCESSORIES » ACCESSO

> |
Test leads ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM STRAIGHT SAFETY BANANA PLUGS
TYPE 2 3 O FICHES BANANES MALES @2MM DROITES DE SECURITE
©@2MM GERADER SICHERHEITSSTECKERN BEIDSEITIG
v 30,6
< i ' )
S S \ |
-
- ppe E))
| ERMII |
L] cm
Reference Wire . 2
Reférence | 23[X]-[L]-# cable | FYC P+ 0,50mm" (0]
Bestell-Nr Litze | SIL[X]:0,50mm? [7]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
100
-~
= x10
@2MM STACKABLE SAFETY BANANA PLUGS
TYPE 2 4 O FICHES BANANES MALES @2MM DE SECURITE EMPILABLES
©2MM STAPELBARE SICHERHEITS-BANANENSTECKERN BEIDSEITIG
35,5
~
Q 12,5
S S
@€ Tl Ll 600V@|CATI|
Ay
[L1cm 10,6
Reference 24 x |EC L # Wire | pyc X : 0.50mm2 0]
Référence - - - Cable s
Bestell-Nr [ ] [ ] Litze | SIL[X]:0,50mm? 7]

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

R N BL V J BC
600 V CAT Il 10A Laiton nickelé PP aaee@@
Messing vernickelt




Test leads ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM BANANA PLUGS, STACKABLE / STRAIGHT
FICHES BANANES MALES @2MM, EMPILABLE / DROITE
©2MM BANANENSTECKERN, STAPELBARE /| GERADE

12,5
N
Q
8
10,6 L]cm
Reference 25 x l_ # Wire PVC [X]: 0 50mm? 0]
Référence - - Cable s
Bestell-Nr [ ] [ ] Litze | SIL[X]:0,50mm? [7]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
25 Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP
50 Messing vernickelt
100
"
~x10

@2MM RIGHT-ANGLE SAFETY BANANA PLUGS
FICHES BANANES MALES @2MM DE SECURITE COUDEES
©2MM SICHERHEITS-WINKELSTECKERN BEIDSEITIG

21,9
T A
o |I]L s 1] | B
. L
S |
o \ ‘ [L]cm | \
i 7 \
Reference 270 L # Wire )
Référence - - Cable | PVC : 0,75mm
Bestell-Nr [ ] Litze
Il:irl]'lgtEZurs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Léngen Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Iz ? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
25 Ni coated brass R N v
50 600V CAT Il 10A Laiton nickelé TPE
Messing vernickelt



@2 ACCESSORIES » ACCESSO

> |
Test leads ® Cordons de mesure ® Messleitungen

@2MM STRAIGHT BANANA PLUGS
TYPE 2 .l 2 & 2 ] 6 FICHES BANANES MALES 92MM DROITES
©2MM GERADE BANANENSTECKERN BEIDSEITIG

wn
o 3
Q
(S —
[L] cm
Reference Wire | pyC X:0 40mm? [12]
Reférence | 21[X]-[L]-# Cable e )
Bestell-Nr Litze | SIL[X] 1 0,40mm* [16]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass J BC

R N BL V
<B0VAC <60VDC 6A Laiton nickelé PP a a e a @ @
Messing vernickelt

@2MM STACKABLE BANANA PLUGS
TYPE 2 ] 4 & 2 2 6 FICHES BANANES MALES 92MM EMPILABLES
©2MM STAPELBARE BANANENSTECKERN BEIDSEITIG

[L] cm
Reference 2_| X L # Wire | pyc X:0 40mm? [14]
Référence - - Cable s
Bestell-Nr [ ] [ ] Litze | SIL[X]:0,40mm? [26]
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass

R N BL V J BC
<30VAC <60VDC  6A Laiton nickelé PA aaaa@@
Messing vernickelt




Test leads ® Cordons de mesure ® Messleitungen

TYPE @2MM STRAIGHT BANANA CONNECTORS, PLUG / JACK
FICHES BANANES ©@2MM DROITES, MALE / FEMELLE

2" 2 209 & 2 'I 6 209 ©2MM GERADE BANANENSTECKERN / BANANENBUCHSE

n
el =+ '
[L]cm

Reference 2_| x 209 L # Wire | pyG X : 0.40mm? [12]
Référence - - - Cable DS

Bestell-Nr [ ] [ ] Litze | SIL[X]: 0,40mm? [16]
Il:ir;gtE:urs Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
L éngen Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
[ ? Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 6A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt



@2 ACCESSORIES » ACCESSO

> |
Crocodile clips ® Pinces crocodiles ¢ Krokodilklemmen

@2MM SAFETY ALLIGATORCLIP
TYPE 5 O O 2 / L l\/\ PINCE CROCODILE DE SECURITE 92MM
©2MM SICHERHEITS-KROKODILKLEMME

(o) ./j_ Se—
o] e

Reference
Référence
Bestell-Nr

5002/LM-IEC-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated steel J BC

R N BL V
600 V CAT II 10A Acier nickelé PP a a ° a @ @
Stahl vernickelt

7/ x10

@2MM ALLIGATOR CLIP
PINCE CROCODILE 92MM
©2MM KROKODILKLEMME

et

42
| ol
<| _oap
Reference 500] #
Référence -
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated steel R N BL V J
<B0VAC <60VDC 3A Acier nickelé PP
Stahl vernickelt

~/x10




Adapters / Couplers © Adaptateurs / Coupleurs ® Adapter / Kupplungen

et Ada2/2

@2MM PLUG / @2MM SOCKET ADAPTER
ADAPTATEUR FICHE MALE ©92MM / FEMELLE @2MM
STECKADAPTER ©@2MM STECKER / @2MM BUCHSE

a2
T
28,8
AN
w
(%2}
. | 26,3
o
~
@5
) @2
Reference Ad 2/23 #
Référence -
Bestell-Nr a
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt
"
~x10

YPE 27 /-12

@2MM STACKABLE SHUNT
SHUNT 92MM EMPILABLE
©2MM STAPELBARER KURZSCHLUSSSTECKER

23,5

Reference 227 ]2 #

Référence -1Z-
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J

<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP a ° e a @

Messing vernickelt

= x10




@2 ACCESSORIES » ACCESSO

> |
Do-lt-Yourself connectors ® Connecteurs assemblage par Putilisateur

eE 226 DIY

DO-IT-YOURSELF @2MM STACKABLE SAFETY PLUG

FICHE DE SECURITE @2MM EMPILABLE A ASSEMBLER PAR
LUTILISATEUR

SELBSTMONTAGE ©2MM STAPELBARER SICHERHEITS-
BANANENSTECKER

Reference
Référence
Bestell-Nr

226-IEC-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
600 V CAT I 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt

/1 x10

R N BL V J BC

w209

@2MM SOCKET / SOLDER TERMINAL
FICHE FEMELLE @2MM / RACCORD SOUDURE
©2MM BUCHSE / LOTANSCHLUSS

@2
e
24,5

(k1]

18,1

Reference 209 #

Référence) -
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile

Colours [#]
Couleurs [#]
Farben [#]

Ni coated brass
<80VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt

~ With solder terminal for cables up to 0,50 mm?
i‘ X1 O Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 0,50 mm*
Ldtanschluss bis 0,50 mm? Leitungsquerschnitt

J BC

0000

w210

@2MM BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
FICHE BANANE MALE 92MM / RACCORD SOUDURE
©2MM BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

04,4

r

Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom Kontaktteile

Isolierteile Farben [#]

: ﬁ
N~
a2
Colours [#]
Couleurs [#]

210-C-# Ni coated brass
<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé
210-I-# Messing vernickelt

~ With solder terminal for cables up to 0,50 mm?
i’ X100 Avec raccord  souder pour cables jusqua 0,50 mm?
Létanschluss bis 0,50 mm? Leitungsquerschnitt

R N BL V J BC




Do-It-Yourself connectors ¢ Connecteurs assemblage par l'utilisateur ¢ Selbstmontage Steckverbinder

@2MM BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL, FIXED INSULATOR
FICHE BANANE MALE @2MM / RACCORD SOUDURE, ISOLANT FIXE
©2MM BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS, STARRE ISOLATION

@2

Tk T]

18,1

Reference 2_” #

Référence) -
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
With solder terminal for cables up to 0,50 mm?

-~
i’ X1 OO Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 0,50 mm?
Létanschluss bis 0,50 mm? Leitungsquerschnitt

e 915 Py

@2MM STACKABLE BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
FICHE BANANE MALE 92MM EMPILABLE / RACCORD SOUDURE
O2MM STAPELBARER BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

Reference 2] 5 #

Référence -
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<B0VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PA6
Messing vernickelt
With solder terminal for cables up to 0,50 mm?

7=
i‘ X1 OO Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 0,50 mm?
Létanschluss bis 0,50 mm? Leitungsquerschnitt

e 230 DIY o

@2MM STRAIGHT BANANA PLUG / SOLDER TERMINAL
FICHE BANANE MALE 92MM DROITE / RACCORD SOUDURE
©2MM GERADER BANANENSTECKER / LOTANSCHLUSS

24,5
| [Mee[ ]

Reference | 30,6 |
Référence| 230-DIY-#
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Ni coated brass R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 10A Laiton nickelé PP
Messing vernickelt
With solder terminal for cables up to 0,50 mm?

ﬁ X1 OO Avec raccord a souder pour cables jusqu’a 0,50 mm?
Létanschluss bis 0,50 mm? Leitungsquerschnitt



W @2 ACCESSORIES » ACCESSOIRES 92 * 92 MESS.

Q GUIDE FOR CLASSIC @2MM SAFETY BANANA SO
GUIDE RAPIDE DOUILLES DE SECURITE @2MM CLAS
KURZANLEITUNG FUR KLASSISCHE ©2MM SICHERHEITS-EINB

Drilling - Pergage  Bohrung

Drilling « Pergage - Bohrung

< \
28,1 [
\%‘ Metal
7 C 3
(=] (=] A= (]
[ [ o9 — “' 23
N Ll
LT e




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

TPE 27 8-1

@2MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @10MM ROUND NUT / @2MM
X9 MM PIN CONNEXION

DOUILLE DE SECURITE 92MM AVEC ECROU ROND @10MM /
RACCORD TIGE 92MM X 9 MM

©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT @10MM RUNDMUTTER /
@2MM X 9 MM KONTAKTSTIFT

20

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée | Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
228-1-C-# 600V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a a a
J BC

Brass / Ni coated (AuNi on request)

')
228-1-1-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

7 x50

P 278-2

@2MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @10MM ROUND NUT /

4,8 X 9 MM FLAT CONNECTING TAB

DOUILLE DE SECURITE @2MM AVEC ECROU ROND @10MM /
RACCORD PLAT 4,8 X 9 MM

©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT ©@10MM RUNDMUTTER /
4,8 X9 MM FLACHSTECKER

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL
228-2-C-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a a e

Brass / Ni coated (AuNi on request) J BC

v
228-2-1-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

7 x50



@2 ACCESSORIES » ACCESSO

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeha

P 2728-3

@2MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @10MM ROUND NUT /
@1,9MM SOLDERING HOLE TERMINAL

DOUILLE DE SECURITE @2MM AVEC ECROU ROND @10MM /
RACCORD TROU @1,9MM

©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT @10MM RUNDMUTTER /
©1,9MM LOTANSCHLUSS

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)

228-3-C-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6 a a e

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

Brass / Ni coated (AuNi on request)
228-3-I-# 600V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

~7 x50

e 228-4 ot0,_

@2MM SAFETY BANANA SOCKET WITH @10MM ROUND NUT / M3
THREADED STUD AND HEX NUTS TERMINAL
DOUILLE DE SECURITE @2MM AVEC ECROU ROND @10MM /

RACCORD FILETAGE M3 AVEC ECROUS &
©@2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE MIT @10MM RUNDMUTTER /
M3 GEWINDEBOLZEN MIT MUTTERN
aal
o

Reference Rated voltage Rated current Contact parts Insulation  Colours [#]
Référence Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bestell-Nr Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request)

228-4-C-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage) a a a

Brass / Ni coated (AuNi on request) J
228-4-1-# 600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

/x50

ee 228-97

HOLDING WRENCH FOR @2MM SOCKETS
CLE DE MAINTIEN POUR DOUILLES A VISSER @2MM
VERDREHSCHUTZSCHLUSSEL FUR @2MM EINBAUBUCHSEN

Reference

Référence| 228-97

Bestell-Nr

& X1




Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubehér

Pe 228-99

NUT WRENCH FOR @2MM SOCKETS
CLE D’ECROU POUR DOUILLES A VISSER 92MM
RUNDMUTTERSCHLUSSEL FUR ©@2MM EINBAUBUCHSEN

211,1

14

37

24,6

Reference
Référence
Bestell-Nr

228-99

& x1

P E8X0, /5

M8 ROUND UPHOLDING NUT
ECROU ROND M8
M8 RUNDMUTTER

M8 x 0.75

210

Reference
Référence
Bestell-Nr

E18X0,75[CD...]

Contact parts
Contacts
Kontaktteile

Ni coated brass
Laiton nickelé
Messing vernickelt

%100
7 %1000

TYPE 229-]

@2MM SAFETY BANANA SOCKET / @2MM X 9 MM PIN CONNEXION, 210 02 2
PRESS FIT FIXING -

DOUILLE DE SECURITE G2MM / RACCORD TIGE @2MM X 9 MM, I

FIXATION PAR PRESSION

©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / @2MM X 9 MM ° @8,5
KONTAKTSTIFT, BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN N

Reference
Référence)

Bestell-Nr 229-1-#

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL V J BC
600 V CAT I 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6
Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

= x50



@2 ACCESSORIES » ACCESSO

Sockets & accessories ® Douilles & accessoires ® Buchsen & Zubeho,

YPE 229-2

@2MM SAFETY BANANA SOCKET / 4,8 X 9 MM FLAT CONNECTING
TAB, PRESS FIT FIXING

DOUILLE DE SECURITE @2MM / RACCORD PLAT 4,8 X 9 MM,
FIXATION PAR PRESSION

©@2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / 4,8 X 9 MM
FLACHSTECKER, BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

Reference
Référence
Bestell-Nr

229-2-#

Rated voltage

Colours [#]

Rated current Contact parts Insulation
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile  Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL V J BC
600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)  PA6.6 a G G a @ @

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

~ /x50

YPE 229-3

@2MM SAFETY BANANA SOCKET / @1,9MM SOLDERING HOLE
TERMINAL, PRESS FIT FIXING

DOUILLE DE SECURITE @2MM / RACCORD SOUDURE ©1,9MM,
FIXATION PAR PRESSION

©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / ©1,9MM LOTANSCHLUSS,
BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN

20

AT

Reference 229 3 #

Référence -9-
Bestell-Nr

Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]

Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL V J BC

600 V CAT Il 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6 a G G a @ @

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

x50

@2MM SAFETY BANANA SOCKET / M3 THREADED STUD AND HEX 1T
NUTS TERMINAL, PRESS FIT FIXING
DOUILLE DE SECURITE 92MM / RACCORD FILETAGE M3 AVEC
ECROUS, FIXATION PAR PRESSION IS
©2MM SICHERHEITS-EINBAUBUCHSE / M3 GEWINDEBOLZEN MIT
MUTTERN, BEFESTIGUNG DURCH EINPRESSEN
(=]
o
o] ( )
Reference 229 4 # —L—L@
Référence -4-
Bestell-Nr
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung Bemessungsstrom | Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
Brass / Ni coated (AuNi on request) R N BL V J BC
600 V CAT I 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande) PA6.6 a G a a @ @

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

~ x50




Lamella-basket plugs ¢ Fiches a ressort ® Federkorbstecker

@2MM MALE HEXAGONAL PLUG / M2 THREAD
FICHE PANNEAU MALE 92MM HEXAGONALE / FILETAGE M2
©2MM HEXAGONAL-STECKER FUR PLATTEN / M2 GEWINDE

Reference
Référence

201

Z
aal
IN
M2 x 0.4

Bestell-Nr

Rated voltage Rated current

Contact parts

Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Brass / Ni coated (AuNi on request)
<30VAC <60VDC 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)

7 x100

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

@2MM MALE STACKABLE HEXAGONAL PLUG / M4 THREAD
FICHE PANNEAU MALE 92MM HEXAGONALE EMPILABLE /

FILETAGE M4
O2MM STAPELBARER HEXAGONAL-STECKER FUR PLATTEN /

M4 GEWINDE

Reference
Référence

202

Bestell-Nr

Rated voltage Rated current

Contact parts

Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Brass / Ni coated (AuNi on request)
<B0VAC <60VDC 10A Laiton / Revétement Ni (AuNi sur demande)

7/ x100

Messing vernickelt (AuNi auf Anfrage)

60580 - 60585

@2MM PLUG WITH @3,5MM CROSSING CONNEXION / M4 THREADED
HOLE

FICHE 92MM AVEC REPRISE TRANSVERSALE 93,5MM /
TARAUDAGE M4

©2MM STECKER MIT @3,5MM QUERSTECKBUCHSE / M4

INNENGEWINDE
Reference Rated voltage Rated current Contact parts
Référence Tension assignée Intensité assignée Contacts
Bestell-Nr Bemessungsspannung Bemessungsstrom Kontaktteile
Ni coated brass
60580 <30VAC <60VDC 25A Laiton nickelé
Messing vernickelt
AuNi coated brass
60585 <30VAC <60VDC 25A Laiton doré
Messing vergoldet

7 x100



MICRO TEST ¢ MICRO MESUR

Micro leads ® Mini cordons ® Micro Leitungen

@0,5MM JACKS TEST LEAD
TYPE 2 O 9 O 5 O = F_ F CORDON FICHES ©0,5MM FEMELLE-FEMELLE
MESSLEITUNG ©0,5MM BUCHSE BEIDSEITIG

L

21,4
20,5

| s
LJ

o
ot Q
S)
E I
| I—

[L]cm
Reference Wire
Reférence | 209050-F-F-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

10 AuNi coated brass Rubber

R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi

@0,5MM CONNECTORS TEST LEAD, JACK / PLUG
CORDON FICHES ©0,5MM, FEMELLE / MALE
MESSLEITUNG ©0,5MM BUCHSE / STECKER

L) L)
3 S h S 3
Q Q Q
[ | E
[ I
43 ‘ 20 @
[L]cm
Reference Wire
Reférence | 209050-M-F-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

10 AuNi coated brass Rubber J BC

R N BL V
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi




Micro leads ® Mini cordons e Micro Leitungen

©0,5MM PLUGS TEST LEAD
PE 2 O 9 O 5 O_ N\_ IV\ CORDON FICHES ©0,5MM MALE-MALE
MESSLEITUNG ©0,5MM STECKER BEIDSEITIG

L) < L)
n o2} - o L
~ @ — Q ~|
S 8 8
S —
I— |
| 4,3 ! 20 20 ‘4,3 |
[L]cm
Reference Wire
Reférence | 209050-M-M-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze

Lengths
Longueurs

Rated voltage Rated current Contact parts
Tension assignée Intensité assignée |Contacts

Léngen Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile

[ecm]

10 AuNi coated brass Rubber

R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi

@0,8MM JACKS TEST LEAD
CORDON FICHES ©0,8MM FEMELLE-FEMELLE
MESSLEITUNG ©90,8MM BUCHSE BEIDSEITIG

e} wn < N
=) o —| o) Q)
Q Q Q Q 8
S —
=2 ] LT =
20 20
[L]cm
Reference 209078 F F L # Wire SIL 0.22 )
Référence -F-F- - Cable ,22mm
Bestell-Nr [ ] Litze

Rated voltage Rated current Contact parts

Tension assignée Intensité assignée |Contacts
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile

10 AuNi coated brass Rubbe J BC

r R N BL V
<B0VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi




MICRO TEST ¢ MICRO MESUR

Micro leads ® Mini cordons ® Micro Leitungen

@0,8MM CONNECTORS TEST LEAD, JACK / PLUG
CORDON FICHES @0,8MM, FEMELLE / MALE
MESSLEITUNG ©90,8MM BUCHSE / STECKER

20,8
@3,5
21,4

5 20 20

[L]cm
Reference Wire
Reférence | 209078-M-F-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

10 AuNi coated brass Rubber

R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi

©0,8MM PLUGS TEST LEAD
CORDON FICHES @0,8MM MALE-MALE
MESSLEITUNG ©0,8MM STECKER BEIDSEITIG

un wn
sl o ~ o) Q]
o — o
§] S ) Q ]
]
P
5 ‘ 20 20 ‘ 5
[L] cm
Reference Wire
Reférence | 209078-M-M-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

10 AuNi coated brass Rubber J BC

R N BL V
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc
20 Messing vergoldet Gummi




Micro leads ® Mini cordons ® Micro Leitungen

@1MM STACKABLE PLUGS TEST LEAD
TYPE 2 O 9 ] O O CORDON FICHES @1MM MALES EMPILABLES

MESSLEITUNG @1MM STAPELBARER STECKER BEIDSEITIG

_ _ 4,4
Q Q
—
q  —t (©
L ——— & L & — |
— P __——
7.2 4,8 ~
wn
[L] cm
Reference Wire
Reférence | 2097100-AR-[L]-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

AuNi coated brass Rubber

R N BL V J BC
<30VAC <60VDC 2A Laiton doré Caoutchouc a ° a e @ @
Messing vergoldet Gummi

TEST LEAD, @4MM JACK / @0,5MM PLUG
CORDON FICHES, FEMELLE 94MM / MALE @0,5MM
MESSLEITUNG @4MM BUCHSE / ©@0,5MM STECKER

©
= [Llcm
< Q [V}
Q o N
L‘j;b—g
: |
‘ 19.7 41,4 20
Reference Wire
Référence | 2060/MO.5MM-10-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]

AuNi coated brass PP & Rubb

ubber R N BL V J BC
10 <30VAC <60VDC 1A Laiton doré PP & Caoutchouc a ° a e @ @
Messing vergoldet PP & Gummi



P 6822

MICRO TEST ¢ MICRO MESUR

Micro leads ® Mini cordons ® Micro Leitungen

JACKS TEST LEAD, @2MM / @0,8MM
CORDON FICHES FEMELLES, 92MM / ©0,8MM

MESSLEITUNG BUCHSE BEIDSEITIG, 92MM / ©0,8MM

]
8 g |
Q
——
[L]cm
19,7 14 20
Reference Wire
Référence | 6822-10-# Cable | SIL 0,22mm?
Bestell-Nr Litze
Rated voltage Rated current Contact parts Insulation Colours [#]
Tension assignée Intensité assignée |Contacts Isolant Couleurs [#]
Bemessungsspannung |Bemessungsstrom |Kontaktteile Isolierteile Farben [#]
AuNi coated brass PP & Rubber R N BL V J BC
10 <30VAC <60VDC 2A Laiton doré PP & Caoutchouc
Messing vergoldet PP & Gummi
=7
-/ x10
JACKS TEST LEAD, @4MM / @0,8MM
